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67 let Gorenjski časnik od leta 1947
Prvi predhodnik tednika Gorenjec leta 1900
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GORENJSKA

Obnavljajo mavrični 
oddelek
V Centru slepih, slabovidnih in 
starejših v Škofji Loki, kjer že nekaj 
let obnavljajo dom z vrha proti 
dnu, so se letos lotili obnove tret-
jega nadstropja. Začela se je tudi 
obnova tristo let starega parka.

7

REPORTAŽA

Para, premog in mast
Vožnja muzejskega vlaka je precej 
drugačna od vožnje sodobne loko-
motive, saj je potrebnih dobrih 
osem ur priprav, preden se 
177-tonska lokomotiva sploh pre-
makne z mesta.

8

KRONIKA

Kordež na prostosti, 
na sodbo pa še čaka
Nekdanjega predsednika uprave 
Merkurja Bineta Kordeža so v sre-
do po prestanih 15 mesecih zapor-
ne kazni spustili na prostost 

12

ZADNJA

Dvesto ljubezenskih 
pisem
 Na natečaj za najlepše ljubezen-
sko pismo, ki ga že tretje leto raz-
pisuje Kulturno društvo Josipine 
Turnograjske, je letos prišlo rekor-
dnih dvesto pisem, od tega 139 z 
osnovnih in 61 s srednjih šol. Eno 
je prispelo celo v steklenici.

24

VREME

Danes in jutri bo zmerno 
oblačno, ponekod bo  
občasno rahlo deževalo. 
V četrtek bo oblačno in 
pogosteje bo deževalo.

8/14 °C
jutri: zmerno oblačno

Jeseniške hokejiste 
prevzel Pristov
Izkušeni hokejski strokovnjak Roman Pristov je 
nov trener članske ekipe SIJ Acroni Jesenice, z njo 
pa je že dosegel prvo zmago.

Roman Pristov znova vodi jeseniške hokejiste. 

�10. stran
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Danica Zavrl Žlebir

Komenda – »Dvema prazni-
koma smo v teh dneh doda-
li še tretjega: slovesno odprt-
je krožišča, ki bo občanom 
izpolnilo željo po varnosti. 
Nanj je priključen odsek 
ceste z Gmajnice s hodni-
kom za pešce. Ni še vse po-
polnoma končano, v mese-
cu dni bo nared tudi ogra-
ja ob pločniku, a vendar-
le lahko rečemo, da je bilo 
vse zgrajeno v rekordnem 
času. Pred dvema mesece-
ma so namreč gradbeni de-
lavci zasadili prve lopate,« je 
ob slovesnem odprt ju kro-
žišča dejal dosedanji župan 
Tomaž Drolec. Po 16 letih 

županovanja (pred tem je 
bil dve leti predsednik kra-
jevne skupnosti) se namreč 

poslavlja. Na volitvah je bil 
v drugem krogu za nove-
ga župana izvoljen Slavko 

Poglajen, ki ga bodo »ustoli-
čili« na ustanovni seji novega 
občinskega sveta ta četrtek. 

Drolec se je ob odprtju kro-
žišča, sredi katerega so uspe-
li ohraniti staro lipo, zahvalil 
projektantom, ki so pred leti 
začrtali krožišče, pa gradbe-
niku, izbranemu na razpisu, 
ki je s svojimi delavci uspel 
v rekordnih dveh mesecih 
zgraditi novo križišče, prav 
tako nadzornikom in vsem 
zaslužnim za uspešen potek 
del. Naložba je veljala pol mi-
lijona evrov, Tomaž Drolec 
pa je ob tem pojasnil, kako so 
prišli do denarja zanjo. Pred 
leti je država občini odtegnila 
več kot 400 tisočakov. 

Župan Drolec se je poslovil s krožiščem
V Komendi so pred prazniki odprli pravkar zgrajeno krožišče pred občinsko stavbo. Narejeno je bilo 
v rekordnih dveh mesecih in ker je bil to zadnji projekt župana Tomaža Drolca, je slavnostno odprtje 
predstavljalo tudi njegovo slovo od štirih županskih mandatov.

Krožišče v Komendi je bilo zgrajeno v rekordnih dveh 
mesecih. / Foto: Gorazd Kavčič �3. stran

Mateja Rant, Danica 
Zavrl Žlebir

Gorenja vas - Poljane, Ško-
fja Loka, Žiri – V treh gorenj-
skih občinah, ki so jih nedav-
ne poplave najhuje prizade-
le, nadaljujejo odpravljanje 
posledic. Predvsem si želi-
jo, da bi se hitreje odvila dela 
pri čiščenju vodotokov, pri 
čemer pa še vedno čakajo na 
interventna sredstva države.

Največ škode so poplave 
povzročile v občini Gore-
nja vas - Poljane, kjer po pr-
vih ocenah škoda znaša sko-
raj sedem milijonov evrov. 
Na občinski infrastruktu-
ri je po besedah direktorice 

občinske uprave Elizabete 
Rakovec za okrog 4,8 mili-
jona evrov škode, dvesto ti-
soč na gozdnih cestah, pre-
cej škode pa so poplave pov-
zročile tudi v gospodarstvu, 
in sicer za kar 1,7 milijona 
evrov. Gospodarski subjek-
ti v njihovi občini, je opo-
zorila Elizabeta Rakovec, 
še v nobeni naravni nesre-
či doslej niso utrpeli tolik-
šne škode. Občina je z las-
tnimi sredstvi poskrbela za 
najnujnejšo sanacijo škode 
na občinski infrastrukturi. 
Največ dela imajo še vedno 
v dolinah Hotovlje in Bre-
bovnice, je poudaril župan 
Milan Čadež. Že jutri naj bi 

se znova sestali s predstav-
niki civilne zaščite, da bodo 
pripravili načrt za delo v na-
prej. Najbolj zahtevna bo 
sanacija vodovoda v Hoto-
veljski grapi, ki predstavlja 
osrednji napajalni vod za 
Poljane. Osred nji strošek, 
ki je nastal pri interventnem 
odpravljanju posledic, pa je 
po besedah Elizabete Rako-
vec predstav ljala zagotovi-
tev prevoznosti cest skozi 
Hotovljo. Ta čas ostaja ne-
prevozen le še most v Bre-
bovnici, ki je tako poškodo-
van, da ga niti ni mogoče po-
pravljati, je opozorila Eliza-
beta Rakovec. 

Čakajo na interventna sredstva
Po prvih ocenah so poplave, ki so v oktobru huje prizadele tri občine na 
Škofjeloškem, povzročile za skoraj 16 milijonov evrov škode.

Nov most bodo morali zgraditi tudi v Brebovnici, saj je sedanji preveč poškodovan, da bi ga 
bilo smiselno obnavljati.�6. stran
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izžrebanemu naročniku časopisa

Knjigo prejme ALENKA PRISTOV iz Žirovnice.

VSAK PRVI TOREK V MESECU

Ku pon za brez plačni mali oglas
Brez pla čen je mali oglas z be se di lom do 80 zna kov. Ugod-
nost ve lja samo za na ročni ke ča so pi sa Go renj ski glas.  
Ku po ni so ve ljav ni pol leta. Na hrb tni stra ni mo ra jo ime ti 
od tis njen na slov na ročni ka. Mali oglas, od dan po te le fo nu 
ali brez ku po na, za ra ču na va mo po ce ni ku, s po pu stom  
za    na roč ni ke (20 %). Ku pon ni ve lja ven za ob ja vo pod  
šif ro ali z na ved bo: na slov v oglas nem od del ku. Brez-
plačne ga ma le ga ogla sa ne mo re jo uve ljav lja ti pra vne ose be 
(tudi s. p.).  Ogla se spre je ma mo na na slov Go renj ski glas, 
Ble i we i so va ce sta 4, 4000 Kranj ali po te le fo nu 04/201  
42 47; za tor ko vo šte vil ko Go renj ske ga gla sa do pet ka do 
14. ure in za pet ko vo šte vil ko do sre de do 14. ure. V  
ma lo oglas nem od del ku na Ble i we i so vi ce sti 4 v Kra nju pa  
smo vam na raz po la go v po ne de ljek, to rek, če tr tek in pet ek  
od 7. do 15. ure, v sre do od 7. do 16. ure. 

MALI OGLAS                                   november/14
Naročam objavo malega oglasa z naslednjim besedilom:

� prodam          � kupim          � oddam          � najamem    

� podarim           � iščem           � nudim          � zamenjam

�������

RUBRIKA:

Vsebina:

Tel.: _ _ / _ _ - _ _ - _ _ _

Mobitel: _ _ _ / _ _ _ - _ _ _

��������

Nečitljivih kuponov  
ne objavljamo.

Jože Košnjek

Ljubljana – Dvorana v pred-
sedniški palači na Erjavčevi 
cesti v Ljubljani je redko tako 
polna, kot je bila pretekli četr-
tek, ko je predsednik republi-
ke Borut Pahor podelil meda-
lje za častna dejanja trem Slo-
vencem iz zamejstva: Ireni 
Pavlič iz Budimpešte, Hanzi-
ju Ogrisu iz Bilčovsa ter Mir-
ku Kumru iz Pliberka na av-
strijskem Koroškem. V Ljub-
ljano so za to priložnost pri šli 
številni Slovenci iz Madžar-
ske in koroški Slovenci, ki so 
se na hitro organizirali in pri-
peljali v Ljubljano kar z avto-
busom. Dogodka so se ude-
ležili tudi predstavniki politi-
čnega in javnega življenja iz 
Slovenije ter še posebej lovci, 
saj je Mirko Kumer velik pri-
jatelj slovenskih lovcev. 

Irena Pavlič je več let pouče-
vala slovenščino v Porabju in 
v Budimpešti, kjer je do razpa-
da Jugoslavije delovala v Zve-
zi južnih Slovanov, potem je 
delovala v Zvezi Slovencev 
na Madžarskem, v milijonski 
Budimpešti pa je ustanovila 
Slovensko društvo, ki ga vodi 
še danes. Posebno je pozorna 
na mlade, ki jih navdušuje za 
učenje slovenščine in za štu-
dij ter potovanja po Sloveniji. 

Pri tem je uspešna, čeprav je, 
kot je povedala, težko delati v 
velikem mestu. Hanzi Ogris 
iz Bilčovsa in Mirko Kumer iz 
Pliberka sta spoštovana Slo-
venca na Koroškem in pozna-
na tudi v nemško govorečem 
delu dežele. Oba sta se zavze-
mala za politično udejstvova-
nje Slovencev, Hanzi v okvi-
ru socialdemokracije, Mirko 
pa preko samostojnega slo-
venskega zastopstva. Oba sta 
prepričana, da je gospodarska 

uspešnost manjšine ob skr-
bi za materni jezik eden od 
pogojev za njeno preživetje. 
Ogris je po očetu Janku, ki 
so ga nacisti skupaj z druži-
no izselili v Nemčijo, nadal-
jeval gostinsko tradicijo v Bil-
čovsu. Mirko Kumer pogo-
sto reče: »S slovensko bese-
do smo ali pa nas ni.« Ogris 
je bil nad dvajset let bilčov-
ski župan in slovensko zave-
dni deželni poslanec, Kumer 
pa je bil med ustanovitelji 

Skupnosti južnokoroških 
kmetov, podžupan v občini 
Pliberk in pobudnik za grad-
njo kulturnega doma v Pli-
berku. Oba sta zagovornika 
iskrenega in enakopravne-
ga dialoga v deželi in sodelo-
vanja s Slovenijo. Kumrova 
velika ljubezen je lovstvo. Je 
predsednik celovškega klu-
ba prijateljev lova. Zato so bili 
med ustvarjalci kulturnega 
programa tudi rogisti Lovske 
družine iz Selc.

Odlikovani zamejski Slovenci
Predsednik republike Borut Pahor je podelil medalje za častno dejanje trem zavednim Slovencem iz 
Avstrije in Madžarske.

Mirko Kumer, Irena Pavlič in Hanzi Ogris s predsednikom Borutom Pahorjem

Selca – V petek, 7. novembra, bodo v podjetju Lotrič Meroslov-
je v Selcih predstavili Zaposlitveni izziv, projekt spodbujanja 
zaposlovanja brezposelnih oseb ter iskalcev zaposlitve pri naj-
boljših zaposlovalcih.  Govorniki bodo: Marko Lotrič,  direktor 
Lotrič Meroslovja, Mavricija Batič, v. d. generalne direktorice 
Zavoda RS za zaposlovanje, Sonja Šmuc, izvršna direktorica 
Združenja Manager, in Anja Kopač Mrak, ministrica za delo, 
družino, socialne zadeve in enake možnosti. Zmagovalca 
Zaposlitvenega izziva bosta razglasila ministrica Anja Kopač 
Mrak in gostitelj Marko Lotrič. 

Predstavili bodo Zaposlitveni izziv

Danica Zavrl Žlebir

Škofja Loka – Na razpis 
za sofinanciranje mladih 
nadarjenih glasbenikov in 
plesalcev ter njihovih men-
torjev iz Jobstovega sklada je 
pripelo trinajst prijav.

Letos je na voljo 4500 
evrov, iz sklada pa sofinan-
cirajo izobraževanje mladih 
glasbenikov, aktivnih članov 
glasbenih in plesnih sku-
pin, društev in klubov s sede-
žem v občini Škofja Loka, pa 
tudi mentorjev nadarjenih 
učencev Glasbene šole Škof-
ja Loka. Iz Jobstovega sklada 

tako pomagajo nadarjenim 
pri plačevanju šolnin, enkra-
tno sofinancirajo udeležbo 
na poletnih glasbenih in ple-
snih šolah, tekmovanjih ali 
javnih nastopih, sofinancira-
jo tudi nakup inštrumentov. 
Lani so iz Jobstovega skla-
da tako pomagali 16 mladim 
ljudem in njihovim mentor-
jem. O tem, koliko prosilcem 
bodo ugodili letos, bo v kra-
tkem razpravljala posebna 
strokovna komisija, ki vsa-
ko prošnjo po posebnih dolo-
čilih iz pravilnika točkuje in 
presodi upravičenost sofi-
nanciranja. 

Za Jobstov sklad trinajst 
prosilcev

Marjana Ahačič

Radovljica – Tudi letos so 
se predstavniki radovljiške-
ga turističnega gospodars-
tva, Javnega zavoda turizem 
Radovljica in Občine zbra-
li na tradicionalnem letnem 
srečanju, kjer so ocenili pra-
vkar končano poletno turis-
tično sezono in se pogovorili 
o načrtih za prihodnost.

»Sezona 2014 je bila gle-
de na zelo slabo vreme julija 
in avgusta zadovoljiva. Odli-
čnih rezultatov v letih 2012 
in 2013 žal ne bo mogo-
če nadoknaditi, bomo pa 
po vsej verjetnosti prese-
gli rezultate iz leta 2011,« je 
letošnje leto ocenila direkto-
rica LTO Radovljica Nataša 
Mikelj. Kot vsa leta doslej je 
več kot polovica gostov biva-
la v Kampu Šobec, kjer so v 
prvih devetih mesecih ustva-
rili tudi dobrih 63 odstotkov 
vseh nočitev. Sledita Hotel 
Lambergh in Hotel Krek. 

Povprečna doba bivanja je 
bila 2,65 dneva, kar je nekaj 
manj kot lani, ko so gostje v 
občini Radovljica povprečno 
ostajali 2,82 dneva.

Glavni razlog za nekoliko 
slabše rezultate je prav goto-
vo vreme, saj je število noči-
tev pred poletjem, to je v prvih 
šestih mesecih letošnje-

ga leta, kar za petino prese-
glo rezultate enakega lanske-
ga obdobja, število prihodov 
gostov pa je naraslo celo za 
četrtino. Tudi gostinci poro-
čajo, pravi Nataša Mikelj, o 
relativno dobri sezoni. 

»A priznati si moramo, da 
za slabšo sezono pač ni krivo 
samo vreme; vsi, ki delamo v 

turizmu, smo namreč opazi-
li posledice drastičnega zni-
žanja sredstev za promocijo 
Slovenije na državnem nivo-
ju,« je opozorila Mikljeva, 
ki obenem dodaja, da so na 
lokalnem nivoju kljub temu 
delali več in bolje.

»Pričakujemo, da bo delež 
domačih gostov še upadal, 

tako da se vse bolj usmerja-
mo v tuje trge,« napoveduje. 
Zavod za turizem bo nadalje-
val z uveljavljenimi in uspe-
šnimi projekti, kot so turisti-
čni avtobus Hop-on hop-off, 
ki se iz leta v leto bolj uve-
ljavlja in povezuje tri turis-
tične občine: Bohinj, Bled 
in Radovljico. »Za uspešno 

se je izkazala odločitev, da 
vzpostavimo dve krajši pro-
gi; zadovoljni smo s tem, 
kako so se na prihode turis-
tov pripravila lokalna turisti-
čna društva, tudi obiskovalci 
so izražali zadovoljstvo nad 
ponudbo.«

Že v prihodnjem tednu 
pripravljajo prireditev Okusi 
Radolce, v kateri se je pove-
zalo deset lokalnih gostincev 
ter številni lokalni dobavite-
lji, ki bodo še ves november 
ponujali lokalno obarvane 
menije po enotni ceni.

Aktivnosti ob koncu leta 
bodo letos začeli že prvi konec 
tedna v prazničnem decem-
bru, v prihodnjem letu pa 
bodo nadaljevali z organiza-
cijo uspešnih in vse bolj pril-
jubljenih množičnih priredi-
tev, kot so Festival čokolade, 
Mednarodni festival kerami-
ke, Festival medu in Festival 
Avsenik, ki ga bo v letu 2015 
zaznamovala 60-letnica zna-
menite Golice.

Dež odplaknil rekordne rezultate
Potem ko je število turistov pred letošnjim poletjem naraslo za več kot 20 odstotkov v primerjavi z lani, 
je dež v juliju in avgustu mnoge odvrnil od počitnikovanja v Radovljici in Lescah; predvsem se je to 
poznalo Kampu Šobec. Kljub temu rezultati letošnje turistične sezone v Radovljici niso slabi.

V prvih devetih mesecih letošnjega leta so radovljiški 
turistični ponudniki ustvarili 115.169 nočitev, kar je 16 
% manj kot lani. Gostov je bilo v tem obdobju 43.317, 
za 11 % manj kot v enakem obdobju lani. Večino 
nočitev so tudi letos ustvarili v Kampu Šobec.
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Simon Šubic

Brnik – Pred tednom dni je 
v veljavo stopila evropska 
ured ba o tehničnih zahte-
vah in upravnih postopkih 
za letalske operacije (Ured-
ba 965), na podlagi katere je 
obstajala bojazen, da policija 
in vojska ne bosta smeli več 
opravljati helikopterskih pre-
vozov za potrebe helikopter-
ske nujne medicinske pomo-
či (HNMP), izvajanje prevo-
zov pa bosta morali prepus-
titi zasebnemu izvajalcu. Na-
stalo zagato je še pravočas-
no razrešilo ministrstvo za 
infrastrukturo z objavo ustre-
znega tehničnega pravilnika, 
ki ohranja dosedanjo obliko 
organiziranosti HNMP. Ta 
se po besedah vodje HNMP 
Uroša Lampiča iz Zdravstve-
nega doma Kranj z uveljavit-
vijo novega pravilnika v niče-
mer ne spreminja, a Lampič 
hkrati opozarja, da gre le za 
začasno rešitev, saj ima pra-
vilnik omejen rok trajanja. 
Na ministrstvu za infrastru-
kturo so namreč že pojasnili, 
da pravilnik zagotavlja nada-
ljevanje izvajanja NHMP s 
strani vojske in policije vsaj 
do 31. decembra 2015, ko bo 
morala tudi Slovenija prei-
ti na komercialno izvajanje 
NHMP, kot zahteva evrop-
ska uredba.

Po novem pravilniku o plo-
vnosti in letalskih operaci-
jah državnih zrakoplovov in 
s tem povezanim letalskim 
osebjem ter pravili letenja 
je torej še naprej dovoljeno 
izvajanje NHMP tudi v obli-
ki javne državne službe, ven-
dar pa lahko že sedaj za izva-
janje NHMP v Sloveniji zap-
rosi oziroma kandidira tudi 
katera koli zasebna družba 
s sedežem v Evropski uniji, 

ki izpolnjuje plovnos tne in 
operacijske kriterije ter ima 
pogodbo z zavarovalnico, ki 
izvaja zavarovanja državlja-
nov za primere izrednih heli-
kopterskih prevozov, torej 
Zavodom za zdravstveno 
zavarovanje Slovenije. 

Trenutna organiziranost 
HNMP, ki v Sloveniji deluje 
že dobrih enajst let, ni ideal-
na, na kar njeni člani opozar-
jajo že dlje časa, saj si želi-
jo predvsem namenskega 
medicinskega helikopterja, 
edina helikopterska baza na 
brniškem letališču pa je tudi 
premalo za zados tno pokri-
tost celotne države. »Teme-
ljni problem je, da HNMP 
v Sloveniji, kot edini med 
razvitimi državami, še ved-
no nima svojega helikopter-
skega prevoznika, ki bi skla-
dno z mednarodnimi stan-
dardi vse dni v letu ves čas 
zagotavljal ustrezen, sodo-
ben namenski medicinski 
helikopter samo za potre-
be HNMP. Vojaški in poli-
cijski helikopter si deli-
mo z ostalimi službami za 

helikopterske medicinske 
transporte, posadki obeh 
helikopterjev pa opravlja-
ta tudi nemedicinske nalo-
ge, kot so iskanje pogreša-
nih, roparjev, gašenje poža-
rov, oskrba planinskih po-
stojank, usposabljanja ...« je 
opozoril Lampič.

Ker je trenutno na Brni-
ku edina helikopterska baza 
HNMP, precejšen del držav-
ljanov (severovzhodna polo-
vica Slovenije, del Primor-
ske, Bele krajine in Dolenj-
ske) nima dostopa do učin-
kovite HNMP, saj jim ta ni 
dostopna v časovnih okvirih, 
ki jih določajo mednarodne 
smernice. Te narekujejo, da 
mora biti dostopni čas pod 
dvajsetimi minutami, po 
lani predstavljenem podat-
ku ob 10-letnici HNMP pa 
je v Sloveniji povprečni dos-
topni čas kar 32 minut. »V 
Sloveniji zato potrebujemo 
minimalno še eno bazo na 
območju Maribora, optimal-
no pa še tretjo bazo na obmo-
čju Postojne,« je razložil 
Lampič. Ob tem izpostavlja, 

da je enako pomemben tudi 
aktivacijski čas, ki bi po med-
narodnih smernicah moral 
biti od treh do petih minut, 
medtem ko v Sloveniji, tudi 
ta podatek je od lani, v pov-
prečju znaša enajst minut. 

Izbira zasebnega izvajalca, 
ki bi za potrebe HNMP vse 
dni v letu zagotavljal sodo-
bne namenske medicinske 
helikopterje z usposobljeni-
mi posadkami, bi bila naj-
brž idealna rešitev, vendar 
bi po besedah ministrice za 
zdravje Milojke Kolar Celarc 
to pomenilo javni razpis in 
verjetno tudi dražje finan-
ciranje nujne helikopterske 
pomoči. Naj ob tem spomni-
mo, da je na začetku rednega 
delovanja HNMP v Sloveniji 
(od 1. decembra 2006 do 12. 
januarja 2007) prevoze zan-
jo opravljala zasebna druž-
ba Flycom, a je država zara-
di administrativnih nepravil-
nosti pri izboru prevoznika in 
zapleta s plačilom že po pol-
drugem mesecu izvedbo pre-
vozov zaupala policiji, občas-
no pa jih izvaja tudi vojska.

Rešitev je samo začasna
Država je z objavo tehničnega pravilnika resda omogočila, da lahko prevoze za helikoptersko nujno 
medicinsko pomoč še naprej opravljata policija in vojska, a rešitev velja le do konca leta 2015.

Novi pravilnik zagotavlja, da lahko policija in vojska opravljata helikopterske prevoze za 
helikoptersko nujno medicinsko pomoč vsaj do konca leta 2015. / Foto: Tina Dokl (arhiv) 

Mateja Rant

Gorenja vas - Poljane – V 
družbi župana Milana Čade-
ža so si gosti s Koroške med 
drugim ogledali območja, ki 
so jih pred dvema tednoma 
prizadele uničujoče popla-
ve. Obisk je bil namreč v zna-
menju poglabljanja sodelo-
vanja med koroškimi in slo-
venskimi občinami ter med-
sosedske solidarnosti.

Ob tej priložnosti se je 
župan Milan Čadež dele-
gaciji s Koroške pohvalil s 
tudi sicer pozitivnim gos-
podarskim razvojem obči-
ne in pozitivnim učinkom 
razvojnega programa za 
pre prečitev izseljevanja iz 
lokalnega okolja. Pohvalijo 
se lahko tudi z nizko stopnjo 

brezposelnosti. Obiskali so 
podjetje Marmor Hotavlje 
in še nekatera druga med-
narodno uspešna podjetja. 
»Predsednik Zveze koroš-
kih občin Ferdinand Vouk je 
bil izjemno presenečen nad 
pozitivnim gospodarskim 
razvojem regije. Obljubil je 
vso pomoč občini Goren-
ja vas - Poljane pri iskanju 
partnerske občine na Koro-
škem, pa tudi pri prizadeva-
njih za poglobljeno sodelo-
vanje med koroškimi in slo-
venskimi občinami, še pose-
bej z vidika oblikovanja sku-
pne strategije pri pridobi-
vanju spodbujevalnih sred-
stev Evropske unije v novem 
razvojnem obdobju 2014–
2020,« je po obisku pouda-
ril Čadež.

Želijo poglobiti 
sodelovanje
Predsednik Zveze koroških občin Ferdinand Vouk 
je pretekli teden z delegacijo Alpsko-jadranskega 
centra za čezmejno sodelovanje obiskal občino 
Gorenja vas - Poljane.

Občina je ves čas vztrajala 
pri pravdi, ki se je pred tremi 
meseci končala s pobotom 
in jim z obrestmi navrgla 
skoraj 800 tisočakov. Poleg 
krožišča bodo nove cestne 
odseke iz tega denarja dobi-
li še na Gmajnici, Mlaki in v 
Suhadolah, je obljubil dose-
danji župan Drolec. Zanj 
dograditev krožišča pred-
stavlja velik uspeh in ker je 
to zadnja naložba ob koncu 
njegovega četrtega manda-
ta, je odprtje krožišča pome-
nilo tudi nekakšno slovo. 
Dejal je, da je bil s svojim 

delom zadovoljen, sedaj pa 
se umika novim ljudem in 
novim idejam. Ob slove-
su se je zahvalil tudi občin-
skim svetnikom minulega 
mandata in ostalim sodelav-
cem, novim pa zaželel veliko 
uspeha pri njihovem delu.

Na prireditvi so nastopi-
li komendski godbeniki in 
mažorete ter mešani pev-
ski zbor tamkajšnjega druš-
tva upokojencev, duhovito jo 
je povezoval Darko Mavsar. 
Podjetje Prenova Gradbenik 
iz Vižmarij, ki je gradilo kro-
žišče, pa je ob tej priložnosti 
Osnovni šoli Komenda Mos-
te izročilo ček.

Župan Drolec se je poslovil s krožiščem
�1. stran

Sredi krožišča so ohranili staro lipo. /Foto: Gorazd Kavčič

Preddvor – V Preddvoru spet pripravljajo brezplačen računal-
niški tečaj za vse, ki želijo pridobiti novo računalniško znanje. 
Računalniško izobraževanje pod naslovom Računalnik, moj 
prijatelj bo novembra potekalo v prostorih Info centra Pred-
dvor (TIC, knjižnica Preddvor). S tem v Preddvoru nadalju-
jejo projekt Simbioza, ki je v preteklih letih o računalniškem 
znanju poučeval zlasti starejše. Na tečaj se lahko vpišejo v 
prostorih TIC-a in knjižnice, kjer naj pustijo svoje podatke, 
da jih bodo povabili na uvodni sestanek. Predvidoma bodo 
računalniške delavnice potekale v prostorih Info centra ob 
četrtkih in (ali) petkih dopoldne od 8.30 do 10.30. Udeležba 
na delavnicah je brezplačna, organizatorji pa so veseli pro-
stovoljnih prispevkov.

Brezplačno računalniško izobraževanje
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Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Bleiweisova cesta 4, Kranj, jo naročite  
po tel.: 04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.
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OKUSNE JEDI V MANJ KOT ENI URI je dopolnjena 
izdaja knjige Jedi na hitro. V njej je na  
96 straneh zbranih 90 preizkušenih receptov, 
primernih za vsak letni čas. 

Urša Peternel

Jesenice – »Sem Aleksan-
der Pozvek, zaposlen sem 
na RTV Slovenija, ukvarjam 
se s političnimi imitacija-
mi in dramsko igro.« Tako-
le se je predstavil najmlaj-
ši član novega jeseniške-
ga občinskega sveta, komaj 
dvajsetletni Aleksander Poz-
vek, ki je bil izvoljen na listi 
SDS. Tudi najstarejši občin-
ski svetnik je iz stranke SDS, 
to je 69-letni univerzitetni 
diplomirani pravnik Janez 
Poljšak. Med 28 občinskimi 
svetniki novega mandata je 
kar tri četrtine novih obra-
zov, le osem svetnikov je to 
delo opravljalo že v prejš-
njem mandatu. Po sedem 
mandatov imata SMC in 
lista Za boljše Jesenice, pet 
SD, tri SDS, po dva DeSUS 
in Delavska lista JA Jeseni-
ška alternativa, po enega pa 
NSi in SLS. Na ustanovni 
seji občinskega sveta prej-
šnjo sredo so potrdili man-
date tako občinskim svetni-
kom kot županu Tomažu 

Tomu Mencingerju in čla-
nom svetov krajevnih sku-
pnosti. Imenovali so tudi 
člane delovnih teles. Novi 
(stari) župan Mencinger je 
izrekel slavnostno zaprise-
go, občinski svetniki pa so 
se na kratko predstavili. Ob 

tem so zatrdili, da bodo dela-
li predvsem v korist občine 
in občanov in da bodo s str-
pnostjo in dialogom skušali 
preseči medsebojne razlike. 
Kljub temu se je že na prvi 
seji nekoliko zapletlo, saj je 
Matjaž Kaše z liste Za boljše 

Jesenice pozval stranko SD, 
da zamenja svojega občin-
skega svetnika, ki domnev-
no prebiva v sosednji obči-
ni. V primeru, da SD do ju-
tri tega ne stori, je dejal Kaše, 
bodo sprožili postopke pred 
ustreznimi organi.

Najmlajši ima dvajset let
V novem jeseniškem občinskem svetu ima najmlajši občinski svetnik Aleksander Pozvek dvajset let. 
Med svetniki je kar tri četrtine novih obrazov.

Občinski svetniki občine Jesenice / Foto: Gorazd Kavčič

Andraž Sodja

Kranjska Gora – Svoja mes-
ta v občinskem svetu obči-
ne Kranjska Gora so minu-
lo sredo zasedli svetniki šest-
ega sestava občinskega sve-
ta občine Kranjska Gora, 
kjer so lokalne volitve dodo-
bra premešale sestavo. Svo-
ja mesta so zasedli novoizvo-
ljeni župan Janez Hrovat, ki 
je tudi podal odstopno izjavo 
z mesta svetnika, na katerem 
ga bo na prihodnji seji nado-
mestil Branko Hlebanja, ter 
svetniki z njegove liste Jan-
ja Seljak, Žiga Židan, Katari-
na Štravs, Blaž Lavtižar, Ena 
Adžajlič, Jože Dovžan in Bra-
nislava Vovk, Sz liste nekda-
njega župana Jureta Žer-
java sta se poleg Žerjava v 
občinski svet uvrstila še Ves-
na Kovačič in Anton Požar, 
z liste SDS Sonja Kavalar in 
Bogdan Janša ter Blaž Kni-
fic iz Socialnih demokra-
tov, Tjaša Prusnik iz Stranke 
Mira Cerarja in Janez Mli-
nar iz Nove Slovenije. Kon-
stitutivno sejo je vodil najst-
arejši svetnik Jože Dovžan, 
ki je sprejel poročilo občin-
ske volilne komisije, ki ga 
je predstavila Egidija Košir 
Mrovlje, morebitnih pritožb 

na volilni izid ni bilo, tako je 
bil sestav novega občinskega 
sveta brez težav potrjen. Potr-
jena pa je bila tudi Komisija 
za mandatna vprašanja, voli-
tve in imenovanja, ki jo bo 
vodil Blaž Knific, člani pa so 
Bogdan Janša, Žiga Židan, 
Branislava Vovk in Ena 
Adžajlič. Kot je po zaključku 
konstitutivne seje povedal 
novi kranjskogorski župan 
Janez Hrovat, mu je v veliko 
čast in ponos biti župan obči-
ne Kranjska Gora: »Z glaso-
vi so občani pokazali, da ver-
jamejo v neko novo zgodbo, 
jaz pa bom dokazal, da bom 

z ljubeznijo do naših kra-
jev, energijo, voljo in moč-
jo to dolino popeljali v neko 
novo zgodbo, s katero bomo 
v nekaj letih lahko živeli bol-
je. Do tega bo verjetno pre-
teklo veliko znoja, prav lepo 
na začetku ne bo, vendar je 
treba verjeti in delati, nato 
rezultati ne izostanejo.«

Hrovat je svetnike počas-
til na prav svojevrsten način: 
vsem svetnikom je pode-
lil dišečo popotnico v obliki 
šopkov – za svetnice s pra-
vim cvetjem, za svetnike pa 
v duhu kolin, s klobaso in 
začimbami.

Kot prioriteto za priče-
tek mandata je Hrovat sicer 
izpostavil postaviti stvari 
na svoja mesta: »Pregleda-
ti moramo, kje stvari zares 
stojijo, nato pa s pogumni-
mi koraki začeti naprej. Prvi 
koraki so že zastavljeni, ljud-
ski dom nas čaka podrt in 
ga bomo v prihodnjem letu 
dokončali. Imam pa vizijo v 
prihodnjih letih izvesti vrsto 
manjših atraktivnih projek-
tov, ki sem jih prebivalcem 
predstavil v predvolilnem 
programu, tako se bomo kar 
lepo po vrsti lotili izvrševan-
ja le tega.«

Kranjska Gora dobila šesti občinski svet
Minulo sredo so se v Kranjski Gori na konstitutivni seji prvič sestali svetniki šestega sestava občinskega 
sveta občine Kranjska Gora. 

Kranjskogorski občinski svetniki z novim županom / Foto: Gorazd Kavčič

info@g-glas.si

Suzana P. Kovačič

Tržič – »V občini Tržič smo 
se v letošnjem letu odločili 
nadaljevati z že začeto grad-
njo pločnika ob lokalni cesti 
Bistrica–Loka–Kovor. Poleg 
tega smo preuredili križi-
šče s cesto za naselje Loka, 
uredili novo avtobusno pos-
tajališče v smeri proti Bistri-
ci, uredili novo parkirišče za 
osebna vozila, na katerem 
je označenih dvanajst par-
kirnih mest, celoten odsek 
pa je dobil tudi novo javno 

razsvetljavo. Z novo uredi-
tvijo se je, razen v podvo-
zu, zaradi dodatne izvedbe 
pločnika razširilo tudi vozi-
šče lokalne ceste. Na celo-
tnem odseku je izvedeno 
odvodnjavanje in postavlje-
na ustrezna prometna si-
gnalizacija,« je glavnino del 
povzela Jasna Kavčič, vodja 
Urada za urejanje prostora 
pri Občini Tržič. Pogodbe-
na vrednost izvedenih del je 
dobrih 194 tisoč evrov, izva-
jalec del je bilo Vodnogospo-
darsko podjetje Kranj.

Naložba v večjo 
varnost v prometu
Dela na enem od večjih gradbišč med krajevnima 
skupnostma Bistrica pri Tržiču in Kovor ob vstopu 
v naselje Loka so dokončana.

Temeljita prenova križišča s cesto in pločnikom za naselje 
Loka / Foto: Luka Rener

London – V času od 3. do 6. novembra se na Svetovni turi-
stični borzi v Londonu (WTM) s svojo turistično ponudbo 
predstavlja tudi Slovenija. Ključna pozornost je letos name-
njena predvsem tistim gostom, ki iščejo turistično ponudbo 
ob priložnosti porok, zarok, poročnih zaobljub in medenih 
tednov. Poudarjajo predvsem Bled kot prestižno in roman-
tično destinacija za tiste, ki iščejo ekskluzivne in nove kraje 
ob porokah in poročnih potovanjih.

Slovenija na turistični borzi
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(31. 12. 2014).

Marjana Ahačič

Lesce – Krizni center Kres-
nička je bil leta 2004 ustano-
vljen na pobudo vseh petih 
gorenjskih centrov za soci-
alno delo, danes pa velja 
za enega najboljših v drža-
vi. Namenjen je otrokom 
in mladostnikom do 18. 
leta, včasih pa v njem zača-
sno namestitev najdejo tudi 
mlajše že polnoletne osebe. 
Osnovna dejavnost centra je 
strokovna pomoč mladim, 
ki se iz različnih razlogov 
znajdejo v hudi psihosocial-
ni stiski in ne morejo biva-
ti v domačem okolju. V cen-
tru jim nudijo varno name-
stitev s takojšnjo strokovno 
pomočjo.

Otroci naj bi v centru bivali 
do 21 dni, številni pa v njem 
ostanejo tudi dlje, dokler se 
strokovne službe skupaj s 
starši ne odločijo, kako na-
prej, je pojasnila direktorica 
radovljiškega centra za soci-
alno delo, v okviru katere-
ga Kresnička deluje, Urška 

Repar Justin. Nekateri otro-
ci se lahko vrnejo v družino, 
nekateri gredo v rejniško 
družino, nekateri pa v razli-
čne zavode.

V centru imajo hkrati pros-
tora za od šest do osem otrok, 
trenutno v njem bivajo štir-
je otroci. Letno jih sprejme-
jo okoli 40; gre večinoma za 
otroke, ki se v domačem okol-
ju soočajo z neurejenimi raz-
merami ter s fizičnim, psihi-
čnim in spolnim nasiljem, 
prihajajo pa z vse Gorenjske, 
številni tudi od drugod.

Najpogosteje centri za 
socialno delo v Kresničko 
namestijo mlade, stare med 
15 in 18 let, včasih pa zavet-
je centru najdejo tudi mlaj-
še polnoletne osebe, ki v kri-
znih trenutkih ne najdejo 
drugega zavetja, zato v Kre-
snički razmišljajo, da bi bilo 
dobro tudi zanje urediti eno-
to po vzoru kriznega centra 
za mlade. V centru bi žele-
li ponovno uvesti svetoval-
nico za starše, ki so jo pred 
časom že imeli, a zdaj zaradi 

krčenja sredstev za progra-
me ne deluje. 

Kot pravi vodja Kresničke 
Ana Koren, v zadnjih letih 

narašča število mladih, ki 
pridejo v krizni center zato, 
ker imajo hude težave v odra-
ščanju. »Žal še vedno ostaja 

stalnica nasilje, zaradi kate-
rega so otroci nameščeni k 
nam, mi pa se trudimo zago-
toviti čim več programov, ki 

bi jim nudili dodatno pomoč 
in jim omogočali nova zna-
nja in spoznanja, da jim je 
kasneje v življenju lažje«.

Korenova je zadovoljna, da 
so v lokalnem okolju izjemno 
dobro sprejeti. »Nikoli nismo 
imeli težav, kadar potrebuje-
mo kakršnokoli pomoč, nam 
pomagajo. Sosedje, s kateri-
mi se srečujemo pri delu na 
vrtu ali opravkih v mestu, so 
ljubeznivi, vključujejo nas v 
življenje v kraju.«

V Kresnički najdejo mir in podporo
Leška Kresnička, krizni center za mlade, letos praznuje desetletnico delovanja. Narašča število mladih s težavami pri odraščanju.

Vodja kriznega centra Kresnička Ana Koren, nekdanja direktorica CSD Radovljica Miloša 
Kos Ovsenik, radovljiški župan Ciril Globočnik in Urška Repar Justin, direktorica Centra 
za socialno delo Radovljica, v okviru katerega deluje Kresnička, na slovesnosti ob deseti 
obletnici delovanja / Foto: Tina Dokl

Mladi v kriznem centru 
živijo kot v nekakšni 
manjši družinski 
skupnosti; v hiši na 
obrobju Lesc kuhajo, 
hodijo v trgovino, v šolo 
 Obenem jim strokovni 
delavci nudijo strokovno 
pomoč, predvsem pa je 
tam čas, da ugotovijo, kaj 
se z otrokom dogaja in 
kako mu najbolj ustrezno 
pomagati.

V članku z naslovom Nova le dva svetnika, ki je bil v Gorenj-
skem glasu objavljen v četrtek, 30. oktobra, smo napačno 
zapisali, da sta v gorjanskem občinskem svetu nova le dva 
svetnika. V resnici so trije, tudi Janez Poklukar, za katerega 
smo napačno domnevali, da je v prejšnjem mandatu nastopal 
kot samostojni svetnik. V resnici je Janez Poklukar, ki zasto-
pa stranko SDS, oče Janeza Poklukarja, ki je bil v prejšnjem 
mandatu izvoljen kot samostojni svetnik, so pojasnili v občini 
Gorje. Za napako se opravičujemo. Uredništvo

Popravek

Žirovnica – Župan občine Žirovnica Leopold Pogačar je za 
podžupana imenoval Sebastijana Zupana iz Zabreznice. Novi 
podžupan je star 37 let, po izobrazbi je strojni tehnik, zaposlen 
pa je v podjetju Elmont Bled kot razvijalec svetlobnih napi-
sov. Funkcijo podžupana bo opravljal nepoklicno, opravljal 
pa bo naloge na področju gospodarskih dejavnosti, predv-
sem bo vodil investicije. V dogovoru z županom bo opravljal 
tudi druge naloge in nadomeščal župana v primeru njegove 
odsotnosti ali zadržanosti. Zupan je bil v občinski svet izvoljen 
na županovi Neodvisni listi za Žirovnico. Kar tri mandate je 
funkcijo podžupana opravljal Izidor Jekovec, ki pa ni več član 
občinskega sveta.

Podžupan občine Žirovnica je Sebastijan Zupan

Novi podžupan Žirovnice Sebastijan Zupan / Foto: Luka Rener
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Copatki za novorojenčke
Drage pletilje,  
na srečanje vas vabimo  
v sredo, 5. novembra,  
ob 16. uri v avlo  
Gorenjskega glasa.  
Do snidenja lep pozdrav!
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Danica Zavrl Žlebir

Preddvor – V občini Pred-
dvor, kjer je 2753 volivk in 
volivcev, sicer občinski svet 
volijo po večinskem sis-
temu, torej neposredno 
izbrane kandidate in ne list, 
volijo jih v šestih volilnih 
enotah: v Bašlju, na Beli, 
v Kokri, Mačah, Preddvo-
ru in Tupaličah, volijo pa 
zgolj enajstčlanski občinski 
svet. Za župana so v občini 
Preddvor kandidirali štir-
je kandidati: Miran Zadni-
kar, Boštjan Prestor, Andrej 
Logar in Ivan Grginič. Že v 
prvem krogu je bil izvol-
jen Miran Zadnikar s 63,98 
odstotka glasov, Prestor jih 
je dobil 27,50, Logar 5,38 in 
Grginič 3,15. 

Da so volitve poteka-
le gladko in brez zaple-
tov, je ob poročanju o njih 
dejala predsednica občin-
ske volilne komisije Jan-
ja Roblek. Volilna udelež-
ba je bila 48,49-odstotna, v 
občinski svet pa so bili izvo-
ljeni: Rok Roblek v Bašlju, 
Ciril Zorman, Miran Per-
ko in Frančiška Rozman 

na Beli, Primož Bergant v 
Kokri, Primož Gregorc v 
Mačah, Mirjam Pavlič, Aleš 
Drekonja in Darja Delavec v 
Preddvoru, Janez Brolih in 
Metod Jagodic pa v Tupali-
čah. Med enajstimi svetni-
ki je kar sedem novih, pre-
težno mladih obrazov. Čep-
rav se v Preddvoru ne voli 
po strankah in listah, pač 
pa po imenih, svetniki ven-
darle pripadajo trem različ-
nim opcijam. Večina jih je iz 
županove stranke Povezane 

lokalne skupnosti (PLS), kar 
šest, trije pripadajo stranki 
SDS, dva pa pred letošnjimi 
volitvami nastali listi Zdru-
ženi za Preddvor. Preddvor-
ski občinski svet ohranja tri 
svetnice.

Na ustanovni seji so potr-
dili svetniške mandate in 
ugotovili izvolitev župana 
Mirana Zadnikarja, ob kon-
cu pa imenovali tudi komi-
sijo za mandatna vprašan-
ja, volitve in imenovanja, 
ki bo imela najprej opraviti 

s sestavljanjem občinskih 
odborov in komisij. V njej so 
predsednik Janez Brolih ter 
člana Primož Gregorc in Pri-
mož Bergant. Župan Miran 
Zadnikar se je zahvalil za 
izvolitev in čestital vsem 
izvoljenim, tudi za pogum, 
da so se odločili za to fun-
kcijo. »Pričakujem dobro 
sodelovanje in predlagam, 
da prevzemate naloge v tis-
tih odborih in komisijah, 
ki so vam najbližji. Kot čla-
ni teh teles boste desna roka 
župana in občinske uprave. 
Vsaj tako je to delovalo dos-
lej in želim si tudi, da bi v 
prihodnje,« je dejal novi-sta-
ri župan Miran Zadnikar, ki 
občino z izjemo enega vme-
snega mandata vodi že vse 
od začetka sedanje lokalne 
samouprave. Poudaril pa je, 
da pričakuje težka štiri leta, 
saj država reže vse tanjši kos 
kruha. Janez Brelih, ki je 
vodil ustanovno sejo občin-
skega sveta (Francka Roz-
man se je tej nalogi odpove-
dala), pa je županu in svet-
nikom zaželel, da bi barko v 
prihodnje uspešno krmarili 
med vsemi čermi.

Občinski svet se je pomladil
Na ustanovni seji se je sestal tudi občinski svet v Preddvoru. Več kot polovica članov je novih, v njem 
pa so zastopani predstavniki treh strank oziroma list. 

Župan Miran Zadnikar s članicami in člani novega 
občinskega sveta. Manjka Darja Delavec. / Foto: Tina Dokl

Suzana P. Kovačič

Tržič – Ob 29. oktobru, sve-
tovnem dnevu možganske 
kapi, so člani Kluba za bolni-
ke s cerebrovaskularno bole-
znijo Tržič pripravili okro-
glo mizo v Domu Petra Uzar-
ja v Tržiču, nanj pa povabi-
li tudi člane Klubov za bolni-
ke s cerebrovaskularno bole-
znijo Bled in Kranj. Letošnji 
svetovni dan je bil posvečen 
ženskam, nekaj članic iz vseh 
treh klubov je predstavilo svo-
jo izkušnjo z možgansko kap-
jo in pot okrevanja, za katero 
so potrebne vztrajnost, volja, 
podpora bližnjih. Možganska 
kap je po podatkih sicer pogo-
stejša pri moških kot pri žen-
skah, pri obeh spolih pa nara-
šča s starostjo. »Bolniku je v 
veliko pomoč, če se bližnji na 
to bolezen pozitivno odzove,« 
je poudaril Jože Mali, predse-
dnik tržiškega kluba. V Trži-
ču se sicer srečujejo vsak prvi 
torek v mesecu ob 16. uri v 
Domu Petra Uzarja. »Sreča-
nje imamo ravno danes, ko 
bomo pregledali naše poletne 
dejavnosti, ki smo jih izvajali 
izven klubskega prostora,« je 
dejal Mali. 

Predsednik kranjskega 
kluba Pavel Rogelj je pouda-
ril, da so klubska in medklub-
ska druženja koristna, ker se 
bolniki in njihovi svojci sre-
čajo s sebi enakimi, se pogo-
varjajo, izmenjajo izkušnje, 
se spodbujajo in razvedri-
jo, na predavanjih, tudi stro-
kovnih, pa vedno izvedo kaj 
novega, denimo o prehrani, 
varni vožnji ... Kranjčani se 
dobivajo vsak četrti četrtek ob 
16. uri v gostilni na Laborah. 

Predsednik blejskega 
kluba Ladislav Piber pa je 

prepričan, da ljudje še ved-
no premalo vedo o možgan-
ski kapi, da je pojem te bole-
zni zelo širok in da bi se še 
več moralo delati na osveš-
čanju, vzrokih za nastanek 
bolezni, rehabilitaciji, zdra-
vljenju in posledicah. Člani 
blejskega kluba se srečujejo 
vsako tretjo sredo ob 16. uri 
v restavraciji Center v Les-
cah. »19. novembra nam bo 
o imunskem sistemu preda-
vala diplomirana medicin-
ska sestra Vasiljka Kokalj,« 
je napovedal Piber. 

V Sloveniji za možgan-
sko kapjo vsako leto na 
novo zboli okoli 4000 bol-
nikov. Pogostejša je v sre-
dnjih letih in pri starejših 
ljudeh. Iz strokovnih član-
kov izvemo, da možganska 
kap ni ena, ampak je mož-
ganskih kapi več vrst: mož-
ganska kap brez kliničnih 
znakov, možganska kap 
z žariščnimi znaki, žilna 
demenca, subarahnoidna 
krvavitev in okvara možga-
nov zaradi zvišanega krv-
nega tlaka. Prav arterij-
ska hipertenzija oz. povi-
šan krvni tlak je na prvem 
mestu, pravijo ji tudi »tihi 
ubijalec«, saj se je ljudje ne 
zavedajo in ne zdravijo. Še 
najmanj en podatek je vre-
den razmisleka: to bolezen 
ima pri nas od pet do devet 
ljudi na tisoč prebivalcev, 
pri Skandinavcih ima mož-
gansko kap manj kot pet 
oseb na tisoč prebivalcev. 
Pavel Rogelj, ki je doživel 
možgansko kap pri svojih 
petinštiridesetih letih med 
igro tenisa, je prepričan, 
da je stres najpoglavitnejši 
vzrok za to bolezen, vsaj pri 
Slovencih.

O možganski kapi premalo vemo
»Bolniku po možganski kapi je v veliko pomoč, če se bližnji na to bolezen pozitivno odzove,« je 
poudaril Jože Mali, predsednik tržiškega kluba.

Srečanje članov Klubov za bolnike s cerebrovaskularno 
boleznijo Tržič, Kranj in Bled 

»Vzpostavili smo sicer 
obvoz, ki pa ni primeren za 
zimski čas, zato bomo čim 
prej morali poiskati trajno 
rešitev,« je dejala in doda-
la, da že pripravljajo doku-
mentacijo za gradnjo nove-
ga mostu. Popis škode, ki je 
nastala na poslopjih, infras-
trukturi in kmetijskih zem-
ljiščih, je mogoče občini 
sporočiti na posebnih obraz-
cih do 17. novembra.

Več kot štiri milijone evrov 
škode so poplave povzročile 
tudi v občini Žiri, kjer jih po 
besedah župana Janeza Žak-
lja ta čas najbolj skrbi čiščen-
je vodotokov, ki se zaenkrat 
odvija precej počasi. »Inter-
ventnih sredstev države, ki 
bi to pospešila, namreč še 
ni,« je opozoril župan. Zače-
li so tudi že popis škode na 
infrastrukturi, na podlagi 
česar bodo pripravili sana-
cijski program. Pripravlja-
jo tudi projekte za gradnjo 
novega mostu na cesti pro-
ti Vrhniki, kjer so s pomoč-

jo Slovenske vojske postavi-
li sestavljivi most. »A to je le 
začasna rešitev, čeprav zelo 
dobrodošla, saj je ta cesta 
zelo prometna,« je poudaril 
župan in dodal, da bodo gra-
dnjo novega mostu poskuša-
li dokončati še letos.

Škodo, ki jo je povzročilo 
oktobrsko neurje, tudi v ško-
fjeloški občini štejejo v mili-
jonih. Po prvih grobih oce-
nah, ki jo je morala občina 
že v nekaj dneh posredova-
ti upravi za zaščito in reševa-
nje, ta znaša pet milijonov, 
nam je povedal poveljnik 
Civilne zaščite v občini Niko-
laj Kržišnik. »Sklep o oce-
njevanju škode na stvareh 

zaradi posledic poplav je 
občinam izdala Uprava RS 
za zaščito in reševanje, v 
naslednjih dneh pa bodo 
sledila še konkretna navo-
dila za popis škod, na podla-
gi katerih bo občinska komi-
sija zbirala vloge tako o ško-
di na kmetijskih zemljiščih, 
objektih, gradbeno-inženir-
ski infrastrukturi ter delni 
škodi na objektih. Oškodo-
vanci bodo podatke o škodi 
vlagali na posebnih obraz-
cih,« je povedal Kržišnik. 

Škofjeloška civilna zašči-
ta je v teh dneh znova izda-
la javni poziv lastnikom in 
izvajalcem javnih služb, da 
izvedejo nujna dela za vzpo-
stavitev osnovnih pogojev 
za življenje prebivalcev in 
odstranitev vseh nevarnos-
ti, ki ogrožajo življenje ljudi 
in živali ter premoženje po 
neurju, poplavah in zemelj-
skih plazovih. Od straniti 
morajo prekomerne nano-
se materiala iz strug vodo-
tokov in zagotoviti njiho-
vo normalno pretočnost. 
Vzdrževalci občinskih cest 

morajo zagotoviti pretoč-
nost pod mostovi in prepu-
sti pod cestami vodotokov 
na kategoriziranih občin-
skih cestah. Lastniki obrež-
nih gozdov in drugih zem-
ljišč ob vodah morajo ods-
traniti naplavine, poleg 
tega ne smejo ustvarja-
ti novih deponij lesa, odla-
gališč bal kmetijske krme 
in drugih predmetov, ki bi 
jih lahko ob poplavah odne-
slo v vodotoke in povzroča-
lo nevarne zajezitve. Veliko 
tega je ostalo še po februar-
skem žledolomu. Vse to naj 
bi opravili do konca novem-
bra. Do 26. novembra naj bi 
bila tudi popisana škoda.

Čakajo na interventna 
sredstva
�1. stran

Promet proti Vrhniki se ta čas odvija po sestavljivem 
mostu, gradnjo novega mostu pa naj bi končali še letos.
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Folklornik, to sem jaz

Tržič – Folklorna skupina Karavanke v soboto, 8. novembra, 
ob 18. uri v Kulturnem centru Tržič prireja letni koncert. Otroci 
do vključno desetega leta starosti imajo vstop prost.

Letni koncert folklorne skupine

Dovje – V soboto, 8. novembra, bo v Kulturnem domu ob 
20. uri letni koncert Folklorne skupine Dovje – Mojstrana. 
Nastopili bodo tudi člani pobratene Folklorne skupine Obrež.

Kupole Andreje Eržen

Kranj – Na trati pred srednjeveškim stolpom Škrlovec bo od 
četrtka, 6. novembra, od 12. ure dalje na ogled razstava štirih 
svetlobnih kupol na temo subjektivnega občutenja hrepene-
nja, želja, strahu in sreče. Pleksi steklo bo poslikano s štirimi 
različnimi podobami z akrilnimi barvami, telesa bodo pod-
svetljena z led lučkami. 

Utrip narave

Tržič – Odprtje slikarske razstave tržiškega slikarja Vinka 
Hlebša z naslovom Utrip narave bo v četrtek, 6. novembra, 
ob 18. uri v galeriji Atrij Občine Tržič.

Lirika črte

Ljubljana – Jutri, v sredo, 5. novembra, bodo ob 14. uri v avli 
Ministrstva za kulturo na Maistrovi 10 odprli razstavo likov-
nih del slovenskih umetnikov iz likovnih zbirk muzejev na 
Gorenjskem. 

Otroci Irana

Škofja Loka – Na mladinskem oddelku škofjeloške knjižni-
ce bodo v četrtek, 6. novembra, odprli fotografsko razstavo 
Otroci Irana avtorja Horreina Mazareija. Razstava bo na ogled 
en mesec.

V objemu pastelov

Škofja Loka – V Knjižnici Ivana Tavčarja bodo v četrtek, 6. 
novembra, ob 18. uri odprli razstavo ilustracij in ročne tipo-
grafije avtorice Vide Igličar z naslovom V objemu pastelov. 

Danica Zavrl Žlebir

Stara Loka – Doslej so v celo-
ti obnovili tri stanovanjske 
oddelke in dva negovalna, 
lani tudi kuhinjo, sedaj pa 
je prišel na vrsto oddelek v 
tretjem nadstropju. Po leto-
šnjem natečaju, ko so stano-
valce povabili, naj oddelke 
poimenujejo, se ta imenu-
je Mavrica in v skladu s tem 
imenom bodo tudi podboji 
vrat v sobe pobarvani v raz-
ličnih, mavričnih barvah, je 
povedala direktorica doma 
Silva Košnjek.

»Z obnovo oddelka, ki nas 
bo stala 410 tisoč evrov,  bodo 
stanovalci pridobili mnogo 
boljši bivalni standard, saj 
bo imela vsaka soba lastne 
sanitarije. Poleg tega obnav-
ljamo tudi dnevno sobo, ob 
kateri bo manjša kuhinja, 
kjer si bodo lahko stanoval-
ci tudi kaj skuhali. Nastani-
tvenih kapacitet pa z obnovo 
ne povečujemo,« je obnovo 
oddelka predstavila Košnje-
kova. Poleg stanovanjskega 
oddelka preurejajo tudi pral-
nico, z jaškoma za umazano 
perilo in za odpadke (slednje 
bo omogočilo neposreden 
odvoz v kontejner), kar jih je 
veljalo okoli 39 tisoč evrov. 
Letos so začeli tudi obnovo 
parka. Zaradi gradnje komu-
nalne infrastrukture skozi 

Staro Loko je tudi okoli doma 
vse razkopano, zato so to pri-
ložnost izkoristili in v skladu 
z določili Zavoda za varstvo 
kulturne dediščine pri pravili 
načrt obnove. »Potekala bo 
po fazah, letos smo v to vlo-
žili okoli 35 tisoč evrov,« je 

dodala Košnjekova. Pravi, da 
bo na novo tlakovana pot, ki 
vodi vzdolž stavbe VDC-ja, 
in sicer tako, da bo prilago-
jena tudi slepim in slabovid-
nim. Poleg tega jo bodo raz-
širili, da se bosta lahko na 
njej srečala dva invalidska 

vozička. Za tristo let star 
park je narejena tudi arbo-
ristična ocena, torej katera 
drevesa vse je treba ohrani-
ti. Park bo opremljen tudi s 
klopicami za počitek in dru-
go potrebno opremo, z zasa-
ditvijo ob potoku pa name-
ravajo ustreči vsem čutom. 
Košnjekova še poudarja, da 
bo park sicer res opremljen 
tako, da bo prijazen slepim 
in slabovidnim, kar pa nika-
kor ne pomeni, da je name-
njen le njim. Že sedaj je 
odprt za vse, ki želijo uživa-
ti v miru in zelenju.

Sogovornica poudarja, da 
vso obnovo financirajo iz 
lastnih virov. Leta 2008, ko 
so dom nadgradili, je to sofi-
nanciralo tudi Ministrstvo 
za delo, družino in socialne 
zadeve. Za energetsko obno-
vo so poskrbeli že prej, pre-
den so bila zanjo namenje-
na državna in evropska sred-
stva, tako da ves čas gradijo 
s svojim denarjem. Pričaku-
je, da bodo že ta teden lahko 
namestili pohištvo in opravi-
li zadnja dela, tako da bo sre-
di meseca že možnost ogle-
da ob dnevu odprtih vrat. 
Takrat bo odprtje obnovlje-
nega oddelka za vse občane, 
ki jih to zanima, 

Za stanovalce in zaposle-
ne pa bodo manjšo sloves-
nost pripravili posebej.

Obnavljajo mavrični oddelek
V Centru slepih, slabovidnih in starejših v Škofji Loki, kjer že nekaj let obnavljajo dom z vrha proti dnu, 
so se letos lotili obnove tretjega nadstropja. Začela se je tudi obnova tristo let starega parka.

Direktorica Silva Košnjek in vodja tehnične službe Milan 
Mur v pomenku z enim od delavcev, ki že nekaj tednov 
urejajo prostore v Centru slepih, slabovidnih in starejših v 
Stari Loki. / Foto: Tina Dokl

V Centru slepih, slabovidnih in starejših Škofja Loka 
imajo 220 postelj, od tega eno za začasno namestitev. 
Od oktobra naprej pa ponujajo tudi novo storitev, 
dnevno varstvo. Odobrenih imajo pet mest, trenutno 
pa v dnevno varstvo prihajata dva starostnika in 
se aktivno vključujeta v vsakdanje življenje doma, 
z vsemi aktivnostmi, ki so na voljo tamkajšnjim 
stanovalcem.

Vilma Stanovnik

Bled – V Italiji, v bližini jeze-
ra Como, je konec oktobra 
potekal mednarodni sejem 
potovalne golfske indus-
trije, kjer so se predstavlja-
la tudi golfska igrišča Bled, 
Arboretum, agencija MM 
turist ter Golf igrišče Oto-
čec. Na sejmu je mednaro-
dno združenje organizator-
jev potovanj za golf Sloveniji 

podelilo prestižno nagra-
do za najbolj obetavno des-
tinacijo za golf za leto 2015 
– Undiscovered Golf Desti-
nation of the Year 2015. Pre-
jemnike nagrad izglasuje 
150 članov Mednarodnega 
združenja golfskih novinar-
jev in piscev, ki je del Med-
narodnega združenja orga-
nizatorjev potovanj za golf. 
Med nominiranimi destina-
cijami na podlagi različnih 

kriterijev izberejo tisto desti-
nacijo, ki predstavlja »neod-
kriti biser« med svetovni-
mi golfskimi destinacijami 
ter ima kakovostno golfsko 
ponudbo, atraktivna golfska 
igrišča ter možnost obisko-
vanja tečajev za bolj ali 
manj izkušene igralce. 

Nagrado so prevzeli pred-
stavniki slovenskih golfskih 
igrišč in agencije MM turist. 
Kot sta povedala Žiga Osterc 
iz MM turista in Aleksan-
der Kravanja iz Golf igrišča 
Bled, nagrada za slovenski 
golfski turizem pomeni veli-
ko obvezo k še kakovostnej-
šemu delu in je tudi enkra-
tna priložnost za Slovenijo, 
saj golfski turisti veljajo za 
priljubljene. 

Trenutno Slovenijo v naj-
večjem številu obiskujejo 
golfisti iz bližnjih držav – 
Italije, Avstrije in Nemčije, v 
zadnjih letih pa se povečuje 
tudi število golfistov iz Skan-
dinavije, še posebno s Šved-
ske in Finske. 

Golfisti imajo radi Slovenijo
Na mednarodnem sejmu potovalne golfske industrije je Slovenija dobila 
prestižno priznanje za najbolj obetavno destinacijo za golf.

Slovenska ekipa – Simon Rozman, Aleks Kravanja, Mirjana 
Bralić, Žiga Osterc in Borut Miklič ob prejetju nagrade

Škofja Loka – Drevi, 4. 
novembra, bo ob 19. uri v 
Torkovem večeru s knjižnico 
v Miheličevi galeriji v Kašči na 
Spodnjem trgu predstavitev 
knjige dr. Ivana Kristana Osa-
mosvajanje Slovenije, Pogled 
iz Ljubljane in Beograda. 
Pogovor bo vodil Marjan 
Šiftar.

Predstavili bodo 
Kristanovo knjigo 

Kandidat za župana Anton 
Peršin sem v svojem volilnem 
programu zapisal, da se med 
drugim zavzemam za zmanj-
šanje vsebnosti strupenih izpu-
stov Knauf Insulationa v polje 
dopustnih vrednosti. Družba 
Knauf Insulation me je obve-
stila, da ima za svoje delovanje 
pridobljena vsa potrebna dovo-
ljenja, izvaja pa tudi redne 
periodične monitoringe, ki ves 
čas izkazujejo, da so izpusti 

Preklic

PREJELI SMO znotraj mejnih vrednosti. Vse 
rezultate monitoringov druž-
ba Knauf Insulation, d. o. o., 
redno pošilja Občini Škofja 
Loka in Agenciji za okolje in 
prostor. Svojo trditev, da so 
vsebnosti strupenih izpustov 
Knauf Insulationa izven polja 
dopustnih vrednosti, zapisano 
v mojem volilnem programu, 
zato preklicujem, saj je nere-
snična. Družbi Knauf Insu-
lation, d. o. o., se opravičujem 
za nevšečnosti, povzročene z 
mojo neresnično izjavo.

Anton Peršin
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Med več kot 
70 izjemnimi 
tortami in 
torticami boste 
našli npr.: torto 
iz pirine moke z 
orehi, malinami 
in smetano, 
torto z grškim 
jogurtom in 
pomarančo, 
torto za otroški 
rojstni dan, 
torto brez 
glutena, 
poročno torto, 
torto brez jajc, 
tortice na 
palčki (cake 
pop), pa tudi 
presne torte

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,
Bleiweisova cesta 4 v Kranju, 
jo naročite po tel.: 04/201 42 41 ali na: 
narocnine@g-glas.si.

Andraž Sodja

Jesenice – Z železniške pos-
taje na Jesenicah se vsa-
ko leto odpelje na približno 
dvajset voženj muzejski vlak, 
ki ga pripravljajo v železniški 
delavnici na Jesenicah. Nek-
danji glavni »delov ni konj« 
železnic je po 70 letih le še 
turistična atrakcija, s tem pa 
ohranja sanje številnih otrok, 
ki so v 20. stoletju sanjali, 
da bodo postali strojevodje. 
Če bi vedeli, koliko priprav 
je potrebnih, da se 177-ton-
ska jeklena pošast premak-
ne z mesta, bi se marsikateri 
od njih verjetno premislil. V 
začetku oktobra smo se pri-
družili kurjaču Mirku Erja-
vcu, sicer strojevodji potni-
škega vlaka na relaciji Ljub-
ljana–Zidani Most, ko je 71 
let staro lokomotivo z ozna-
ko 33-037 pri pravljal za ju-
tranjo turistično vožnjo. Nje-
govo delo je spremljal stroje-
vodja Gorazd Buček, za kate-
rega pravijo, da je živa enci-
klopedija parnih lokomotiv. 
Muzejski vlak z Jesenic odpe-
lje ob 8.53, priprava lokomo-
tive pa se začne že opolnoči s 
pregledom in pripravo kuri-
šča lokomotive. Tega je treba 
skrbno naložiti s premogom 
in lesom, ogenj pa zakurijo s 
prejo, namočeno v petrolej. 
Čeprav lokomotiva za prede-
lavo štirih kubičnih metrov 

vode v 10 barov parnega tlaka 
potrebuje skoraj šest ur, se za 
kurjača glavno delo tedaj šele 
začne. Najprej mora z vodo 
napolniti tender – preskrb-
no prikolico lokomotive, ki 
vsebuje 32 kubičnih metrov 
vode in devet ton premoga, 
potem pa ga čaka še »mas-
tnih« pet ur, saj mora pre-
gledati in z oljem napolni-
ti več kot 80 mazalnih mest, 
napolniti centralni mazal-
ni sistem, preverjati tlak na 
lokomotivi. 

Kot je povedal Gorazd 
Buček, je lokomotiva 33-
037 sicer najmlajša, izdela-
na je bila leta 1943 po licen-
ci nemške vojske, predstav-
lja pa svojevrstno čudo teh-
nike, saj so tolerance ses-
tavnih delov, ki lokomoti-
vi omogočajo premikanje, 
izredno majhne, kakršnako-
li obnovitvena oziroma več-
ja servisna dela pa zelo zah-
tevna. »Ta lokomotiva lah-
ko doseže do 80 kilometrov 
na uro, za povratno pot do 
Nove Gorice pa pokuri dob-
rih pet ton premoga. Za vož-
njo po klancu navzgor, torej 
po progi od Mosta na Soči 
proti Podbrdu, potrebuje 
vsaj 14 barov tlaka, sicer ne 
gre nikamor,« je še povedal 
Buček in pojasnil, da se pot-
niške hitre lokomotive loči-
jo od tovornih po velikosti 
koles.

Kljub pogonu na premog 
se lokomotiva, katere poseb-
nost je jeklena peč, ponaša z 
lastnim električnim genera-
torjem in kompresorjem, ki 
ju ravno tako poganja moč 
pare. Kurjač Mirko Erja-
vec je med nalivanjem olja 
pojasnil, da je delo kar tež-
ko in dolgotrajno. »Najprej 
odprem vsa mazalna mesta 
na eni strani, jih napolnim, 
pregledam in nato zaprem. 
Če bi kakšnega zgrešil, bi se 
kateri od ležajev lahko pre-
grel in bi prišlo do okvare.« 

Z naraščanjem tlaka se 
lokomotiva prebuja, prvi 
znaki naraščanja tempera-
ture v kotlu je raztezanje kot-
la, ki se s cviljenjem in poka-
njem prilagaja višanju tlaka 
in temperature. Obenem se 
sistemi lokomotive prične-
jo polniti s tlakom, lokomoti-
va pa začne spuščati kot cedi-
lo, saj iz nje kaplja na vsakem 
koraku. Pri desetih barih, ki 
jih lokomotiva doseže okoli 
šestih zjutraj, se ob cviljen-
ju parnega generatorja poča-
si prižgejo luči na lokomotivi 
in s tlakom napolnijo rezer-
voarji, ki omogočajo delova-
nje pnevmatskih zavor. Med 
vožnjo je treba v kotel vsesko-
zi dovajati svežo vodo iz ten-
derja ter tako vzdrževati par-
ni tlak, pri tem pa v kotel ne 
sme priti mrzla voda. Za pre-
mikanje lokomotive skrbita 

dva šestdeset centimetrov 
široka parna cilindra, ki silo 
pare pretvarjata v gibanje, 
vendar tudi tu stvar ni tako 
preprosta. »V cilinder lahko 
pride le para in ne voda, zato 
imata cilindra dva varnost-
na ventila. Če pa lokomotiva 

»potegne« vodo, se to vidi po 
tem, da je ves njen sprednji 
del pobarvan z belim vodnim 
kamnom,« je pojasnil Buček. 
Ob osmih zjutraj se je delov-
na ekipa zamenjala, pri-
pravljeno in segreto lokomo-
tivo sta prevzela strojevodja 

in kurjač, ki sta jo zapeljala 
preko ene od zadnjih delu-
jočih železniških obračalnic 
na slovenskih progah ter dal-
je na turistično vožnjo pro-
ti Novi Gorici, kamor kot 
muzejski vlak vozi od aprila 
do oktobra že od leta 1986.

Para, premog in mast
Vožnja muzejskega vlaka je precej drugačna od vožnje sodobne lokomotive, 
saj je potrebnih dobrih osem ur priprav, preden se 177-tonska lokomotiva 
sploh premakne z mesta.

Pred prižigom pripravijo podlago iz premoga in lesa. S prižigom ognja se delo kurjača šele začne.

Lokomotiva ima več kot 80 mazalnih mest, ki jih je treba 
pregledati in napolniti, da ne pride do pregrevanja.

Ogenj mora biti vseskozi pod nadzorom, premog pa je treba dodajati, dokler lokomotiva ne 
doseže tlaka 10 barov.

Pri desetih barih zagorijo luči, saj oživi parni dinamo.

Po osmih urah je 177 ton težka in več kot 22 metrov dolga 
lokomotiva pripravljena na odhod.

Radio Triglav Jesenice, d.o.o., Trg Toneta Čufarja 4, 4270 Jesenice

REPORTAŽA info@g-glas.si
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Kombinirane porabe goriva: 3,7 – 8,5 l/100km, emisije CO2: 97 – 197 g/km CO2. Emisijska stopnja: EURO 5. Emisije NOx: 0,01 – 0,16 g/km.

KMAG d.d., Leskoškova 2, Ljubljana, 01/58-43-425 
MEDVODE: ČREŠNIK 01/361-22-50; KRANJ: NASMEH 04/235-17-77; 
BLED: AMBROŽIČ 04/574-17-84

Akc. ponudba EOM = 0% za nakup novega vozila KIA po ponudbi KMAG d.d. po rednem MP ceniku ob sklenitvi pogodbe o finanč. leasingu preko VBS Leasinga d.o.o. in Summit Leasinga d.o.o. ali kreditne pogodbe preko Sberbank d.d. Financ. zajema: obdobje financ. do 84 mes., 
fiksna OM in EOM 0%, stroški financ. in odobritve 0 EUR. Financ. se lahko zavrne, če stranka nima ustrezne bonitete. Ob nakupu novega vozila KIA podarimo zimske pnevmatike za doplačilo 1 EUR (ne vklj. platišc in montaže). Ponudba »7 let brezplačnega rednega vzdrževanja« 
vključuje redne servise po predpisanem planu proizvajalca in velja do dopolnjenih 7 let ali prevoženih 150.000 km (do izpolnitve enega izmed dveh pogojev). Podrobnosti na voljo pri poobl. zastopniku vozil Kia. Pogoji garanc. na voljo v garanc. knjižici vozila, oz. pri poobl. zastopniku 
vozil Kia. Ogljikov dioksid (CO2) je najpomembnejši toplogredni plin, ki povzroča globalno segrevanje. Emisije onesnaževal zunanjega zraka iz prometa pomembno prispevajo k poslabšanju kakovosti zunanjega zraka, zlasti k čezmerno povišanim koncentracijam prizemnega 
ozona, delcev PM10 in PM2,5 ter NOx. Vse ostale info. o porabi goriva in emisijah CO2 na voljo v priročniku o varčni porabi goriva, emisijah CO2 in emisijah onesnaževal zunanjega zraka in na www.kia.si/emission. Slike so simbolične. KMAG d.d., Leskoškova 2, Ljubljana.
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vilma.stanovnik@g-glas.si

Vilma Stanovnik

Delnice – Prejšnji teden so 
se s svetovnega prvenstva 
v japonskem karateju vrni-
li člani naše reprezentan-
ce. Tekmovanje je potekalo 
v centru Budokan v Tokiu, 
devet slovenskih tekmoval-
cev in tekmovalk pa se je na 
njem odlično odrezalo. V 
konkurenci 54 držav in okoli 
tisoč udeležencev so se nam-
reč kot ekipa uvrstili med 
deset najbolj ših, za največji 
uspeh pa je poskrbel 19-letni 
član Karate kluba Ronin Pol-
jane Aleš Čadež, ki je domov 
prinesel bronasto odlič-
je. Poleg Aleša so poljanski 
klub zastopali še Matic Proj, 
Nik Mahnič in trener Jurij 
Šubic. Matic in Nik sta zma-
gala v prvem krogu in izgu-
bila v drugem, Aleš pa se je 
uspel uvrstiti med najboljše 
mlade karateiste na svetu. Z 
Alešem, ki je doma iz Delnic 
pri Poljanah, sva se pogovar-
jala tako o karateju kot njego-
vih nastopih in načrtih.

Je bil karate vaša prva izbira 
med športi?

»Že v osnovni šoli so doma 
ugotovili, da imam toliko 
energije, da vse ne morem 
izkoristiti. Tako so me vpisa-
li h karateju in malo kasne-
je še k floorballu. Oba špor-
ta sem imel rad, ko pa sem 
se nato v srednji šoli moral 
odločiti, kaj bom izbral, saj 
sem se dnevno z avtobusom 
in vlakom vozil na Srednjo 
gostinsko in turistično šolo 
v Radovljico, sem se odločil 
za karate. Od takrat naprej 
sem se mu resno posvetil.«

Koliko trenirate, kaj je pri 
tem najpomembneje?

»V klubu treniram trikrat 
tedensko, poleg tega za bolj-
šo telesno pripravo treni-
ram doma. Kupil sem si tudi 
kolo, saj je pri karateju zelo 
pomembno, da imaš močne 
in hitre noge.«

Kdaj so se začeli uspehi?
»Na prve tekme smo šli 

že zelo hitro. Sprva medalj 
ni bilo, ko pa jo je osvojil 
klubski prijatelj Matic, smo 
tudi ostali dobili več moti-
va za nastope, tako na pokal-
nih turnirjih kot državnem 
prvenstvu. Naš klub Ronin 
je hitro napredoval, medalje 
smo začeli osvajati tudi osta-
li in zadnja leta smo po toč-
kovanju klubov med najbo-
ljšimi v Sloveniji, na tretjem 
mestu. Sicer pa nas v klubu 
redno trenira med petdeset 
in šestdeset.«

Zelo mladi ste začeli nasto-
pati tudi za reprezentanco? 

»V reprezentanco sem se 
uvrstil pred tremi leti, na prvo 
tekmo pa smo šli v Francijo na 
evropsko prvenstvo. Tam sem 
že v prvem krogu izgubil. Lani 
sem nastopil na evropskem 
prvenstvu v Srbiji, ko sem bil 
posamično v borbah tretji, tre-
tje mesto pa smo osvojili tudi 
z ekipo. To sta bili moji prvi 
medalji iz velikih tekmovanj 
in do sedaj zame tudi najbolj-
ši rezultat. Hkrati je ta rezul-
tat pomenil tudi kvalifikacij-
sko normo za letošnje svetov-
no prvenstvo. To je potekalo 

na Japonskem v Tokiu, saj po 
tradiciji vsako drugo svetovno 
prvenstvo v japonskem karate-
ju poteka na Japonskem.«

V čem se japonski karate 
najbolj razlikuje od ostalih 
vrst karateja?

»Naša zveza je članica 
Japonske karate zveze, oziro-
ma na kratko JKA (Japan kara-
te association). Pri japonskem 
karateju je večji poudarek na 
tehniki, ki jo nato vključimo v 
borbo. Zato imamo tudi manj 
ščitnikov, le ustnik in rokavi-
ce. Bistvo borbe je, da daš čim 
več pik oziroma udarcev. Ven-
dar moraš biti zelo umirjen, 
zelo pomembni sta koncen-
tracija in vztrajnost. S sotek-
movalci se po koncu boja tudi 
prijateljsko pogovoriš.«

Kako je tekmovanje poteka-
lo na Japonskem?

»Na Japonskem sem bil na 
treningih in pripravah prvič 
pred dvema letoma, tako da 
sem se kar hitro prilagodil. V 
naši kategoriji, kjer je v bor-
bah nastopalo dvainštirideset 
tekmovalcev, smo tekmova-
li na dveh bojiščih, na našem 
borišču sem bil drugi, skupno 
pa tretji.«

Vam je pot na tekmovanje 
plačala zveza oziroma klub?

»Večino stroškov, ki so sku-
paj znašali blizu dva tisoč 
evrov, sem plačal sam. Nekaj 
pomoči smo dobili s kluba, 
zveza pa ni nič prispevala, saj 
enostavno za to nima denar-
ja oziroma sponzorjev. Denar 
sem zaslužil, saj delam tako 
doma kot na Vidmu v Polja-
nah, kjer sem kuhar. Poleg 
tega hodim tudi v prvi letnik 
Višje strokovne šole za gostin-
stvo in turizem Bled. Pri športu 
me podpirajo straši, pa tudi bra-
tje in sestra, saj sem med peti-
mi otroki v družini najmlajši.«

Kakšne cilje imate?
»Eden prvih je, da posta-

nem državni prvak, saj mi to 
do sedaj v borbah še ni uspe-
lo. Prav tako si želim pomla-
di uspešno nastopiti na evrop-
skem prvenstvu v Pragi, leta 
2016 na Irskem in nato na sve-
tovnem prvenstvu, ki bo čez 
tri leta menda v Južni Ame-
riki. Morda mi bo kdaj uspe-
lo nastopiti tudi na olimpij-
skih igrah, saj je prav kara-
te med resnimi kandidati za 
olimpijski šport. Morda že leta 
2020, ko bodo olimpijske igre 
v Tokiu.«

S kolajno z Japonske
Aleš Čadež iz Delnic v Poljanski dolini je poskrbel za zgodovinski uspeh naših tekmovalcev v japonskem 
karateju, saj je na svetovnem prvenstvu v Tokiu v mladinski konkurenci osvojil bronasto odličje. 

Klub Ronin iz Poljan so na svetovnem prvenstvu zastopali Nik Mahnič, Aleš Čadež, trener 
Jurij Šubic in Matic Proje, Aleš pa se je domov vrnil z bronasto kolajno. / Foto: osebni arhiv Aleša Čadeža

Jože Marinček

Kranj – Nogometaši Domžal  
so v 16. krogu na gostovanju 
z zadetkom Aneffa Medra-
na Rossa v 3. minuti srečan-
ja z 1:0 v Ljudskem vrtu pre-
magali Maribor in še naprej 
vodijo. Velik skok na lestvici 
so naredili nogometaši Cel-
ja, ki so na gostovanju v Sto-
žicah s 3:1 premagali Olimpi-
jo in so sedaj na drugem mes-
tu. Sledijo Olimpija, Maribor 
in Zavrč, ki je na gostovanju v 

Domžalah z 2:1 premagal Kal-
cer Radomlje. 

Triglav ni izkoristil pri-
ložnosti, da bi se z zmago 
približal vodili ekipi Krš-
kega na eno samo točko 
zaostanka. Doma je z eki-
po Ankaran Hrvatini igral 
neodločeno 0:0. Večje 
veselje je bilo zato v taboru 
Šenčurja, ki je na gostova-
nju v Kidričevem z 1:0 pre-
magal Aluminij. Zmage 
na gostovanju so se vese-
lili tudi nogometaši Roltek 

Doba, ki so Dravinjo Kos-
troj premagali z 2:1. 

V 3. SNL center so igrali 
tekme 11. kroga. Sava Kranj 
je gostila Rudar Trbovlje in 
igrala neodločeno 1:1. Z ena-
kim rezultatom se je konča-
la tudi tekma v Britofu med 
domačim Britofom in Koče-
vjem. V Medvodah gledalci 
na tekmi Jezero Medvode – 
Kalcer Radomlje B golov niso 
videli, Šobec Lesce pa je z 1:0 
premagal Kolpo. Zarica Kranj 
je na gostovanju pri Zagorju 

iztržila točko, saj se je sreča-
nje končalo neodločeno z 1:1, 
Komenda je slavila v Ivančni 
Gorici, kjer je zmagala z 2:1, 
Bled Hirter je moral prizna-
ti premoč Ilirje Extra Lux, ki 
je zmagala s 3:0. V vodstvu 
ostaja Zarica Kranj z 29 toč-
kami.

V 10. krogu Gorenjske 
nogometne lige so bili doseže-
ni rezultati: Žiri – Jesenice 2:1, 
Kondor Godešič – Velesovo 
2:1, Niko Železniki – Visoko 
2:0, Bohinj – Polet 2:2, Pred-
dvor v Naklo 2:0, JuRentA 
Bitnje – FC Podbrezje 8:0 in 
Jecom Sport DLN – Ločan 0:2. 
V vodstvu je JuRentA Bitnje.

Triglav ni izkoristil priložnosti

Kranj – V hokejski INL so minuli konec tedna odigral dvojni 
spored. Kranjčani so obakrat gostovali, v soboto pri ekipi Lus-
tenau, v nedeljo pa pri Bregenzeraldu. Obakrat so bili poraženi, 
v soboto z 8:4, v nedeljo pa s 7:2. Presenečenje je na domačem 
ledu pripravila ekipa MK Bled, ko je s 4:2 premagala vodilni 
Zell am See. V nedeljo so Blejce nato s 4:5 premagali hokejisti 
Celja. Jeseničani so bili v soboto prosti, v nedeljo pa zadali Zell 
am Seeju še en poraz, saj so Avstrijce premagali s 4:3.

Presenečenje na Bledu

Hokejisti MK Bled so v soboto premagali moštvo Zell am 
See. / Foto:Luka Rener

Škofja Loka – Naša reprezentanca v dvoranskem hokeju se 
je minulo soboto udeležila floorball turnirja treh narodov v 
italijanskem Dolu. Varovanci Toma Stanovnika so poskrbeli za 
presenečenje in na prvi tekmi z odlično igro s kar 6:2 prema-
gali domačine Italijane. Malce utrujeni so v drugem obračunu 
dneva naši nato 4:4 igrali z ekipo Avstrije, v tretji tekmi pa so 
Italijani s 5:0 premagali Avstrijce. Tako so naši zmagali s tremi 
točkami, Italijani so osvojili dve, Avstrijci pa eno.

Slovenci zmagovalci turnirja treh narodov

Ljubljana – Našo hokejsko reprezentanco čaka med 6. in 8. 
novembrom prva reprezentančna akcija v sezoni 2014/15. V 
Dvorani Tivoli bo namreč potekal mednarodni hokejski turnir 
EIHC, na katerem bodo poleg Slovenije nastopale še Avstrija, 
Japonska in Belorusija. Slovenski hokejisti, ki so se včeraj že 
zbrali v Ljubljani, bodo prvo tekmo v četrtek ob 20. uri odigrali 
proti Japonski, v petek se bodo ob 20. uri pomerili z Belorusijo, 
za konec pa v soboto ob 18.30 še z Avstrijo. 

Risi zbrani v Tivoliju

Kranj – Naša rokometna reprezentanca je s tekmama proti Slo-
vaški v Kopru in Latviji v Dobelu začela kvalifikacije za EURO 
2016. Varovanci selektorja Borisa Deniča so na domači tekmi 
slavili z 31:25, v Latviji pa so bili boljši z 28:39. Kvalifikacije 
za prvenstvo na Poljskem bodo nadaljevali konec aprila in v 
začetku maja, ko se bodo dvakrat pomerili z reprezentanco 
Švedske. Še prej jih v januarju čaka nastop na svetovnem 
prvenstvu v Katarju.

Rokometaši začeli kvalifikacije z zmagama

Vilma Stanovnik

Jesenice – Prejšnji teden 
so člani Upravnega odbo-
ra HDD SIJ Acroni Jesenice 
soglasno sklenili, da razrešijo 
Gorazda Reklja z mesta glav-
nega trenerja ekipe. »Po pre-
gledu dosežkov v minulem 
delu sezone smo se strinjali, 
da je čas za menjavo na mes-
tu glavnega trenerja. Dose-
danjemu glavnemu trenerju 
Gorazdu Reklju se zahvaljuje-
mo za vložen trud, čas, znan-
je in energijo v HDD SIJ Acro-
ni Jesenice. Klub na tej pozici-
ji potrebuje odločnost, izkuš-
nje in ne nazadnje svež veter, 
ki bo ekipo popeljal do boljših 
predstav na ledu in posledično 

tudi rezultatov,«je povedal 
predsed nik HDD SIJ Acroni 
Jesenice Anže Pogačar.

Upravni odbor je ob razreši-
tvi že imel zamenjavo za Rek-
lja, saj je mesto glavnega tre-
nerja takoj prevzel Roman 
Pristov, ki je kot trener član-
ske ekipe na Jesenicah delal 
že med letoma 2002 in 2006 
in poleti leta 2012. »Najprej 
moram seveda dobro spozna-
ti vse igralce, njihove sposob-
nosti, odpraviti napake, nato 
pa nadgraditi njihovo igro,« 
je po uvodnih treningih pove-
dal izkušeni hokejski strokov-
njak Pristov, poznan tudi pod 
vzdev kom Šuka, ki je z moš-
tvom v nedeljo zvečer v dvo-
rani Podmežakla slavil prvo 
zmago v ligi INL, saj so Jeseni-
čani ugnali ekipo Zell am See.

Jeseniške hokejiste 
prevzel Pristov
�1. stran
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GIBAJTE SE Z NAMI 
Miroslav Braco Cvjetičanin

Obstaja nekaj, brez česar 
sodoben človek ne gre več iz 
stanovanja. To niso čevlji niti 
obleka ne, ne klobuk, denar-
nica ali nasmeh. To je telefon, 
lahko je tudi pametni telefon. 
Pametni se mu reče verjetno 
zato, ker jo mi vse bolj izgub-
ljamo 

Zgodilo se je tudi to, da sem 
odkolesaril brez mobilnega 
telefona v žepu. Saj poznate 
občutek, ko se vozite proti slu-
žbi in nekje na pol poti ugo-
tovite, da ste doma pozabili 
mobilca. No, v takih trenutkih 
se jaz počutim, kot bi bil gol. In 
če je človek nag, ga vsi gledajo, 
kajne? Nekateri pravijo, da so 
bosi brez telefona, spet dru-
gi, da takoj fašejo živčnega . 
Kolesaril sem gol in s praznimi 
gumami. Tako sem se počutil 
od metra naprej, ko sem ugo-
tovil, da v žepu ni tega obvez-
nega človeškega spremljevalca, 
brata, sestre, očeta, matere, 
tetovaže, klopa, obliža, rokavi-
ce, kape. Le kdo si še predstav-
lja življenje brez mobilnega 
telefona v žepu, torbici, v roki 
...?

Mogoče bo šlo brez, mogoče 
bom kmalu tako utrujen, da 
ne bom razmišljal, kdo me 
kliče, kdo me bo nujno potre-
boval, in če ne drug, me bodo 
klicali otroci, iz službe  O 
moj bog, kaka kost v grlu, kak-

šen peloton metuljev v želodcu, 
kako telečji nogi, kako povišan 
utrip srca, kako težke znojne 
kaplje, zgolj zaradi telefona. 
Kaj če se mi pokvari kolo in 
ne bom mogel naprej, kako 
bom poklical? Ej, saj niti ene 
številke ne vem na pamet  
tudi če mi kdo posodi telefon, 
ne vem, koga klicati! Malo 
je manjkalo in bi se od same 
mučnine zgrudil s kolesa. Na 
omarico sem ga dal poleg klju-
čev, ključe sem vzel, njega pa 
ne, njega – gospodarja naših 
življenj. Predstavljal sem si, da 
bom za naslednjim ovinkom 
videl Janšo na kolesu, namesto 
v zaporu, in nimam telefona, 
na katerem je moj fotoaparat! 
Za tako fotko bi dobil tri božič-
nice ob koncu leta. On na kole-
su, pošten narod pa v arestu! 
Nič, nazaj grem, najhitreje kar 
zmorem 

Ne grem in pika.
Grem 
Ne grem.
In nisem šel. Lepo sem kole-

saril čez Križe, Tržič, Bistrico, 
Hudi graben, Zadnjo vas, se 
spustil v Begunje, se pošlatal 

po žepu, če sem slučajno še 
denar pozabil  nisem  pri 
Avseniku se ustavim na mali-
ci. Na koncu jezika imam 
vprašanje, če imajo stacionar-
ni telefon ali vsaj telefonsko 
govorilnico, a se spomnim, da 
ne vem na pamet prav nobene 
številke. Ah, da – vem eno  
od najstarejšega prijatelja, ki 
je med vsemi znanci prvi imel 
mobitel. Vsi poznamo njegovo 
številko, še danes. Ampak če bi 
njega klical, bi pomislil, da sem 
večji bebo od največjega bebca. 
Kaj bi mu sporočil, če bi ga 
poklical? A pokličeš mojo ženo 
in poveš, da sem na kolesu in 
sem ok in če me rabi, naj poča-
ka eno uro. Ne, kar na Radio 
Kranj naj pokliče, naj vse obve-
stijo  v Gorenjski glas ni treba 
klicati, ker smo ravno izšli in 
do torka bom pa ja že nazaj 

Zmešalo se mi je 
Pojedel sem malico in poča-

kal trenutek, ko bosta blažena 
umirjenost in sitost razrahljala 
napetost v možganih. Trezni 
premislek in počitek sta zapol-
nila vsako poro skrbi v malih 
možganih. Naenkrat sem se 
počutil osvobojenega. Je mar v 
miru čudež? Mogoče. Pogled 
mi je ušel na moje parkirano 
kolo: edina veriga, ki osvobaja, 
je na mojem kolesu. Po kolikem 
času kolesarim brez mobilnega 
telefona? Kdaj nazadnje ni 

bilo moč preveriti, kje sem? 
Kdaj mi zadnjič ni bilo mar, 
ali sem dosegljiv ali ne? Več kot 
poldrugo desetletje je tega  

In v enem samem kilometru 
sem se počutil tako svobodne-
ga, da sem kolesaril še nadalj-
nje štiri ure. Kdaj nazadnje 
sem kolesaril pet ur, ne da bi 
bil dosegljiv? Blažen nasmešek 
je pomagal poganjati peda-
la.  Prikolesaril sem do doma. 
Nikjer nikogar, ki bi ga skrbe-
lo, kdaj pridem. Na omarici 
pogledam pozabljenega  na 
njem ni neodgovorjenega klice 
ne malega pisemca zgoraj levo. 
Nihče me ni potreboval, nihče 
me ni iskal  Kako trapast 
sem, sem pomislil. Nisem si 
oddahnil, ko sem ugotovil, da 
nisem bil pogrešan. Še enkrat 
sem se spomnil, kako so nas 
telefoni privezali, kako odvisni 
smo postali od njih. Še enkrat 
sem se lahko prepričal, da je 
mogoče pa le res, da smo že 
toliko obsevani zaradi upora-
be teh tesnih prijateljčkov, da 
postanemo nervozni, živčne 
razvaline, nagi in goli, če jih 
nimamo tesno ob sebi. 

Brez mobilca mi živeti ni

Je mar v miru čudež? Mogoče. Pogled mi je ušel 
na moje parkirano kolo: edina veriga, ki osvobaja, 
je na mojem kolesu. Plačal sem, zajahal bicikel in 
se odpravil naprej. Po kolikem času kolesarim brez 
mobilnega telefona? Kdaj nazadnje ni bilo moč 
preveriti, kje sem?

Miroslav Cvjetičanin

Izbira pravih pohodniš-
kih čevljev ni tako lahka, kot 
se zdi. Danes v specializira-
nih prodajalnah ponujajo 
tako široko paleto modelov, 
da se najprej vprašamo, ali 
»gojzarji« sploh še obstaja-
jo. Vsak dobro podučen pro-
dajalec vas bo najprej vpra-
šal, za kaj in za kam potrebu-
jete nove pohodne čevlje, kar 
pomeni, da morate odgovo-
riti, po kakem terenu boste 
največ hodili. In že ste lah-
ko zbegani. Za sredogorje 
ne potrebujemo težkih gor-
niških čevljev s trdim pod-
platom, ker so neudobni za 
hojo po ravnini, in v prime-
ru, da imajo še vodoodboj-
no membrano, so še prema-
lo zračni. V visokogorje gre-
mo premalokrat, da bi rabi-
li čevlje, ki so tudi dvakrat 
težji od čevlja za nezahtevni 
ali srednje zahtevni treking 
oziroma pohod. Torej si naj-
prej pripravite odgovor, kod 
boste največkrat pohajkova-
li, in lažje vam bodo svetova-
li, kateri čevelj je pravi za vas.

Anatomija čevlja

Pohodniški čevelj je nare-
jen iz zgornjega dela, sred-
njega in zunanjega podpla-
ta, notranjika, opetnika, ima 
vložek, jezik in vezalke.

Najboljši vložki so narejeni 
iz naravnih vlaken, največ pa 
je cenejših poliuretanskih, ki 
pa slabo dihajo. Opetnik čev-
lja je pomemben za stabiliza-
cijo pete, ki mora biti tesno 
objeta. Večina čevljev ima všit 
termoplastičen opetnik. Pod-
plati so zgrajeni iz notranjika, 
srednjega in zunanjega pod-
plata. Osnova vsakega čevlja 
je platforma, na katero je pri-
šit zgornji del, s spodnje stra-
ni pa prilepljen podplat. Naj-
lon je najpogostejši material 
zato, ker je najprimernejši za 
ekstremnejše razmere. Taki 
notranjiki so manj zračni od 

naravnih materialov, so pa 
veliko trpežnejši. Zgornji del 
dobrega pohodnega čevlja je 
lahko iz sintetičnih materia-
lov ali priljubljenega in zrač-
nejšega usnja. Vendar mora-
mo vedeti, da samo usnjen 
čevelj zahteva več vzdrževan-
ja. Za najzahtevnejše pohode 
so najprimernejši čevlji z nep-
remočljivo membrano, ki pa 
kljub zagotovilom o zračnosti 
omejuje dotok zraka. Srednji 
ali sestavljeni podplat je poka-
zatelj vsakega dobrega čev-
lja. Njegov osnovni namen 
sta blaženje in zaščita pred 
podlago. Izdelani so iz pose-
bne pene, ki mora zagotav-
ljati torzijsko stabilnost čev-
lja. Če je srednji podplat pri-
lepljen v enem kosu, skupaj 
z zunanjim podplatom, gre 
za manj kakovostne izdelke. 
Seveda tak čevelj zadostuje 
za lažje pohode, manj prime-
ren pa je za zahtevne. Jezik je 
zelo pomemben sestavni del 
čevlja, saj pomaga pri zavezo-
vanju ali zapiranju in prep-
rečevanju neposrednega sti-
ka zgornjega dela stopala z 
vezalkami. Vezalke so danes 
največkrat narejene iz sinte-
tike, bombaža ali najlona in 
so samozatezne. Na tržišču je 
moč dobiti tudi pohodniške 
čevlje brez vezalk, ker ponuja-
jo razne alternativne sisteme 
zatezanja oziroma zapiranja.

Pravšnja velikost 

Čevlje moramo obvez-
no pomeriti s pohodniškimi 
nogavicami. Ne z navadnimi 
in ne z najlonkami, ampak s 
tistimi, s katerimi gremo na 
pohod. Pravilo dvojnih noga-
vic je precej zastarelo pravi-
lo, ker na trgu že dolga leta 
obstajajo moderne pohodni-
ške nogavice, narejene tako, 
da so na pravih mestih oja-
čene, zračne, nedrseče. Dob-
re nogavice so danes enako 
pomembne kot dober čevelj 
ali drugače povedano, tudi 
najboljši čevelj ne bo dobro 

opravljal svoje funkcije, če 
se boste držali pravila dvoj-
nih ali »navadnih« nogavic. 
To pa zato, ker so vsi sodob-
ni pohodni čevlji anatomsko 
tako vrhunsko izdelani, da 
enostavno potrebujemo zgolj 
ene prave pohodniške noga-
vice. V čevlju mora biti dovolj 
pro stora za prste! Vemo, da 
dobro prekrvavljena noga 
med hojo nabrekne. Opetnik 
in zgornji del morata stopa-
lo čvrsto objeti, da to ne zleze 
naprej in nam zato ne nabija 
prstov v konico čevlja. 

Preprost preizkus 
ustrezne velikosti čevlja

Obujemo čevelj in ga ne 
zavežemo. Stopalo potisne-
mo kar se da naprej. Za peto 
mora ostati za en prst pro-
stora. Ko čevelj dobro zaveže-
mo, pa se prsti ne smejo doti-
kati prednjega dela čevlja. 

Visoki ali nizki 

Visoki ali polvisoki čevlji 
so v predelu gležnja ojače-
ni tako, da preprečujejo zvi-
janje. Izberemo jih, če najra-
je hodimo v visokogorje, kjer 
je nevarnost zdrsa na grušču 
in skalah večja. Nizke poho-
dniške čevlje naj v visoko-
gorju uporabljajo le izkušeni 
pohodniki. Nizki segajo pod 
gleženj, so lažji, gibljivejši 
in so največkrat le domena 

sredogorja. Ne pozabimo, 
da bomo tudi pozimi hodili 
v gore, zato izberimo čevlje, 
na katere je možno namesti-
ti dereze. Takšni čevlji imajo 
v prednjem in zadnjem delu 
nastavke iz umetne mase, 
ki so namenjeni namestitvi 
avtomatskih ali polavtomat-
skih derez. Čevlji za names-
titev avtomatskih derez ima-
jo povsem tog podplat, zato 
se uporabljajo zgolj za zim-
ske, snežne pohode. 

Novi in stari materiali

Dober čevelj mora biti 
usnjen, pravijo tisti, ki ne 
spremljajo razvoja tehno-
logije na tem področju. Na 
trgu je usnjenih čevljev vse 
manj, a so zato vse bolj kako-
vostni. Najboljši je tisti, ki je 
narejen iz mešanice usnja 
in umetnega materiali, kot 
je na primer poliamid. Ker 
voda najde pot med šivi, ki 
združujejo dva materiala, so 
najboljši proizvajalci vmes 
vključili še dihajočo, nepre-
močljivo membrano. Naj-
večkrat se omenja Gore-Tex, 
vendar je ta znamka danes 
dočakala tako ogromno kon-
kurenco, kot nekoč nepo-
grešljiva Vibramova rume-
na značka na podplatu, ki je 
dolga leta veljala za sinonim 
dobrega oziroma najboljše-
ga podplata.

Izbira pohodniških čevljev
Obutev ja prav gotovo najpomembnejši kos pohodniške opreme, zato se je pred nakupom dobro 
posvetovati s strokovnjaki s tega področja.

Visoki ali nizki pohodniški čevlji?

Najboljši niso več podobni »gojzarjem«.Usnjen čevelj je pravi čevelj.



12 Gorenjski glas
torek, 4. novembra 2014simon.subic@g-glas.si

Simon Šubic

Kranj – Policisti so pred dne-
vi nasilnežema, ki sta v dru-
žinski skupnosti grdo ravna-
la z oškodovankama, izre-
kli prepoved približevan-
ja, so sporočili s Policijske 
uprave Kranj. Za tak ukrep 
so se policisti odločili, ker 
je bil podan sum, da sta sto-
rila kaznivo dejanje z znaki 
nasilja v družini, poleg tega 
pa so policisti predvideva-
li, da bosta nasilno ravnan-
je nadaljevala tudi po njiho-
vem odhodu. Omenjena pre-
poved sicer zajema prepoved 
približevanja določenemu 
kraju in osebi ter prepoved 

nadlegovanja po komunika-
cijskih sredstvih, kot sta tele-
fon in elektronska pošta. 

Policisti žrtvam vsakr-
šnega nasilja predlagajo, 
naj pravočasno poiščejo 
pomoč, predvsem zato, da 
bi nasilneže lahko čim prej 
soočali z odgovornostjo za 
njihova dejanja in prepre-
čevali še hujše posledice. 
»Aktivno vlogo lahko pre-
vzame žrtev sama, lahko 
pa tudi okolica, ki problem 
zazna. Vsako nasilje zato 
prijavite na interventno šte-
vilko 113 oz. na anonimni 
telefon policije 080 1200,« 
svetuje Bojan Kos, tiskovni 
predstav nik PU Kranj. 

Policisti nasilnežema 
prepovedali približevanje

Bohinj – Na poti na Komno si je v petek popoldne planinec 
poškodoval gleženj. Ponj je poletel helikopter Slovenske voj-
ske z reševalcem letalcem postaje Gorske reševalne službe 
Bohinj in zdravnikom letalcem reševalcem. Poškodovanega 
planinca so oskrbeli in ga prepeljali v jeseniško bolnišnico v 
nadaljnjo oskrbo.

Poti ni mogel nadaljevati

Simon Šubic

Kranj – Kranjski poklicni 
gasilci v zadnjem obdobju 
na večjih intervencijah uva-
jajo sodelovanje t. i. častni-
ka za varnost (safety officer), 
katerega glavna zadolžitev 
je skrb za varnost reševal-
cev med intervencijo. Doslej 
je sodeloval v približno pe-
tih večjih intervencijah, tudi 
sami smo ga opazili na zad-
njih večjih požarih Merkur-
jevega skladišča v Naklem 
in poslovnih prostorov M 
Caravaning v šenčurski pos-
lovni coni, njegovo vlogo so 
preizkusili tudi na nedav-
ni regijski vaji Letalska nes-
reča 2014 na Štefanji Gori. 
»Častnik za varnost predsta-
vlja eno najpomembnejših 
funkcij na intervenciji, saj 
prevzema del nalog, ki jih je 
doslej imel vodja intervenci-
je, z njim pa v slovenski pro-
stor vpeljujemo dobro pra-
kso iz tujine,« je pojasnil 
poveljnik operative v Gasil-
sko reševalni službi Kranj 
Matej Kejžar, ki pravi, da je 
častnik za varnost v Sloveni-
ji še precejšnja novost, v tuji-
ni pa imajo z njim že dolgo-
letno prakso.  

Kljub prisotnosti častnika 
za varnost, ki bo sodeloval le 
ob srednje velikih in velikih 
intervencijah, se bodo gasil-
ci pred odhodom na inter-
vencijo še vedno med seboj 
pregledali, ali so primer-
no oblečeni in opremljeni, 
in bodo še vedno na inter-
venciji pazili drug na dru-
gega, pravi Kejžar. Častnik 

za varnost je dodaten član 
intervencijske ekipe, ki ima 
primarno na skrbi varnost 
reševalcev, pa tudi drugih 
ljudi, ki se nahajajo na kra-
ju intervencije, tega tudi 
zavaruje in skrbi za kontakt 
z reševalci, dodaja. »Njego-
va osnovna naloga je skrb za 
uporabo posebne varovalne 
opreme, za pravilno ravna-
nje in uporabo strojev in 
opreme ter varnost na kra-
ju intervencije: od odstra-
nitve nevarnosti električne-
ga udara in širitve nevarnih 
snovi do spremljanja razvo-
ja požara in opozarjanja na 
morebitno nevarnost pre-
skoka požara. Nabor nalog 
bo na koncu, ko bo njegova 
vloga dokončno razdelana, 

še večji. Interna navodila za 
njegovo delo so že v pripra-
vi,« je pojasnil Kejžar. Čast-
nik za varnost je lahko samo 
izkušena in strokovno pod-
kovana oseba, ki med sode-
lavci uživa avtoriteto in spo-
štovanje, je še prepričan. 

V novi funkciji se je že 
preizkusil Andrej Štrem-
felj, vodja izmene v GRS 
Kranj, k je bil častnik za var-
nost na intervenciji zara-
di požara Merkurjevega 
skladišča v začetku oktob-
ra. »Med drugim sem tedaj 
preveril, ali je izklopljena 
elektrika na objektu, skrbel 
sem, da utrujeni gasilci niso 
hodili po robu strehe, zava-
roval sem območje, ko se je 
nazadnje čistila streha, in 

podobno. Prej je bilo vse to 
zadolžitev vodje intervenci-
je, ki se je tako lažje posve-
til samemu vodenju in koor-
dinaciji prisotnih gasilcev,« 
je razložil. 

Funkcija častnika za var-
nost se dotika tudi preven-
tivnega področja v gasil-
ski službi, dodaja Kejžar. 
»Delovati mora že preven-
tivno, tudi npr. z opozarja-
njem gasilcev na obvezno 
uporabo varnostnih pasov 
med vožnjo na intervenci-
jo, saj je naš skupni cilj, da 
reševalci varno prispemo na 
kraj dogodka in tam varno 
rešujemo. Najbrž ni niko-
mur v korist, da bi na inter-
vencijah morali reševati 
tudi sami sebe,« je še dejal.

Skrbi za varnost gasilcev
V Gasilsko reševalci službi Kranj je v zadnjem obdobju že nekajkrat na večjih intervencijah sodeloval 
častnik za varnost, ki na mestu intervencije skrbi predvsem za varnost gasilcev in drugih reševalcev. 

Častnika za varnost ostali reševalci prepoznajo po zelenem jopiču – brezrokavniku. 

Simon Šubic

Medvode – V tekstilnem 
obratu v Medvodah je v četr-
tek zjutraj, nekaj minut po 6. 
uri, prišlo do delovne nesre-
če, v kateri je življenje izgu-
bila delavka. Po zelo skopih 

uradnih podatkih je nesreč-
no delavko stisnil obdeloval-
ni stroj, pri čemer se je tako 
hudo ranila, da je na kraju 
nesreče umrla kljub hitre-
mu posredovanju reševalcev 
nujne medicinske pomoči 
in gasilcev. 

Delavko stisnil stroj Simon Šubic

Kranj – Gorenjski policis-
ti so med prazniki in zad-
nji konec tedna obravnava-
li dvanajst prometnih nes-
reč, v katerih so se trije ude-
leženci lažje ranili, vzrok 
vseh nesreč pa sta bili bodisi 
neprilagojena hitrost vožnje 
bodisi prekratka varnostna 
razdalja. Zahtevnejše vozne 
razmere zahtevajo več pre-
vidnosti na cesti, so ob tem 
opozorili. 

Jeseni se vozne razme-
re spreminjajo hitreje kot v 
poletnih mesecih, tempera-
ture so bistveno nižje in ceste 
so zato ponekod lahko spol-
zke, veter nanje lahko prine-
se tudi listje, vozne razmere 

na posameznih odsekih cest 
pa so lahko tudi zelo različ-
ne, našteva tiskovni pred-
stavnik Policijske uprave 
Kranj Bojan Kos, ki svetuje, 

da zato vozite s prilagojeno 
hitrostjo in imejte ustrezno 
varnostno razdaljo, ki omo-
goča varno ustavljanje. Poli-
cisti hkrati voznike znova 

pozivajo (pred nami je mar-
tinovanje!), naj vozijo trezni.

Jeseni je lahko zelo nevar-
na tudi megla, ki povzroča 
predvsem slabšo vidljivost, 
v kombinaciji s preveliko 
hitrostjo in premajhno var-
nostno razdaljo pa je pogo-
sto tudi vzrok prometnih 
nesreč. Zato policisti svetu-
jejo, naj v megli zmanjšajo 
hitrost vožnje in vozijo na 
ustrezni varnostni razdalji.

Ob zmanjšani vidljivo-
sti se praviloma uporab-
lja zasenčene žaromete ali 
meglenke ali kombinacijo 
teh žarometov, pri čemer je 
uporaba meglenk dovoljena 
le, kadar je vidljivost manj-
ša od 50 metrov ali kadar 
meglenke delujejo v funkci-
ji prilagodljivih žarometov. 
Uporaba zadnjih meglenk 
ni dovoljena na vozilu, za 
katerim na majhni razda-
lji vozi drugo vozilo (npr. 
v koloni vozil). Na odse-
kih brez megle je potrebno 
meglenke ugasniti.

Vozne razmere se slabšajo
Zahtevnejše jesenske vozne razmere, ki se lahko tudi hitro spreminjajo, 
terjajo več previdnosti na cesti, so opozorili gorenjski policisti. 

Jeseni se vozne razmere hitreje spreminjajo kot poleti, 
ob nižjih temperaturah ceste postanejo spolzke, dodatno 
nevarnost povzroča tudi odpadlo listje. / Foto: Gorazd Kavčič 

Simon Šubic

Kranj – Nekdanjega predsed-
nika uprave Merkurja Bine-
ta Kordeža so v sredo po pre-
stanih 15 mesecih zaporne 
kazni (zaradi zlorabe polo-
žaja je bil obsojen na šest 
let in pet mesecev) spustili 
na prostost. Vrhovno sodi-
šče je namreč v obravnavi 
zahtev za varstvo zakonito-
sti Kordeža in soobsojenih 
ocenilo, da so podani razlo-
gi za prekinitev prestajanja 
zaporne kazni do sprejema 
končne odločitve. Kot so raz-
ložili na vrhovnem sodišču, 
odločitev o prekinitvi izvrše-
vanja zaporne kazni ne pre-
judicira tudi končne odlo-
čitve glede zahteve za vars-
tvo zakonitosti, je pa sklad-
no z zakonom vrhovnemu 
sodišču naložena, ko obsta-
ja velika verjetnost, da bi lah-
ko obsojeni z zahtevo uspel. 
Kot so še razložili, končne 
sodbe še niso sprejeli, ker še 
čakajo, da tožilstvo odgovori 

na dopolnitev zahtev za var-
stvo zakonitosti drugih dveh 
obsojenih. 

»Sodbe z odločitvijo o naši 
zahtevi za varstvo zakonitos-
ti še nimam, zato razlogov, 
ki so povzročili mojo izpus-
titev, ne morem komentirati. 
Upam, da je vrhovno sodiš-
če ocenilo, da obstajajo resni 
dvomi o upravičenosti sodbe 
ter višine kazni, zaradi česar 
je tudi sprejelo sklep o pre-
kinitvi prestajanja zaporne 
kazni. Že Višje sodišče v Lju-
bljani je poleti pravnomočno 
ugotovilo, da z obravnava-
nimi dejanji nisem pridobil 
nobene premoženjske koris-
ti, in s tem potrdilo, kar smo 
v času sodnih postopkov ves 
čas dokazovali. Verjamem, 
da se s tem odpira prostor za 
ponovno oceno o tem, ali so 
bile izvedene poslovne pote-
ze protipravna dejanja, kot 
so bila opredeljena v doseda-
njih sodbah,« je po nenadeja-
ni izpustitvi iz zapora za jav-
nost sporočil Kordež. 

Kordež na prostosti,  
na sodbo pa še čaka
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JAZBEČEVE 
DOGODIVŠČINE
Danes ob 20. uri bo v Galeriji Layerjeve 
hiše v Kranju odprtje razstave stripov-
skega albuma avtorja Marka Kociperja, 
ki predstavlja nove dogodivščine (anti)
junaka Jazbeca, ki mu je svoje skulptu-
re posvetil tudi Marko Kovačič.
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ČAROVNIŠKI 
KONCERTI
Minuli vikend je tudi v koncertnem 
smislu potekal v znamenju popu-
larne noči čarovnic, s tradicional-
nim nastopom pa je ponovno nav-
dušil legendarni trio K.O.S.E.

14

LJUDJE

OD POREKLA DO 
KROŽNIKA
Ob odprtju novembrskih Okusov 
Radol ce je na edinstveni večerji v 
gostilni Lectar v Radovljici presenetila 
in navdušila sladica: korenčkova torta 
z zelenjavo in sladoledom radovljiške 
kuharske mojstrice Maje Buden.

20

Alenka Brun

Z 
Gorenjske smo 
se odpravili v 
zgodnjih jutra-
njih urah. Ker 
je bil izlet dvod-

neven, je bil tudi program 
nekoliko drugačen. Na poti 
do našega hotela, tokrat sim-
patične trizvezdične Blu-
esun Marine, ki se naha-
ja v Breli na Makarski rivie-
ri, smo z nekaj postanki po-
trebovali kar več kot deset 
ur. Najbolj nam jo je zagodla 
avtocesta, saj smo jo morali 
zaradi močnega vetra zapu-
stiti, smo pa zato daljšo vož-
njo nadoknadili z lepšimi 
razgledi med vožnjo. 

Vmes smo si ogleda-
li Omiš s ptičje perspekti-
ve, simpatični Kompasovki 
Katja in Marija pa sta odgo-
vorili na vsa vprašanja, ki so 
se nam porajala, ko smo z 
visoke razgledne točke pod 
seboj opazovali mesto, vpe-
to med skalo, reko in mor-
je. Omiš se namreč nahaja 

ob izlivu reke Cetine v mor-
je, pod mogočnimi apnen-
častimi stenami Omaške 
Dinare.

Pozno popoldne smo Gla-
sovci prispeli do Brele, kjer 
so nekateri izstopili, osta-
li pa nadaljevali vožnjo do 
Baške Vode. Tu smo se vkr-
cali na turistično ladjico ozi-
roma barko murter, kot ji 
pravijo domačini. Pluli smo 
do Podgore, obrnili in ko 

smo se vračali nazaj v izhodi-
ščno pristanišče, nas je pos-
premil sicer mrzel, a krasen 
morski sončni zahod.

Precej potnikov je šlo na 
obiranje mandarin prvič, 
veliko pa je bilo takih, ki so z 
Gorenjskim glasom že poto-
vali. Sta se pa tako najmlaj-
ši kot najstarejši veselila obi-
ranja mandarin. Kar nekaj 
pa je bilo tudi takih, ki se 
vsak vikend kam odpravijo. 

Milka in Jože Švegelj iz Križ 
pa sploh rada potujeta. Pred-
stavniku Gorenjskega glasa 
Gregu Flajniku sta zaupa-
la, da gresta v kratkem tudi 
na križarjenje. »Bila sva že 
v Ameriki, Angliji, Egiptu, 
na Djerbi. Rada bi si ogleda-
la tudi gradove Bavarske.« 
Njuna velika želja pa je obisk 
Skandinavije in srčno upata, 
da se jima želja uresniči. ( se 
nadaljuje )

Obiranje mandarin z Gorenjskim glasom (1)

TOKRAT SMO SPALI V BRELI
Konec oktobra sta Gorenjski glas in Kompas naročnike in bralce našega časopisa ponovno peljala 
na obiranje mandarin v dolino reke Neretve. Letos se nas je nabralo za dva avtobusa, izlet pa je bil 
dvodneven.

Vida Učakar in Marija Jakše s Kokrice / Foto: AB

Prvi postanek, kjer je očaral pogled na Skradin, hrvaško 
mestece ob reki Krki. / Foto: AB

Razgledna točka, kjer je vsak poiskal svoj prostor za pogled na Omiš. / Foto: AB

Baška Voda: tik pred vkrcanjem na turistično ladjico / Foto: AB Milka in Jože Švegelj / Foto: AB

Klavdija Hajdiž iz Žirovnice in Marica Svenšek z Bleda sta 
kljub mrazu na barki uživali. / Foto: AB
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Navodilo za reševanje: v kvadrate vpišite števila od 1 do 9 tako, da 
se ne bo nobeno število ponovilo ne v vrstici ne v koloni ne v enem 
izmed odebeljenih devetih kvadratov. Sestavila: P. F.

TEŽJI  
SUDOKU

Rešitev:

Rešitev:

LAŽJI  
SUDOKU 

125384967
938657142
476129583
751432896
362598714
849716235
693875421
217943658
584261379

649182573
278356491
351479682
597638214
463721859
182594736
825943167
736215948
914867325

KOLOSEJ DE LUXE, KRANJ (CENTER) 

Torek, 4. 11.
20.30 PREUSMERJENI
17.40, 19.30 KDO MI UGRABI ŽENO
18.40 MALI BUDO
15.40, 17.20 ČEBELICA MAJA
21.20 OUIJA
16.10 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
19.00 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
20.50 MOJE POLETJE V PROVANSI
15.20, 17.00 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

Sreda, 5. 11.
20.30 PREUSMERJENI
17.40, 19.30 KDO MI UGRABI ŽENO
18.40 MALI BUDO
15.40, 17.20 ČEBELICA MAJA
21.20 OUIJA
16.10 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
19.00 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
20.50 MOJE POLETJE V PROVANSI
15.20, 17.00 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

Četrtek, 6. 11.
19.20 VLOGA ZA EMO
18.50 DOLGA POT NAVZDOL
18.10 SMETI
20.20 MALI BUDO
16.00, 17.40 ČEBELICA MAJA
20.40 OUIJA
17.20 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
21.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

Petek, 7. 11.
19.20 VLOGA ZA EMO
18.50 DOLGA POT NAVZDOL
18.10 SMETI
20.20 MALI BUDO
16.00, 17.40 ČEBELICA MAJA
20.40 OUIJA
17.20 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
21.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

Sobota, 8. 11.
19.20 VLOGA ZA EMO
18.50 DOLGA POT NAVZDOL
18.10 SMETI
20.20 MALI BUDO
16.00, 17.40 ČEBELICA MAJA
20.40 OUIJA
17.20 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
21.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

Nedelja, 9. 11.
19.20 VLOGA ZA EMO
18.50 DOLGA POT NAVZDOL
18.10 SMETI
20.20 MALI BUDO
16.00, 17.40 ČEBELICA MAJA

20.40 OUIJA
17.20 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
21.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

Ponedeljek, 10. 11.
19.20 VLOGA ZA EMO
18.50 DOLGA POT NAVZDOL
18.10 SMETI
20.20 MALI BUDO
16.00, 17.40 ČEBELICA MAJA
20.40 OUIJA
17.20 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
21.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA
16.30 AVIONI 2: V AKCIJI, sinhro.

CINEPLEXX, TUŠ, KRANJ

Torek, 4. 11.
18.30, 20.00 BES
20.25 PREUSMERJENI
16.30 KDO MI UGRABI ŽENO
20.20 NA KONCU MAVRICE
16.25, 18.20 VLOGA ZA EMO
16.00, 18.00 ČEBELICA MAJA
16.40 ČEBELICA MAJA, 3D
18.15, 21.10 MALI BUDO
18.35 OUIJA
20.30 NI JE VEČ
16.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA

Sreda, 5. 11.
18.30, 20.00 BES
20.25 PREUSMERJENI
16.30 KDO MI UGRABI ŽENO
20.20 NA KONCU MAVRICE
16.25, 18.20 VLOGA ZA EMO
16.00, 18.00 ČEBELICA MAJA
16.40 ČEBELICA MAJA, 3D
18.15, 21.10 MALI BUDO
18.35 OUIJA
20.30 NI JE VEČ
16.10 DRAKULA: SKRITA ZGODBA

LINHARTOVA DVORANA , RADOVLJICA

Petek, 7. 11.
18.00 NA KONCU MAVRICE
20.00 PREUSMERJENI

Sobota, 8. 11.
16.00 ČEBELICA MAJA, 3D, sinhro.
18.00 SMETI
20.00 NA KONCU MAVRICE

Nedelja, 9. 11.
16.00 ISKANJE PERNATEGA KRALJA, sinhro.
18.00 PREUSMERJENI
20.00 SMETI

Organizatorji filmskih predstav si pridržuje-
jo pravico do spremembe programa.

KINO SPORED

Samo Lesjak

K
ranjski Irish Pub 
ostaja tradicional-
na baza koncertov 
glasbene zasedbe 
K.O.S.E., ki ima 

sicer za seboj že dolgo, sko-
raj dvajsetletno kilometrino. 
Tudi tokrat je trio na sobot-
nem koncertu postregel s 
priredbami znanih uspeš-
nic tujega roka šestdesetih 
in sedemdesetih let, reper-
toar pa so začinili z nekate-
rimi slovenskimi klasika-
mi in zimzelenimi melodi-
jami ex-yu roka. Skupina, ki 
jo sestavljajo bobnar Andrej 
Vreček, kitarist David Stritar 
in basist ter pevec Jure Pla-
hutnik, že od svojih začetkov 

deluje in vadi v Kranju, od 
leta 1997 pa je nastopala že 
po skorajda vsej Sloveniji ter 
imela tudi nekaj krajših tur-
nej v tujini.

Petkovo noč čarovnic 
so glasbeno med drugimi 
popestrili nastopi skupin 
Blow Up, Joške V’n, Šundr 
Band ter mnogi DJ-ji, ki so z 

‘magičnimi’ skladbami skr-
beli za pospešen gorenjski 
nočni utrip, prvi november 
pa je na kranjskem Bazenu 
potekal v znamenju nos-
talgije in dobrega starega 
roka, ki so ga v živo pred-
stavili eni izmed najboljših 
posnemovalcev Billyja Ido-
la in zasedbe Guns’n’Ro-
ses. Navdušili so z največ-
jimi uspešnicami sicer še 
delujočih zasedb – Billy 
Idol je imel poleti izvrsten 
koncert v Hali Tivoli, v zve-
zi z Gunsi pa se več kot o 
njihovi glasbi piše in govo-
ri o problemih pevca Axla 
Rosa. Ne gre pa pozabiti 
tudi na izvrstnega kitarista 
Steva Stevensa, ki je virtu-
ozno zaključil ‘čarovniški’ 
glasbeni vikend.

ČAROVNIŠKI KONCERTI
Minuli vikend je tudi v koncertnem smislu potekal v znamenju popularne noči čarovnic, s 
tradicionalnim nastopom pa je ponovno navdušil legendarni trio K.O.S.E.

Polni glasbene energije: K.O.S.E. / Foto: Primož Pičulin

November Rain : skladbe skupine Guns n  Roses ostajajo 
večne. / Foto: Primož Pičulin

Šundr Band: pevec in kitarist Alex tokrat v čarovniški 
preobleki / Foto: Primož Pičulin

Medvode – »Luč, telo, golota, tema  Lahko ji dodamo 
tudi pridih gibanja in misterija, mogoče od daleč vidimo 
abstrakt. Kaj vidimo? Tisto, kar želite, ali tisto, kar želim 
jaz?« Tako se ob svoji najnovejši razstavi, ki se odpre v 
petek, 7. novembra, ob 20. uri v medvoškem Klubu Jedro, 
sprašuje avtor Nejc Hötzl, fotograf mlajše generacije, ki 
se s fotografijo ukvarja že od malih nog. Dobro desetletje 
nazaj je bil eden izmed prvih fotografov, ki so trend sodo-
bne fotografije postavili na noge in kmalu je bil deležen 
vabil na največje dogodkov na svetu. Za tem je začel širiti 
svoja področja znanja o fotografiji in se podal tudi v foto-
grafiranje koncertov in reportaž. Našel se je v novih sme-
reh, ki so mu bile vse dotlej tuje. Usmeril se je predvsem v 
fotografiranje mode in koncertov. Njegova avtorska dela 
pa zajemajo ulično fotografijo, portrete, abstrakte in akte.

Objem tančice

Kranj – Galerija Prešernovih nagrajencev za likovno ume-
tnost Kranj, ki deluje pod okriljem Zavoda za turizem 
Kranj, vabi na projekcijo najnovejšega filma TV Slovenija 
o akademskem slikarju, nagrajencu Prešernovega sklada 
Hermanu Gvardjančiču v režiji Boža Grlja. Projekcija fil-
ma in srečanje z umetnikom bosta potekala v četrtek, 6. 
novembra, ob 18. uri v galeriji.

Premiera filma o Hermanu Gvardjančiču

Mengeš – V Mladinskem centru v Mengšu bo v petek, 7. 
novembra, ob 20. uri koncert tržiških zasedb Paraziti P. 
13 in Wasted Time.

Tržiški punk rok v Mengšu

Brezkompromisni uničevalci sluha : Paraziti P. 13 bodo 
v petek nastopili v Mengšu, v soboto pa v kranjskem 
Squatu.  
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Kranj – V soboto ob 21. uri bo v Trainstation Squatu koncert 
punk skupine Drek u pest ob njihovi deseti obletnici. Do slej 
so izdali tri albume ter nastopili na več kot sto koncertih. 
Družbo jim bosta delali zasedbi Paraziti P. 13 in Sereš.

10. obletnica zasedbe Drek u pest

Radovljica – V petek, 7. novembra, ob 20. uri bo v Plesni dvo-
rani Radovljiške graščine impro komedija v izvedbi KUD-a 
KIKS. Kot pravijo avtorji: ko v Radovljici zamahne metulj 
s krili, imajo na drugem koncu sveta razprodajo. Gledalci 
bodo priča dogodkom, ki bodo spremenili življenja ljudi, 
rastlin in živali na smešen, nenavaden in intenziven način.

Metuljev efekt
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Roman je napisan tako, 

da bralca moralno in 

duhovno dvigne in v njem 

vzbudi lastno notranjo 

moč. Pisateljica se pri 

delu dnevno srečuje z 

ljudmi: z njihovimi željami, 

hrepenenjem in hotenjem 

kot tudi s težavami, izzivi, 

problemi. Zgodba bo 

univerzalno pomagala 

vsakemu, saj bo na 

enostaven način pridobil 

nova znanja, nov pogled 

na duhovnost, na svoje 

življenje, pa tudi novo  

pot sprejemanja samega 

sebe takšnega,  

kakršen je.
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Komplet knjige in DVD-jev lahko kupite na Gorenjskem glasu, 
Bleiweisova 4 v Kranju, ga naročite po telefonu št.: 04/201 42 41 
ali na: narocnine@g-glas.si

                      + p oštnina

Cena knjige v kompletu s petimi 
DVD-ji o življenju priljubljene  
princese Diane je le

Kranj – V galeriji Kranjske hiše bo jutri, v sredo, 5. novem-
bra, ob 19. uri odprtje fotografske razstave avtorja Simona 
Krejana, člana domačega FD Janez Puhar. Predstavil se 
bo z različnimi žanri od portretov, krajine do ukradenih 
trenutkov iz življenja. Kranjsko društvo pa v sodelovanju 
z Gorenjskim muzejem v četrtek, 6. novembra, ob 18. uri 
vabi tudi v Prešernovo gledališče na slovesnost s podeli-
tvijo nagrad in odprtje 7. mednarodne razstave Miniature 
2014. Podelili bodo Puharjeve nagrade in tudi letošnje 
fotografske naslove slovenskim avtorjem. Razstava Mini-
ature 2014 bo v galerijah Mestne hiše in Prešernove hiše 
na ogled do 24. novembra.

Pogledi in Miniature

Preddvor – V prostorih Info centra Preddvor bo jutri, v sre-
do, 5. novembra, ob 17. uri predavanje z naslovom Arhe-
ološko najdišče Gradišče nad Bašljem v zgodnjesred-
njeveški Karnioli. V okviru projekta Cradles of European 
Culture Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije 
in v sodelovanju z Zavodom za turizem Preddvor bo o 
pozabljeni utrdbi Gradišče, ki je obstajala v času naselitve 
Slovanov v naših krajih, predavala dr. Špela Karo.

Pozabljena utrdba Gradišče

Domžale – V četrtek, 6. novembra, ob 19. uri bo v gale-
riji Menačenkove domačije odprtje razstave del slikarja 
Simona Jugovica Finka. Umetnik iz Trzina se bo tokrat 
predstavil predvsem z risbami, ki jih je ustvaril v zadnjih 
desetih letih.

Risbe Simona Jugovica Finka

Besnica – V četrtek, 6. novembra, ob 18. uri bo v Galeriji 
Kolodvor v Spodnji Besnici odprtje razstave umetniških 
del, nastalih na 1. mednarodni likovni koloniji Sen kresne 
noči, ki je v juliju potekala na Marofu v Veliki Polani v Prek-
murju. V sozvočju prihajajočega poletja in pod vplivom 
razigranosti Shakespearovega istoimenskega pisanja 
je letos julija teden dni na koloniji ustvarjalo osemnajst 
slikark, slikarjev in kipar. Kolonijo sta organizirala Zavod 
ZARUM, Trnje ter Apartmaji Marof, Velika Polana, dela 
pa so bila najprej razstavljena v Lendavi. Predstavljajo 
se: Lojze Kalinšek, Irena Gayatri Horvat, Janja Blažona, 
Milena Petković, Ivana Andrić Todić, Ana Cajnko, Andrej 
Okreša, Branko Počkar, Predrag Szilvassy, Marija Pavlič, 
Robert Jurak, Zvonko Bartok, Andreja Repnik, Andrea 
Schneider, Janez Štros, Dana Štrucelj, Mladen Palić in 
Marjana Kmet.

Likovni »Sen kresne noči«

Samo Lesjak

G
re za drugi del 
stripovske tri-
logije o avan-
turah nenad-
kriljivega Jaz-

beca, saj je konec prvega dela 
kar klical po nadaljevanju. 
Jazbec se namreč razočaran 
zaradi neuspeha, da bi si pri-
lastil čudežno tehnologijo 
vesoljcev, umakne v nezna-
no, kjer pripravi maščevan-
je in veličastno vrnitev. To 
uprizori v sebi lastnem slo-
gu v nadaljevanju z naslo-
vom Jazbec in otok mrtvih, v 
katerem se s svojim zvestim 
družabnikom Orlom odpra-
vi na prav posebno epsko 
pustolovščino. Eksotične 
lokacije in slikovita okolja, 
brhke dekline in – brez njih 
ne gre – vesoljci, neverjetni 
zapleti in nenadni preobra-
ti, vse skupaj pa začinjeno s 
ščepcem mitologije, filozo-
fije in še česa – vse to čaka 
bralce v drugem delu Jazbe-
čevih vratolomnih peripetij.

Marko Kociper je sloven-
skemu stripovskemu obče-
stvu dobro znan po stripih, 

vedno polnih nenavadnih 
zgodb in slikovitih likov, 
ki so ravno prav bizarni in 

provokativni, obenem pa 
duhoviti in družbeno kriti-
čni. Navdih zanje pogosto 

najde v vsakdanjem življenju 
in navadnih ljudeh, za kate-
re pa se prej ali slej izkaže, 
da so vse drugo kot povpre-
čni. Prekaljeni avtor scena-
rije piše sam, pa tudi po lite-
rarnih predlogah, v stripov-
sko obliko je tako doslej spra-
vil prozo Vinka Möderndor-
ferja, poezijo Andreja Roz-
mana Roze in kratko zgodbo 
Mihe Mazzinija. Tokrat se je 
odločil razširiti sago o Jazbe-
cu, za katero so ga navdihni-
le pripovedke severnoameri-
ških Indijancev, ki jih je odel 
v sodobno preobleko v značil-
nem ‘kociprovskem’ slogu.

Na razstavi v Layerjevi hiši 
bo Kociper prikazal izsek iz 
najnovejših Jazbečevih poli-
tično nekoretnih dogodiv-
ščin ter z različnimi likovni-
mi sredstvi približal vzduš-
je nenavadne družbe priho-
dnosti. V proces se je vklju-
čil tudi Marko Kovačič, ki je 
oblikoval male skulpture, 
spomenike Jazbecu, ki jih bo 
možno na razstavi, ki bo na 
ogled do 27. novembra, tudi 
kupiti. Jazbečevim neverje-
tnim dogodivščinam tako – 
na vso srečo – še kar ni vide-
ti konca.

JAZBEČEVE DOGODIVŠČINE
Danes ob 20. uri bo v Galeriji Layerjeve hiše v Kranju odprtje razstave stripovskega albuma avtorja 
Marka Kociperja, ki predstavlja nove pestre dogodivščine (anti)junaka Jazbeca, ki mu je svoje skulpture 
posvetil tudi Marko Kovačič.

Jazbec v dobri družbi: bo drugi del trilogije vendarle 
pritegnil pozornost hollywoodskih studijev? / Foto: arhiv avtorja

Kamnik – Tudi v novembru je v kamniški kavarni Mesto še 
na ogled razstava škofjeloške akademske slikarke Agate 
Pavlovec, ki nadaljuje z izvrstnimi, raznovrstnimi umet-
niškimi deli – tokrat se predstavlja z magičnimi poletnimi 
impresijami, ki gledalca lahko ponesejo v daljne svetove 
ali pa mu obudijo nostalgijo po dolgem, vročem poletju.

Poletne noči Agate Pavlovec

Idealna kombinacija bogate barvne pahljače in 
neskončnosti vizualne perspektive: Agata Pavlovec

Sora – V organizaciji KUD Oton Župančič Sora je potekal 
jubilejni, že dvajseti Ex-tempore. Letos je s svojimi slikar-
skimi deli sodelovalo 26 avtorjev, tudi tokrat pa so nagra-
dili najboljše. Prvo nagrado je prejel Jurij Kravcov, drugo 
lanski zmagovalec Peter Gaber, tretja nagrada pa je šla v 
roke Ani Mariji Prah. Podelili so tudi tri pohvale ter pet 
odkupnih nagrad, prav posebno priznanje pa je prejel Bra-
ne Praznik, ki se je udeležil vseh dvajsetih Ex-temporov.

Jubilejni Ex-tempore v Sori
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Alenka Brun

N
i težko kralje-
vati na drugi 
strani točilne-
ga pulta znane 
ljubljanske res-

tavracije, medem ko ti druž-
bo delata gospoda, ki sta vsaj 
pol starejša od tebe; na drugi 
strani pa streže natakar, ki je 
ravno dopolnil šestdeset let. 
Težje je prepričati dva Črno-
gorca na vinskem sejmu, da 
njunega vranca vseeno lah-
ko poizkusi ženska.

Dokler nisem rekla, da 
sem novinarka, sta mlade-
niča, ki sta predstavljala 13. 
jul Plantaže iz Podgorice, 
gledala tako rekoč skozme. 

Namenila sta mi nasmeh, 
dva, v degustacijo pa ponu-
jala vino vsem moškim, ki so 
prišli k njuni stojnici precej 
za mano. Na vprašanja sta 
odgovarjala s kratkimi stav-
ki, ki so se zaključili z nju-
nim spogledovanjem in nas-
mehi, češ, ženska, sprehodi 
se do sosednjih penin 

V Črni gori je bilo in je vino 
del črnogorske vere, kulture 
in običajev. Predstavlja roj-
stni kraj vranca, ki dobese-
dno gledano označuje tudi 
plemenitega črnega konja 
– torej gre za črno, močno, 
no bel vino. 

Plantaže obstajajo od leta 
1970, njihovi vinogradi pa 
se nahajajo na Ćemovskem 
polju. Razprostirajo se 

kar na 2310 hektarih zem-
lje. Posebnost klime, bliži-
na Skadarskega jezera, bolj 
kamnita zemlja dajejo vinu 
svojevrsten okus. Avtohtoni 
sorti sta že omenjeni vranac 
in starodavni krstač, iz kate-
rega delajo istoimensko belo 
vino in so ga poskušali vzga-
jati tudi drugod po svetu, pa 
ni šlo. Poleg vin so Plantaže 
znane tudi po žganih pija-
čah.

Vseh teh podatkov, pa še 
kakšnega več, pa ne bi izve-
dela, če bi samo stala pri sto-
jnici. Sem bila kar vztrajna. 
Kot sem že rekla, sta najprej 
mislila, da mi bosta na hit-
ro razložila nekaj stvari in 
se me znebila, a po mojem 
vprašanju, kdo sploh sta in 

da me res zanima, kako je 
s tem moškim in ženskim 
vinom, je od nekod na plano 
prišel ves črnogorski šarm, 
kar sta ga v danem trenu-
tku premogla. Kar naen-
krat sem bila popolnoma 
primerna za pokušino tudi 
malce drugačnega vina: vla-
dike – vranca, ki so ga lansi-
rali na vinski trg posebej za 
200-letnico rojstva Petra II 
Petrovića Njegoša. Močen 
karakter, globina, sklad-
nost – vse, kar naj bi dober 
vladika imel. Pri Črnogor-
cih je pač tako: če rečete vla-
dika mislite na Njegoša, če 
rečete vranac mislite vino; 
in tokrat sem si morala svoj 
dostop  do vladike kar malo 

izboriti.

POTOVANJA    �    VINO    �    HRANA    �    DOGODIVŠČINE    �    MOŠKI    �    ŽENSKE

RUBRIKO MULARIJA ureja 
Dina Kavčič. Pišite ji na 

dina.kavcic@g-glas.si ali na 
koticek@g-glas.si.

KRALJICA VEČERA

Nekako jih zbere, čeprav je kar križ,
je žal že prepozno, ko noče nič s tem,
posveti se mu, da je piramidni sistem,
če zadnji vložiš, nič ne dobiš,
veli ob žganjici nič manjši od litra:
»Se ne splača sekirat, naj vrag jih pocitra.«

Na kar se končno mu sreča nasmeje,
materialno obeta se ogromno imetja,
omogoči ga služba v upravi podjetja,
le sedi in kimaj na njihove ideje,

na prvem sestanku vsak darilo dobi,
na dnu vrečke v kotu žganjica čepi,
naslednji dan pa Janez podjetje zažge,
na vprašanje zakaj, odgovor je le:
»Sem dal jim hudiča, naj vrag jih pocitra,
ni firma za nkamr, če tala manjše od litra!«

Espantajo

Danes beremo še preostali del pesmi Štorija. Iz napak 
se učimo, ker napake so del našega življenja. In imamo 
recept, da se zaradi napak ne smemo preveč sekirati. 
Metka

Pes mi po šlji te na elek tron ski na slov 
pes mi.mla dih@gma il.com ali pis no na na slov:  
Go renj ski glas, Ble i we i so va ce sta 4, 4000 Kranj. 

Štorija

PESMI MLADIH

tedenski koledar
 vzhod zahod 

4. 11. tor. Drago  6.47 16.44

5. 11. sre. Zahar 6.48 16.43

6. 11. čet. Lenart 6.49 16.41

7. 11. pet. Engelbert 6.51 16.40

8. 11. sob. Bogomir 6.52 16.39

9. 11. ned. Teodor 6.54 16.37

10. 11. pon. Andrej 6.55 16.36

desetdnevna vremenska napoved
Torek Sreda Četrtek Petek Sobota Nedelja Ponedeljek Torek Sreda Četrtek  
4. 11. 5. 11. 6. 11. 7. 11. 8. 11. 9. 11. 10. 11. 11. 11. 12. 11. 13. 11.

10/16 °C 11/17 °C 11/13 °C 11/16 °C 8/14 °C 7/14 °C 6/13 °C 7/14 °C 6/12 °C 6/12 °C 

Dina Kavčič

D
ragi otroci, le 
še dober mesec 
dni nas loči od 
prvega decem-
brskega prazni-

ka, Miklavža. Če mu name-
ravate pisati, pošljite kopi-
jo svojega pisma še na naš 
naslov. Pismo bomo obja-
vili, tako da bodo še drugi 

otroci videli, kaj si želite, in 
na ta način dobili primerja-
vo z njihovimi željami. Seve-
da ni treba posebej poudari-
ti, da boste, če nam boste 
poslali vaše pismo, za to od 
nas prejeli darilce. Smo se 
pa ta teden razveselili risbic 
dveh sestric, 4-letne Eve in 
6-letne Ane Belovič iz Kra-
nja. Sestrici sta narisali svo-
je jesenske vtise. Ano je nav-
dušila pesmica o ježku, Eva 

pa je opazila kupe odpadlega 
listja pod drevesi. 

Za zgled in spodbudo pa 
so nam lahko tudi učen-
ci Glasbene šole Kranj. Pod 
mentorstvom Uroša Košir-
ja so pripravili in izvedli že 
peti Oktubafest. Ravnatelji-
ca Petra Mohorčič je poveda-
la: »Poleg ansambla tuba-ev-
fonij so se letos v sekstet 
združili tudi učenci pozavn. 
V goste so prišli trobilci iz 

Glasbenih šol Kamnik in 
Koper, tako da je bilo dru-
ženje prvi večer, ko so se na-
stopajoči predstavili v različ-
nih komornih zasedbah, še 
posebno pestro. Na GŠ Kranj 
smo ponosni, da imamo 
tako številčen in kakovosten 
oddelek učencev tega inštru-
menta, kar je prava poseb-
nost v Sloveniji. V decem-
bru jim bomo lahko prislu-
hnili kot tuba Božičkom .« 

PRIPRAVE NA ZIMO

Učenci tube in evfonija Glasbene šole Kranj iz razreda Uroša Koširja po uspešnem koncertu solistov v dvorani šole.  
Za klavirsko spremljavo je poskrbela Jasmina Pogačnik.

Ana Belovič, 6 let, Ježek hitro gre

Eva Belovič, 4 leta, Listje pada
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ASTRO KOTIČEK

TANJA ODGOVARJA

tanja.70@hotmail.com

Lahko se udeležite tečaja vedeževanja. 
Naročniki Gorenjskega glasa, izkoristite popust  
v višini 10 %.  Za več informacij čim prej pokličite  
Tanjo na tel. št.:  040 514 975

w
w

w
.g

or
en

js
ki

gl
as

.s
i

»Saj ni res, pa je«

Saj ni res, pa je, bi lahko zače-
la s svojo prošnjo, da mi spet 
pogledate, kaj mi prinaša pri-
hodnost. Vse je postalo tako 
zapleteno, kot da sem padla 
v klobčič volne, iz katerega 
ne najdem poti. Hvala za 
odgovore in veliko uspehov 
pri delu vam želim.

V življenju se zgodi marsikaj, 
za kar enostavno ne pozna-
mo razloga in na to niti ne 
moremo vplivati. Pri vas pa 
so zadeve precej preproste. 
Čas je, da se odločite posta-
ti srečni. Pravite, da vam 
mož ne vrača ljubezni, vas 
verbalno nadleguje in žali. 
Tak človek si vas ne zasluži, 
to je preprosta ugotovitev iz 
mojega branja vašega pisma. 
Povedala vam bom tako, kot 
je. Če boste čakali na pri-

meren trenutek, kdaj možu 
povedati, naj odide, bo težko, 
saj sami veste, da je bilo takih 
trenutkov veliko. Zbrali boste 
vso moč, ki jo imate v sebi, 
in mu suvereno povedali, kaj 
nameravate, in to boste izpe-
ljali odlično. Preobrat vidim 
dokaj kmalu, v prvih mesecih 
novega leta. Mož nekako pri-
čakuje, da se bo zgodilo nekaj 
podobnega, saj tudi on čuti 
ohladitev z vaše strani. Lahko 
se zgodi, da se bo omehčal in 
za nekaj časa zamenjal kožo. 
Ker pa to ne bo skladno z nje-
govim značajem, ne bo zdr-
žal dolgo. Ves ta čas vam bo 
prijatelj stal ob strani in vas 
bodril, tako da boste vztrajali 
do konca. S prijateljem vaju 
čaka lepa prihodnost, saj ima 
veliko kvalitet, ki jih pripisu-
jemo dobrosrčnim ljudem. 
Kakorkoli obrnete, je bil prav 
on tisti, ki vam je odprl oči in 

pokazal, kako je življenje lah-
ko tudi drugačno. Hčerka je 
na vaši strani že dolgo časa. Je 
zrela oseba, ki razmišlja s svo-
jo glavo. Vajin odnos sprem-
lja in marsikaj opazi. Ve, da 
vam ni lahko. Tudi ona je bila 
prikrajšana in velikokrat v 
sebi trpi. Živela bo z vami, ker 
se bo sama tako odločila. Kar 
se tiče obsojanja okolice, vam 
lahko rečem samo to: dovolj 
ste pretrpeli in dovolj ste zre-
li, da se na to ne boste ozirali. 
Življenje je vaše. In ko boste 
začeli spoštovati sebe, bodo 
tudi ljudje začeli spoštovati 
vas. Srečno.

»Pikapolonica«

Ali se mi še letos kaže kakšna 
služba? Ali mi je sploh usoje-
no spoznati partnerja, s kate-
rim bova skupaj za stalno, in 
če – kdaj?

Delali boste razna dela na 
drugačne načine, prek po-
znanih ljudi, znancev. Ste 
potrpežljivi in skromni, tako 
da vam bo to odgovarjalo 
za nekaj časa. Tiste pra-
ve zaposlitve za zdaj še ne 
vidim. Priložnost se bo poja-
vila v roku nekaj let, ko boste 
prek spleta okoliščin prišli 
do prave informacije in rav-
no vas bodo nekje potrebo-
vali. Ta zaposlitev bo redna, 
za nedoločen čas. Na lju-
bezenskem področju niste 
imeli ravno sreče, a stvari se 
bodo obrnile. Ko boste naj-
manj pričakovali, bo v vaše 
življenje prišel pravi partner, 
ki vam bo tudi značajsko 
zelo ustrezal. Kdaj ga boste 
spoznali, ne morem napo-
vedati, lahko pa rečem, da 
ga spoznate na potovanju 
oziroma na oddihu v tujih 
krajih. Srečno.

Predstavljam vam posamez-
ne vedeževalske karte, vseh 
skupaj je 36. Vsaka karta 
ima več različnih pomenov 
in nas usmerja k napovedi. 
Pomembna je seveda kom-
binacija kart, zato se boste 
po predstavitvi zadnje karte 
naučili tudi različne sisteme 
oziroma polaganja vedeže-
valskih kart.
Karta Ljubimec je pozitivna 
in označevalska karta, pri-
kazuje moško osebo, ki se ji 
vedežuje. Lahko je tudi srčna 
oseba, partner, oče otrok  
Ko pozorno pogledate karto, 
vidite, da obe polovici nista 
enaki, tudi roka je ena odkri-
ta in druga ne, drevo v ozadju 
se vidi le delno. Če se posta-
vi vprašanje o karakterju 
določene osebe, predstavlja 
Ljubimec dvoličneža, osebo 
z dvema obrazoma. Nekdo, 
ki ima veliko željo po premo-
či. Vse te negativne stvari 
nekako omili zlata barva. V 
kombinaciji s karto Ljubezen 
pomeni skrivno ljubezen, s 
karto Oficir pa nam nadre-
jeno moško osebo. V vsaki 
karti lahko vidimo pomen 
za zdravje, kje imamo težave 

ter česa se moramo izogibati 
in kaj nam ustreza na pokli-
cnem ali izobraževalnem 
področju. Pomen za zdravje: 
oseba ni najbolj uravnove-
šena, niha v razpoloženju. 
Poklic ali delo: politika, zava-
rovalniški agent, vse, kar je 
povezano z glasbo (inštru-
menti). Barve nam poma-
gajo karte še bolje razumeti 
in tukaj prevladujeta črna 
in zlata. Črna je skrivnost in 
nas ščiti, zlata nam prinaša 
modrost in viša raven zave-
sti. Srečno! 
Vedeževalka Tanja

Alenka Brun

I
z kavne usedline vam je 
razkrivala kako naprej 
Apolonija, Miše se spo-
minjamo še iz gorenj-
skih malih ekranov, 

Maruče ravno tako s tele-
vizije. Meta je vedeževa-
la s pomočjo kristalov, dru-
žbo ji je delal bioenergetik, 
pranoterapevt Štefan. Tanjo 
Dolinšek pa bralci Gorenj-
skega glasa dobro poznajo, 
saj jim svetuje že dobrih šti-
rinajst let. V Domači vasi pa 
je povprašala karte o vsem, 
kar je ljudi pač zanimalo. 

Tanja za svoje vedeževa-
nje uporablja več različnih 

kompletov kart, glede na prvi 
vtis, ki ga dobi o človeku, pa 
potem izbere tiste, s kateri-
mi vedežuje. Na Vedeževal-
skem dnevu je imela dober 
obisk. Pravi, da so ljudje naj-
več spraševali po zdravju, lju-
bezni, denarju, pa tudi druži-
na jih je zanimala. 

Že Tanjin pokojni oče 
je bil vedeževalec, pa stara 
mama po očetovi strani, pa 
njena mami, ki danes šte-
je že 81 let, tako da bi lahko 
rekli, da Tanja izhaja iz dru-
žine, kjer imajo vedeževan-
je v rodu. Sama je bila sta-
ra komaj dvanajst let, ko je 
prvič brala iz kave. Danes se 
ukvarja še z regresoterapi-
jo. In slabe stvari, ki jih vidi 

v kartah? Pravi, da sama pre-
sodi, ali sme to človeku tudi 
povedati.

Miša prihaja iz Bohin-
ja, tokrat pa je poleg ostalih 
kompletov kart s seboj pri-
nesla še angelske. Najbolj se 
je spominjamo kot vedeže-
valke Miše z GTV – Gorenj-
ske televizije. 

Maručo ste lahko dve leti 
redno srečevali v Doma-
či vasi, letos jo je v četrtek v 
tem letu obiskala prvič. Je 
tudi znan televizijski obraz. 
Tokrat je malo pojamra-
la, da nima pravega obis-
ka. Življenjska svetovalka 
in terapevtka s kristali pra-
vi, da ni trgovina, če se lah-
ko tako izrazimo, saj kristal 

programira, posreduje nje-
govo energijo. Opaža, da zad-
nje čase ljudem največji pro-
blem predstavljajo odnosi. 
»Službeni odnosi, prijatelje 
težko najdeš, zavist je velika 

 Odnos kot tak je v Sloveni-
ji ničen. Sploh jih ne znamo 
graditi. Včasih so bile druži-
ne, celice, danes pa se zgo-
di, da v eni hiši živijo starši 
in sin z družino, pa vnuki ne 
smejo do babice ... Čeprav na 
vasi, mislim, da družina še 
obstaja. Problem pa resnič-
no predstavljajo odnosi.« 

Simpatična in vedno nas-
mejana Apolonija pa je vsem, 
ki so želeli, pokukala v kavo 
in njej kofetaric  na Vedeže-
valski dan ni manjkalo.

POGLED V PRIHODNOST
V Domači vasi na Primskovem v Kranju so gostili Vedeževalski dan. Ravno pravšnji uvod za noč 
čarovnic in čarovniške zabave, ki jih v večjem ali manjšem obsegu organizirajo po Gorenjskem zadnje 
čase že kar dva zadnja dneva v oktobru. 

Tanja Dolinšek / Foto: AB

Apolonija / Foto: AB

Maruča / Foto: ABMiša / Foto: AB

Minuli teden smo na Gorenjskem dobili 52 novih prebival-
cev. V Kranju je svoje glasilke prvič preizkusilo 20 deklic 
in 16 dečkov. Najlažji je bil deček, ki je tehtal 2650 gra-
mov, najtežja pa korenjakinja s 4970 grami porodne teže. 
Na Jesenicah se je rodilo 12 deklic in 4 dečki. Najtežja je 
bila deklica, ki je ob rojstvu tehtala 4440 gramov, najlažji 
deklici pa je tehtnica pokazala 1970 gramov.

Novorojenčki

Na Bledu sta se 20. oktobra 2014 poročila Aleš Platiše 
in Irena Anžlovar, 25. oktobra pa Iztok Roškar in Karine 
Gishyan ter Tadej Pukl in Špela Štunf. Na Jesenicah sta se 
25. oktobra 2014 poročila Hašim Delić in Emira Mujagić, 
v Škofji Loki pa 29. oktobra 2014 Tomaž Šimec in Barbara 
Močilnikar.

Mladoporočenci
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NAJ POLKA 2014

Glasujte in sodelujte v 
žrebanju za letno vinjetoGLASOVNICA

IME IN PRIIMEK

NASLOV

POŠTNA ŠT.

KRAJ1.  1 CGODCCG
2.2 TA CAJTTOR MA DOO
3.  3 KORDDKSTAKSEKK

.  . INJENIOGNN
NTJENMUZZ

 AUFF
REGAAR HOZZ 

Glasovnico pošljite do vključno 27.11. na naslov: 
RADIO GORENC, Balos 4, 4290 Tržič

www.radiogorenc.si

VPP T. ANT. ANN BLAB

ŠT.

Osemletni Mii z Golnika je mami pripravila čisto pravo 
čarov niško zabavo oziroma Halloween party , kot temu 
pravijo v Ameriki. Ni manjkalo grozljivih zvokov, čarovni-
ških napitkov, prigrizkov, strašljivih okostnjakov. V kotu 
se je režala izdolbena buča, obiskovalce zabave je že na 
vratih prestrašil poseben zvonec. Male čarovnice so ime-
le med seboj tudi pravega rdečega vragca, zabavale pa so 
se vse od poznega popoldneva pa do ... toliko časa, dokler 
se niso utrudile. Imele so tudi pravi pravcati čarovniški 
pohod, kjer je vsaka dobila tudi svojo lučko.

Čisto prava čarovniška zabava
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: A
B Suzana P. Kovačič

V 
sobi Mirka 
Majerja v Domu 
Petra Uzarja v 
Tržiču v dneh ob 
jubileju ni manj-

kalo cvetja. Pravzaprav je 
Mirko Majer s cvetjem pove-
zan vse svoje življenje, ljube-
zen do tega mu je privzgoji-
la že njegova mama, o kate-
ri govori z velikim spoštova-
njem. »Kadar smo šli kam na 
obisk, je mama vedno rekla, 
ne pozabite na cvetje. Mama 
je imela krasen vrt, poln cvet-
ja,« pripoveduje. 

Poln spominov in tudi 
hudomušnih zgodbic je 
danes devetdesetletni gos-
pod, ki se je rodil v zagorskih 
Križevcih, ljubezen pa ga je 
leta 1946 pripeljala v Tržič. 
Sad ljubezni sta sin Janez 
in hči Mojca. Starša sta Mir-
ku privzgojila izrazito delav-
nost. Petnajst let se je pokli-
cno ukvarjal z gradbeniš-
tvom, urbanizmom in turiz-
mom pri občini Tržič, in kar 
je še zanimivo, bil je tudi član 
grad benega odbora pri gra-
dnji Doma Petra Uzarja, v 
katerem zdaj prebiva. V Trži-
ču je znan kot predan turisti-
čni delavec, človek, ki je oživ-
ljal tradicije in običaje, kot sta 
Šuštarska nedelja ter razstava 
mineralov in fosilov. Je tudi 
avtor štirih motivov na pošt-
nih znamkah s področja geo-
logije in mineralogije. Navdih 
za to motiviko je dobil v Dov-
žanovi soteski, neprecenljivi 
naravni dediščini.

Največji delež njegove 
umetniške poti predstavlja-
jo njegove imenitne vedute; 
naslikal je stavbno dedišči-
no starega tržiškega mestne-
ga jedra, vključno z dedišči-
no plavžarstva in fužinarstva, 

pa stavbno dediščino Šentan-
ske doline in drugo z motivi 
okolice Begunj na Gorenj-
skem. Z likovno umetnostjo 
se Mirko Majer ukvarja že od 
gimnazijskih let. Pravi, da je 
imel že v mladih letih veliko 
srečo, da je njegov talent opa-
zil kipar, profesor, ga vodil in 
Majer je dozoreval v grafiki. 
Veliko se je posvečal sakral-
ni dediščini, v učilnici Žup-
nije Križe je trideset njegovih 
grafik, ki prikazujejo kapeli-
ce, znamenja, cerkve ... Rad 
ustvarja pri svetlobi, v miru. 
V Domu Petra Uzarja je imel 
konec lanskega leta samos-
tojno razstavo na temo Živ-
ljenje kraškega grmičevja 
ruja. »Srečni ruj, ki nas tako 
lepo obarva celo leto. Kar 
nekaj let sem ga študiral in 
sem prišel do zaključka, da je 
ruj kraški kameleon,« je pred 
slabim letom dni z besedami 
pospremil dvanajst razsta-
vljenih risb s kredo. Drugo 

razstavo na temo Dam ti cvet 
so odprli letos prvega oktobra 
ob mednarodnem dnevu sta-
rejših. Gre za stalno razsta-
vo v Domu Petra Uzarja, za 
katero je Mirko Majer pripra-
vil devetindvajset del, svojih 
srčnih rujev. »Globoko dol-
žnost čutim do tega, da se 
zahvalim za bivanje v tej dra-
gi hiši domači. Prijetno sta-
ro mladost imam tukaj,« je 
dejal ob odprtju stalne razsta-
ve, njegova sorodnica Biser-
ka Car pa je njegovo življenje 
in delo interpretirala v daljši 
recitaciji, v kateri je poudari-
la, da se je vsa lepota življenja 
zlila v mavrico slik.

Ob nedavnem obisku ob 
svoji devetdesetletnici je 
dejal, da če mu bodo le oči 
dovolile, bo nadaljeval z gra-
fiko, s kredo na temo alp-
sko cvetje. Njegovi dne-
vi so še vedno »polni«, kot 
pove: »Kondicijo vzdržu-
jem z redno telovadbo vsako 

dopoldne. Po kosilu sem 
rad zunaj v čudovito ureje-
ni okolici, v prekrasni nara-
vi.« Mirko Majer se je razve-
selil prav vseh čestitk in obis-
kov ob praznovanju jubileja. 
Pre pričan je, da vse takšne 
drobne pozornosti, neplani-
rane stvari v človeku prebu-
dijo samo najlepše. Prazno-
val je tudi v krogu svoje dru-
žine, ponosen je prav na vse, 
tudi na medijsko prepozna-
vnega vnuka Mirka, vodi-
telja poročil na Planet TV, 
do najmlajšega pravnuka, 
enoletnega Jana. Direktori-
ca Doma Petra Uzarja Ana-
marija Kejžar je dejala, da je 
Mirko Majer tudi pri devet-
desetih pravi džentelmen, 
od katerega bi se mladeni-
či lahko marsičesa nauči-
li, socialna delavka Alenka 
Javornik pa si ga je v spomin 
vtisnila tudi kot odličnega 
kuharja – ja, omenila je tudi 
zagorske štruklje ... 

LEPOTA NJEGOVEGA 
ŽIVLJENJA V MAVRICI SLIK
Mirko Majer, gospod z zanimivo življenjsko zgodbo, je petindvajsetega oktobra praznoval devetdeseti 
rojstni dan.

Ob jubileju so Mirku Majerju voščile članice Društva upokojencev Tržič, od leve Tatjana 
Polanšek, Marjeta Slabe in Marija Rakovec, delovna terapevtka in socialna delavka v Domu 
Petra Uzarja Marjeta Šumič in Alenka Javornik ter direktorica Anamarija Kejžar. / Foto: Tina Dokl 

Zdenka Roblek je 18. oktobra 2014 praznovala petdeseti roj-
stni dan. Dan pred rojstnim dnem so ji prijatelji iz EMŠO klu-
ba, sosedje in sorodniki postavili rožo, ki priča o tem, da v hiši 
ženska praznuje abrahama. Teden dni kasneje je slavljenka, 
ki je sicer doma iz Rupe, omožena pa v Bašelj, pripravila roj-
stnodnevno zabavo za domače, sorodnike, prijatelje in znan-
ce na Domačiji Vodnik v Adergasu. Zabava se je razvila v pra-
vo fešto , ki je trajala pozno v noč, najbolj razpoloženi pa so 
vztrajali do jutranjih ur naslednjega dne. Za glasbo so skrbeli 
Leteči muzikanti, zapeli so Smrtnikovi z Jezerskega – kvartet 
Jutro, ki so bili le eno od številnih presenečenj Zdenkinega 
dne. Kot se za svežo abrahamovko spodobi, je dobila torto, z 
obiskom pa jo je počastil tudi sam Abraham.

Petdeset z Letečimi muzikanti

Leteči muzikanti so v svojo sredino zvabili tudi slavljenko.  
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Poroke, rojstva, obletnice,                     
    zabave ...
Delite osebno srečo z bralci  
in vaše predloge sporočite Alenki 
Brun po e-pošti:  
alenka.brun@g-glas.si ali  
po telefonu: 041/699 005.  
Presenetite, razveselite,  
dodajte piko na i dogodkom  
z objavo v Gorenjskem glasu. 
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Novi Passat.
Suveren tako na področju oblikovanja kot tehnike in popoln 
v udobju, eleganci in dinamiki. Novi Volkswagen Passat – za 
ljudi, ki vedo, kaj je v življenju resnično pomembno.

Na slovenske ceste bo zapeljal to jesen, vi pa ga lahko 
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�	
����

��
�	�
����������
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��������
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lahko obrnete na nas.

www.volkswagen.si

Emisije CO2: 140−108 g/km. Kombinirana poraba goriva: 
5,4–4,1 l/100 km. Emisije onesnaževal zunanjega zraka iz 
prometa pomembno prispevajo k poslabšanju kakovosti 
zunanjega zraka. Prispevajo zlasti k čezmerno povišanim 
koncentracijam prizemnega ozona, delcev PM10 in PM2,5 ter 
dušikovih oksidov. Podatki veljajo za modela Passat in 
Passat Variant. Slika je simbolna.

Delavska cesta 4, 4000 Kranj
Tel.: 04 27 00 200, faks: 04 27 00 222
www.avtohisavrtac.si

Re šit ve kri žan ke (ges lo, se stav lje no iz črk z ošte vil če nih polj in vpi sa no v 
ku pon iz kri žan ke) po šlji te do srede, 19. novembra 2014, na Go renj ski glas, 
Ble i  we i so va ce sta 4, 4001 Kranj. Dopisnice lah ko od da te tudi v na bi ral nik 
Go renj ske ga gla sa pred po slov no stav bo na Ble i we i  so vi ce sti 4.

1. nagrada:  enodnevna uporaba avtomobila GOLF SPORTSVAN 
2. nagrada:  enodnevna uporaba avtomobila VW POLO 
3. nagrada: poklanja Gorenjski glas 
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V Los Angelesu so podelili nagrade bri-
ttania, ki so »ameriška različica« britan-
skih filmskih nagrad. Letos sta slavili Judi 
Dench (79) in Emma Watson (24). Den-
chova je bila nagrajena v kategoriji za sve-
tovni prispevek o producentu filmov o 

Jamesu Bondu Cubbyju Broccoliju, medtem ko je Watso-
nova postala britanska umetnica leta. Za odličen nastop 
v filmu je nagrado prejel Robert Downey Jr., režiser Mike 
Leigh je bogatejši za nagrado za režijo, Julia Louis-Drey-
fus pa je bila nagrajena za odličen nastop v komediji.

Podelili filmske nagrade brittania

Televizijska in filmska igralka Angie Har-
mon (42), poznana po vlogi v priljubljeni 
seriji Baywatch, se po šestnajstih letih 
ločuje od moža Jasona Sehorna (43). »V 
dobro njunim otrokom prosita za zase-
bnost in spoštovanje v teh najtežjih tre-

nutkih,« je sporočil njun predstavnik. Igralka in nekdanji 
igralec NFL sta skupaj od leta 1998, ko je Jason med odda-
jo The Tonight Show pred igralko šel na kolena. Skupaj 
imata hčerke Finley (11), Avery (9) in Emery (5). 

Konec zakona za Angie Harmon

Halle Berry (48) je vložila zahtevek za 
zmanjšanje preživnine nekdanjemu 
partnerju Gabrielu Aubryju (39), s kate-
rim ima šestletno hčerko Nahlo. Temu 
mora namreč mesečno nakazovati kar 
šestnajst tisoč dolarjev preživnine. Igral-

ka želi znižati preživnino na tri tisoč osemsto dolarjev. 
Gabriel pravi, da potrebuje denar, ker se v času, ko sta se 
z njenim sedanjim partnerjem stepla, ni mogel posvečati 
manekenski karieri. Igralka trdi, da Aubrey denar troši za 
lastne potrebe, kot so fitnes, avto, obleke, zdravstveno 
zavarovanje idr.

Halle Berry toži bivšega

Štiriletni sinček Alicie Keys (33) Egypt 
Daoud komaj čaka, da postane starejši 
brat, pravi pevka, ki je tik pred rojstvom 
drugega otroka. »Mislim, da je nad bodo-
čo novo vlogo navdušen predvsem zato, 
ker ne bo več najmlajši. Ves čas poljublja 

moj trebušček,« je povedala Alicia, ki pravi, da ima še večji 
čut za socialno pravičnost, odkar je postala mamica, zato 
tudi sodeluje z organizacijo Keep Children Alive.

Alicia bo kmalu mamica

VRTIMO GLOBUS

Alenka Brun

D
a v Radovljici 
kulinarične raz-
vade igrajo še 
kako pomem-
bno vlogo, smo 

ugotovili že drugič. Po lan-
skoletni premierni akciji 
Okusov Radolce se gostin-
ci z območja občine Rado-
vljica tokrat povezujejo v še 
večjem obsegu. Verjame-
jo, da je v se več dobrih gos-
tiln, kar so uporabili tudi za 
slogan letošnje novembrske 
akcije. 

V projektu Okusi Radolce 
se združujejo restavracije in 
gostilne z območja občine 

Radovljica. Tako bo novem-
bra kar deset sodelujočih 
gostiln in restavracij ponu-
jalo poseben, lokalni meni. 
Teh bo šestnajst po enotni 
ceni petnajst evrov; vklju-
čujejo pa najmanj tri hode. 
Posebnost menija pa je prav 
v tem, da sestavine zanj pri-
hajajo od lokalnih pridelo-
valcev in ponudnikov , kar je 
zapisano tudi pri vsaki jedi, 
tako da točno veste, od kod 
neka sestavina prihaja. 

Uvodni dogodek v novem-
brske Okuse so organizirali 
prejšnji četrtek na Linharto-
vem trgu v Radovljici. Pred-
stavili so se kmetje, čebe-
larji, zeliščarji, sirarji, ki 
bodo ves mesec radovljiške 

kuharje zalagali z lokalnimi 
sestavinami. V duhu dobrih 
gostiln pa je ob odprtju zai-
gral tudi Andrej Šifrer. 

Nadgradnja uvodnega 
dne pa je bila edinstvena 
večerja pri Lectarju, kjer so 
različni radovljiški kuhar-
ski mojstri pripravili petho-
dni meni, ki so ga pospremi-
la tudi vina, ki jih je za k hra-
ni izbral Aleš Čebašek, zara-
di njegove odsotnosti pa gos-
tom predstavil Stanislav Žle-
bnik. Glasbeno so večer razi-
grali narodnozabavni nape-
vi. Prisluhnili smo tudi zna-
menitemu zvoku orglic 
Jožeta Andrejaša. 

 Pri aperitivu, prigrizkih in 
sestavi menija so sodelovali: 

Trgovina 18sedem3, Gostiš-
če Draga, Gostišče Tulipan, 
Restavracija Hotela Krek, 
Joštov hram, Vila Podvin, 
Gostilna Lectar, restavraci-
ja hotela Lambergh Chateau 
in Gostilna Kunstelj. Okusi, 
ki so se nam najbolj vtisnili 
v spomin, pa so bili zelenja-
vni aperitiv, simpatično pos-
treženi vampi na žaru, med-
vedova pašteta s sirupom 
smrekovih vršičkov, krema 
česnovih cvetov in zeliščna 
omaka, ki so jo postregli k 
izvrstni zlatovčici, in krona 
večera: korenčkova tortica 
z zelenjavo in sladoledom, 
umetnija, ki jo je zakrivila 
Kunstljeva kulinarična moj-
strica Maja Buden.

OD POREKLA DO KROŽNIKA
Medved, buča, bikec, smuč, potočni rak, zlatovčica, zajec, fižol, smrekovi vršički, rdeča pesa, zelišča, 
korenje so bili glavni predstavniki menija, ki so ga ob odprtju novembrskih Okusov Radol ce predstavili 
na edinstveni večerji v gostilni Lectar v Radovljici.

Okuse Radol ce je pod okrilje vzel Turizem Radovljica. Na 
fotografiji njegova direktorica Nataša Mikelj. / Foto: AB

Igor Luzar je za predstavitev na Linhartovem trgu oblekel 
svečano čebelarsko  obleko. / Foto: AB

Zakonca Andrejaš in Marcela Klofutar (Vila Podvin), ki je v 
bistvu tudi idejna mama projekta Okusi Radol ce. / Foto: AB

Na Okusih smo na Linhartovem trgu srečali tudi 
domačinko Alenko Bole Vrabec. / Foto: AB

Jože Andrejaš je večer popestril tudi z igranjem na orglice, 
kasneje je prijel v roke še kontrabas. / Foto: AB

Kuharski del ustvarjalne ekipe uvodne večerje v 
novembrske Okuse Radol ce / Foto: AB

Patricija Goričan je stara 21 let. Doma je iz Šenčurja. Če 
pa ste prejšnji četrtek v Domači vasi na Primskovem 
kupovali kruh, ko je ta gostila Vedeževalski dan, ste jo 
lahko srečali v simpatični čarovniški opravi. / Foto: AB
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L A H K E  J E D I

Erika Jesenko

n JAZ, MIDVA IN MI
KU HAR SKI RE CEP TI
Za vas iz bi ra Da ni ca Do lenc

Jabolčna torta z jogurtom
O koristnih in zdravilnih 

lastnosti jabolk sem pisa-
la že v prejšnji številki. Ker 
trenutno v trgovinah jabolka 
niso draga, domača so pa za 
porabiti, vam priporočam še 
en recept, s katerim ne bo ste 
zgrešili.

Za pripravo jabolčne tor-
te z jogurtom potrebujemo: 
za biskvit: 5 jajc, 5 žlic slad-
korja, 5 žlic moke, 2 žlici 
tople vode, 1 pecilni prašek, 
1 vanilin sladkor; za jabolč-
ni nadev: 0,5 kg jabolk, 2 žlici 
sladkorja; za jogurtov nadev: 
5 navadnih jogurtov (1 lonček 
jogurta = 180 g), 0,5 l smeta-
ne, 1 vrečka želatine (50 g ali 
6 lističev), 20 dag sladkorja.

Najprej spečemo bis-
kvit: rumenjake ločimo od 

beljakov in te stepemo v 
trd sneg. Sladkor in vanilin 
sladkor zmešamo skupaj s 
snegom. Snegu med meša-
njem postopoma dodajamo 
rumenjake in dve žlici tople 
vode. Nazadnje dodajamo 
še moko, pomešano s pecil-
nim praškom. Maso za bis-
kvit vlijemo v tortni model 
in pečemo 20 minut v peči-
ci, ogreti na 180 °C.

Med tem, ko se biskvit 
peče in nato ohlaja, pripra-
vimo jabolčni in jogurtov 
nadev.

Jabolka olupimo, jih nare-
žemo na manjše kose, po-
tresemo s sladkorjem ter jih 
skuhamo do mehkega. Ko 
so kuhana, jih na rahlo pre-
tlačimo. 

Za jogurtov nadev želatino 
namočimo v vodi. Smetano 
stepemo. Tri jogurte zmeša-
mo s sladkorjem. Dva jogurta 
in odcejeno želatino segreva-
mo na šibkem ognju, dokler 
se želatina ne raztopi. Nato 
zmešamo vse skupaj (stepe-
no smetano, jogurt s sladkor-
jem in jogurt z želatino).

Ohlajen biskvit prerežemo 
čez polovico. Čez prvo polo-
vico testa razporedimo polo-
vico jabolčnega nadeva. Čez 
prelijemo polovico jogurto-
ve kreme, pokrijemo z dru-
go polovico testa. Postopek 
še enkrat ponovimo z dru-
go polovico sestavin, tako 
da zaključimo z jogurtovim 
nadevom. Torto postavimo 
za nekaj ur v hladilnik. 

Nasvet: Biskvita ni potre-
bno dodatno navlažiti, saj 
jabolka oddajo tekočino, 
tako da na koncu dobimo 
dovolj sočen biskvit. Če se 
nam zdi, da jabolčni nadev 
ni dovolj gost, mu še med 

kuhanjem vmešamo pra-
šek za vaniljev puding ali 
dve zvrhani žlici koruznega 
škroba (Gustin). Lahko upo-
rabimo tudi drugo sezon-
sko sadje (marelice, maline, 
bres kve, jagodičevje ) .

Mojca Logar

Teden dni sem preživela v 
Španiji, natančneje z dijaki 
smo bili v Soriji – 250 km sever-
no od Madrida. Projekt Come-
nius se bo aprila letos zaključil. 
Udeleženci smo Poljaki, Nem-
ci, Španci, Belgijci in Slovenci. 
Tema tokratnega Comeniusa je 
Sustainability – trajnostni raz-
voj. Včasih se sprašujem, kaj 
je največji doprinos tovrstnih 
srečanj? Resnično tema – kako 
skrbno in trajnostno upravljati 
z vsem, kar nas obdaja, energi-
jo, naravo, odpadki, potrošnjo 

 – ali kaj drugega? Zdi se mi, 
da največ pridobijo dijaki, ko 
jim gostiteljske družine za en 
teden odprejo svoj dom, razkri-
jejo njihovo življenje, kopalnice, 
hrano, prosti čas  Niti doma 
niti v šoli ne uporabljajo copat, 
jedo veliko in pozno, meso in 
ribe. So glasni, odprti, kar nap-
rej se objemajo in smejijo. Šole 
niti slučajno niso tako lepe, 
urejene in dobro opremljene 
kot naše. Dijaki nimajo toplega 
obroka, malico prinesejo s seboj 
ali jo kupijo v kantini. V šoli so 
od 8.15 do 15. ure. Mnogi takoj 
hitijo v glasbeno šolo, na tre-
ning ali na drugo popoldansko 
aktivnost. Torej imajo otroci 
prvi topli obrok zvečer. Za nas 
skoraj pogubno, tam pa ravno 
tako živijo. Soria je je majhno 
mesto, vendar so ulice polne. 
Zvečer vse oživi. Ob 22. uri je 
bil trg poln ljudi. Moja hotelska 
soba je bila ravno nad trgom. 
Do druge ure zjutraj je bilo 
slišati vrvež. Skozi mesto teče 
reka Duero. Šele sredi tedna 
sem spoznala, da se taista reka 
izliva v Atlantik v Portu na 
Portugalskem. Kakšno naklju-
čje. Tam sem bila pred osmimi 
leti z drugim Comeniusovim 

projektom. Torej spremljam 
sedaj to ibersko lepotico v nje-
nem zgornjem toku. Ta reka 
je navdihovala pomembne-
ga španskega pesnika 19. st. 
Antonia Machada. Res je bilo 
lepo tam ob reki. Breze, vrbe in 
topoli so se nagibali nad vodo 
in se v njenem odsevu kazali 
v svojih prelestno lepih jesen-
skih barvah. In kamorkoli v 
Evropi prideš, ne moreš mimo 
cerkva, svetnikov in zavetnikov. 
V Španiji je močno prisoten 
vpliv Arabcev, ki so jih šele 1492 
pregnali čez Gibraltar. S pre-
ganjanjem Arabcev se je širilo 
krščanstvo. Za vsakih 100 kris-
tjanov so postavili novo cerkev. 
Tako jih je bilo v srednjem veku 
v mali Soriji kar 36. Danes 
smo občudovali le največjo v 
njenem romanskem slogu. In 
kako je s tem danes? Po tem, 
ko so 1975 Francu spodnesli 
noge, je Španijo preplavil val 
svobode. Sproščenosti. Mnogo-
krat pa tudi odkrit upor proti 
diktaturi in vsem, kar je z njo 
povezano. Kot povsod. Bolj 
ko trdno vzmet tiščiš skupaj, 
dlje jo bo odneslo, ko bo pritisk 
popustil. Dijaki kličejo učitelje 
po imenu, pravijo da je to od 
padca Franka dalje. Spomnijo 
se tedanje šole, ki niti slučajno 
ni bila tako sproščena, kot je 
danes. »Ola Lola,« so klicali 
dijaki in nihče se ni pritoževal 
nad disciplino ali kazal težav 
z avtoriteto. Pač pa so na uvo-
dno srečanje prihrumeli šolski 
inšpektorji, uradniki, ljudje z 
ministrstva, govorili, se slikali, 
rokovali. Bili smo v treh časopi-
sih. Tudi k županu na sprejem 
smo morali iti. Na eni strani 
sproščenost, na drugi velika 
birokracija, uradništvo, ki je 
pogosto pomembnejše od same 
vsebine.  (se nadaljuje)

Viva Espanija!
Janez Logar

Oni dan, nedavno tega, me 
je prijateljica prosila, če bi imel 
predavanje v skupini ozdrav-
ljenih alkoholikov, ki jo vodi 
že več kot deset let. Dobivajo 
se tedensko, enkrat mesečno 
imajo zunanjega predavatelja. 
Skupina je namenjena juna-
kom, ki so uspešno premagali 
zasvojenost z alkoholom. Kako 
hudi boji samega s seboj so to, 
vedo tisti, ki so se trdno odloči-
li, da premagajo to prekletstvo. 
Med predavanjem in kasnej-
šim pogovorom z dvajsetimi 
ljudmi sem začutil težo nji-
hovega življenja, ko so klecali 
pred zasvojenostjo, in hkrati 
veselje biti brez alkohola ter 
veselje in olajšanje, da si lahko 
delijo izkušnje, drug drugemu 
pomagajo, se pogovarjajo in se 
s tem bodrijo. Občudujem nji-
hov pogum in odločenost. 

Strokovnjaki za zdravljenje 
odvisnosti od alkohola, ki pri-
hajajo iz tujine, se čudijo, kako 
veliko toleranco imamo v naši 
družbi do alkohola. Ob naj-
manjšem slavju takoj postre-
žemo z alkoholom in si rečemo 
»na zdravje« – dejansko pa je 
alkohol vse kaj drugega kot pa 
zdravje. Kozarček ali dva sploh 
nista problem. Žal so te meje 
zelo hitro prekoračene. Zakaj 
je pitje v naši deželi tako zelo 
razširjeno, bodo ugotavljali 
sociologi, psihologi in drugi 
strokovnjaki! Vsak od nas ve 
za primere v bližnji okolici, ko 
alkohol uničuje posameznike, 
zakone in cele družine. Koliko 
gorja prinese pretirano pitje v 
vsakdanjik, je težko opisati. To 
vedo le ljudje, ki živijo ob alko-
holikih. Poleg stalnih prepirov, 
tihih dnevov in noči, groženj, 
tepeža, poniževanj, groze pre-

živetja je prisotno še ogromno 
sramu, ki kar zahteva, da se o 
tem ne sme govoriti izven dru-
žine (čeprav vsi vedo o težavi). 
In zelo je krivično do otrok, ki 
morajo odraščati v takšnem 
družinskem vzdušju, kajti to 
jih doživljenjsko zaznamuje 
bolj, kot si upamo priznati. Na 
drugi strani imamo človeka, ki 
je bolnik in ki za svoje preži-
vetje nujno potrebuje alkohol. 
Hudo je, ko zakonec in otroci 
gledajo propadanje sozakonca 
oz. starša, še huje, ko starši gle-
dajo propad svojega otroka.

Pomoči za junake, ki se odlo-
čijo prekiniti to prekletstvo, v 
katerem najprej trpijo oni in 
zraven še družinski člani, je 
danes veliko. Obstajajo skupi-
ne za samopomoč, terapevtske 
skupine, individualne terapije, 
bolnišnično in ambulantno 
zdravljenje. Za bolnika – alko-
holika – je najtežje priznanje, 
da je zasvojen in da dela ogro-
mno škodo sebi in najbližjim. 
Na veliko žalost mora človek 
najprej pasti zelo nizko, da se 
odloči za zdravljenje (tako so 
mi rekli člani te skupine). Hudo 
mi je, ker je to tako prekleto res. 

Zato bomo sočutni do lju-
di, ki trpijo ob alkoholikih, in 
jih spodbudili, naj poskrbijo 
za svoje psihično zdravje. Ne 
smejo še oni obupati nad sabo. 
Dovolj grozno je, da eden pro-
pada in si ne more/noče pois-
kati pomoči. Ko pa se bo nekdo 
(sodelavec, prijatelj, zakonec, 
otrok ali kdorkoli) odločil za 
zdravljenje, mu bomo zaplo-
skali in mu stali ob strani. Le 
odloči naj se sebi v dobro, v 
dobro zakonca in v blagoslov 
svojih otrok. Otroci si zasluži-
jo imeti trezne starše – da jih 
bodo lahko imeli radi in jih 
spoštovali.

Pekel življenja!
Nedelja – kosilo: goveja juha z rezanci, puranje meso z buč-
kami, njoki, motovilec s koruzo v solati, ocvrte miške; večerja: 
narezek s pršutom in oljkami, bučke v kisu, kruh.
Ponedeljek – kosilo: kremna juha iz zelene, puranji zrezki z 
gorgonzolo v omaki, pire krompir, endivija s paradižnikom; 
večerja: belokranjska pita, mošt.
Torek – kosilo: gobova juha, ajdovi žganci, dušena jabolka z 
borovnicami in belim vinom ter stepeno smetano; večerja: 
popraženi ajdovi žganci, vroče mleko. 
Sreda – kosilo: juha iz sladke repe, polenta s kranjsko kloba-
so, rdeč radič s fižolom v solati; večerja: pica na palačinkah, 
bučke iz kisa.
Četrtek – kosilo: porova juha, rižota z bučkami in rakci, rdeča 
pesa v solati, buhteljni; večerja: namaz iz tunine, dišavnic in 
kuhanega jajca, čebulni kruh, bela kava.
Petek – kosilo: paradižnikova juha z rižem, osličevi fileji po 
pariško, okisan krompir, drobno pecivo; večerja: ajdovi štruklji 
z orehi in medom, kompot ali sadni čaj. 
Sobota – kosilo: goveja juha z vlivanci, pečena gos s kislim 
zeljem in jabolki, masleni mlinci, dušeno rdeče zelje, potička; 
večerja: ostanki od kosila, pečena jabolka.

Puranje meso z bučkami

60 dag puranjega mesa, sol, olje za dušenje, 2 žlici sesekljane 
čebule, 2 stroka česna, 1 žlica moke, 1 dl belega vina, 1,5 dl 
juhe ali kropa, 25 dag bučk, 3 žlice paradižnika iz konzerve (ali 
2 zrela paradižnika), sol, poper, timijan, origano in peteršilj.
Puranje meso na hitro operemo, osušimo in narežemo na 
majhne zrezke. V ponvi na olju rahlo popražimo čebulo, doda-
mo strt česen, osolimo in mešamo na vročem ognju, da se 
mesni sok osuši. Nato meso potisnemo na rob, na sredini 
pa prepražimo moko, prilijemo vino, juho ali krop, premeša-
mo in dušimo slabe pol ure. Zatem mesu dodamo na kocke 
narezane bučke, narezan paradižnik, popopramo, potresemo 
s timijanom in origanom ter dušimo še četrt ure. Po potrebi 
dolijemo še malo vina, juhe ali kropa in jed večkrat premeša-
mo, na koncu pa potresemo s sesekljanim svežim peteršiljem.

Martinova gos s kislim zeljem, jabolkom in kutino

Očiščeno gos nasolimo, pustimo, da nekaj časa stoji, nato pa 
ji vanjo porinemo neolupljeno jabolko in kutino ter po okusu 
odcejeno, sesekljano in na čebuli prepraženo kislo zelje. Dro-
bovino in vrat seveda prej odstranimo, odprtino pa zašijemo. 
Gos namažemo z maščobo in pečemo v precej vroči pečici. 
Med peko jo večkrat polijemo z juho ali vodo, odvečno maščo-
bo pa pobiramo in jo shranimo. Pečeno gos razrežemo, kose 
mesa zložimo na krožnik in jih prelijemo s precejeno omako. 
Če se gos pri peki ni zmehčala, jo preložimo v kozico, prilijemo 
malo soka pečenke in zajemalko juhe in pokrito do mehkega 
dušimo. Ponudimo jo z dušenim zelenjavnim rižem ali mlinci 
in dušenim rdečim zeljem. 

Tedenski jedilnik
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HALO-HALO GORENJSKI GLAS
telefon: 04 201 42 00

Na ro či la za ob ja vo spre je ma mo po te le fo nu 04/201-42-00, fak su 04/201-42-13  
ali oseb no na Bleiweisovi cesti 4 v Kra nju oz. po poš ti – od po ne delj ka do  
če tr tka do 11. ure! Cene ogla sov in po nudb v ru bri ki so iz red no ugod ne. 

Obvestila o dogodkih objavljamo v rubriki glasov Kažipot 
brezplačno samo enkrat, pošljete jih lahko na e-poštni nas-
lov kazipot@g-glas.si.

PRIREDITVE
Gorniški večer Spoštovanje gora
Domžale – Planinsko društvo Domžale in Knjižnica Domžale 
vabita na gorniški večer z Iztokom Tomazinom z naslovom 
Spoštovanje gora. Prireditev bo danes, v torek, 4. novembra, 
ob 19. uri v Knjižnici Domžale. Po uvodni predstavitvi se bo z 
Iztokom Tomazinom pogovarjal Borut Peršolja. Vstopnine ni.

Martinovanje jeseniških invalidov
Jesenice – Medobčinsko društvo invalidov Jesenice obve-
šča člane, da bo martinovanje v torek, 11. novembra. Prijave 
sprejemajo v pisarni društva v času uradnih ur, to je ob tor-
kih od 16. do 18. ure, ali po telefonu št. 04/5832-873 ter GSM 
040/767 886. Obenem obveščajo, da že sprejemajo prijave za 
prednovoletno praznovanje z jubilanti in za koriščenje počit-
niških objektov ZDIS za ohranjanje zdravja v letu 2015.

Sproščena in zadovoljna mamica in dojenček
Bled – Jutri, v sredo, 5. novembra, bo ob 9. uri za mamice na 
porodniškem dopustu z dojenčki v Mojem klubu Bled organi-
zirano brezplačno srečanje in predstavitev skupine Sproščena 
in zadovoljna mamica in dojenček. Poskrbljeno bo za prigri-
zke, pleničke, robčke in mehko podlago. Prijave pošljite na 
center.afekt@gmail.com ali pokličite na 040/372 040 (Katja).

Literarni večer jeseniške poezije
Jesenice – Literarni večer jeseniške poezije in slavnostni izid 
dela z naslovom Železarska lirika – antologija jeseniških pesni-
kov bo v petek, 7. novembra, ob 17. uri v dvorani Kolpern. Pobu-
dnik projekta in urednik je mladi Jeseničan Jernej Kusterle. 

Ljudsko petje v Hiši čez cesto
Milje – V petek, 7. novembra, se bo ob 19.30 uri v Hiši čez 
cesto Pr  Franč na Miljah 11 zopet razlegalo ljudsko petje. 
Vabijo vse, ki radi prepevate ali poslušate ljudsko petje.

Za otroke
Kranj – V Mestni knjižnici Kranj bodo v delavnici Čarobni 
prsti otroci v četrtek, 6. novembra, ob 17. uri lahko izdelo-
vali muce iz blaga, v sredo, 5. novembra, ob 17.30 prisluhnili 
pravljici Peter Klepec, od ponedeljka do petka je ob 16.45 na 
sporedu delavnica Igriva knjižnica, vsak ponedeljek ob 10. 
uri pa Igralne urice.

Stražišče – Danes, v torek, 4. novembra, lahko ob 17.30 otro-
ci prisluhnejo pravljici Zmajček in trmica.

Tržič – Ura pravljic se bo v tržiški knjižnici začela v četrtek, 
6. novembra, ob 17. uri.

Trata – Otroci lahko v četrtek, 6. novembra, ob 17. uri v knji-
žnici prisluhnejo pravljici Za devetimi gorami, za devetimi 
vodami.

Žiri – Otroci lahko v knjižnici jutri, v sredo, 5. novembra, ob 
17. uri prisluhnejo najlepšim Andersenovim pravljicam.

Železniki – Delavnica za spretne prste Barve jeseni, ki je pri-
merna za otroke, stare od štiri do deset let, se bo v knjižnici 
začela jutri, v sredo, 5. novembra, ob 17. uri.

Bohinjska Bistrica – Glasbeno-igrano predstavo glasbenega 
gledališča Trubadur z naslovom Hijacinta si otroci v knjižnici 
lahko ogledajo jutri, v sredo, 5. novembra, ob 17. uri.

Radovljica – Igranja družabnih iger pod skupnim naslovom 
Ta veseli klub se otroci lahko udeležijo v radovljiški knjižnici 
jutri, v sredo, 5. novembra, ob 17. uri. Glasbeno-igrana pred-
stava glasbenega gledališča Trubadur z naslovom Hijacinta 
pa bo na sporedu v četrtek, 6. novembra, ob 17. uri.

IZLETI
Po Levstikovi poti od Litije do Čateža
Tržič – Planinsko društvo Tržič in Športno društvo Podlju-
belj vabita na že 28. Mednarodni pohod po Levstikovi poti 
od Litije do Čateža. Celotna pot je dolga približno 21 kilo-
metrov, predviden čas hoje je pet ur. Prijavite se lahko do 
jutri, srede, 5. novembra, pri Planinskem društvu Tržič ter 
Športnem društvu Podljubelj.

Izlet z martinovanjem
Tržič – Društvo upokojencev Tržič vabi na martinovanje v 
vinorodnem delu Dolenjske, v toplini gostilne pri Japu v 
mestu Praproče pri Temenici. V primeru lepega vremena 
bo krajši pohod po bližnjih vinogradih, če pa bo vreme 
slabo, se boste ustavili v Šentvidu pri Stični ali pa obiskali 
zidanico lastnika omenjene gostilne.

Martinov pohod po Dravinjskih goricah
Šenčur – Društvo upokojencev Šenčur organizira v sredo, 
12. novembra, Martinov pohod po Dravinjskih goricah na 
Štajerskem. Skupne zmerne lahke hoje bo od tri do štiri 
ure. Turo boste zaključili z martinovo malico.Informacije in 
prijave zbira do ponedeljka, 10. novembra, Franci Erzin, tel. 
041 875 812.

Oljčna pot Simona Gregorčiča Branik–Brje
Šenčur – Turistično društvo Šenčur vabi v nedeljo, 9. 
novembra, na pohod po Oljčni poti Simona Gregorčiča 
Branik–Brje. Informacije in prijave zbira do četrtka, 6. 
novembra, Franci Erzin, tel. 041 875 812.

Kopanje in martinovanje v Dolenskih Toplicah
Kranj – Društvo upokojencev Kranj vabi na kopalni izlet 
– martinovanje v Dolenjske Toplice. Izlet bo v sredo, 12. 
novembra, z odhodom posebnega avtobusa ob 7. uri 
izpred Globusa. Vrnitev v Kranj je predvidena za okoli 
20.30. Prijave z vplačili sprejemajo v pisarni društva do 
ponedeljka, 10. novembra.

Do Andrejevega doma na Slemenu
Kranj – Društvo upokojencev Kranj v četrtek, 13. novem-
bra, vabi planince in pohodnike na Andrejev dom na Sle-
menu. Odhod posebnega avtobusa bo ob 8. uri izpred 
Creine. Za planince bo hoje štiri ure, za pohodnike pa tri. 
Prijave z vplačili sprejemajo v pisarni društva do ponede-
ljka, 12. novembra.

Na tradicionalni Vertovčev pohod
Kranj – Planinsko društvo Iskra Kranj vabi svoje člane in 
ostale planince v nedeljo, 16. novembra, na tradicionalni 
Vertovčev pohod. Izlet je primeren za vse planince z nekaj 
kondicije. Nezahtevne hoje bo štiri do pet ur. Odhod s 
posebnim avtobusom izpred hotela Creina bo ob 6. uri. 
Prijave sprejema Milan Čelik, tel. 031 418 146, e-pošta 
celik.milan@gmail.com, lahko pa se prijavite tudi v pisar-
ni društva ob sredah od 17. do 18. ure. Ob prijavi obvezno 
navedite svojo telefonsko številko.

Na martinovanje
Škofja Loka – Medobčinsko društvo invalidov občin Škofja 
Loka, Železniki in Gorenja vas - Poljane obvešča člane, da 
sprejemajo prijave za martinovanje Brežice – Krška vas, 
ki bo v soboto, 15. novembra, z odhodom ob 8. uri izpred 
Knjižnice Ivana Tavčarja Škofja Loka. Prijave sprejemajo 
v društveni pisarni. Hkrati obveščajo tudi, da sprejemajo 
prijave za koriščenje kapacitet ZDIS-a za letovanje v okvi-
ru programa Ohranjanje zdravja. Prijavnice in razpored 
terminov dobite v društveni pisarni.

PREDAVANJA
Otopelost čustev
Kranj – Humana, Združenje svojcev, vabi na brezplačno 
strokovno predavanje Katarine Lavš Mejač z naslovom 
Otopelost čustev. Katarina Lavš Mejač je profesorica psi-
hologije in pedagogike, avtorica knjige Šola za starše in 
dobitnica priznanja Naše žene v okviru akcije Dobrotnik 
leta. Predavanje bo danes, v torek, 4. novembra, ob 16. 
uri v prostorih društva na Oldhamski c. 14 v Kranju (pri 
Vodovodnem stolpu). 

Arheološko predavanje
Preddvor – V okviru projekta Cradles of European Culture 
Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije in v sode-
lovanju z Zavodom za turizem Preddvor bo jutri, v sredo, 
5. novembra, ob 17. uri v prostorih Info centra Preddvor 
arheološko predavanje Pozabljena utrdba Gradišče nad 
Bašljem v času Slovanov. Predavala bo dr. Špela Karo.

O zdravju
Žirovnica – V Knjižnici Matije Čopa Žirovnica bo v četrtek, 
6. novembra, ob 19. uri predavanje Helene Bizjak z naslo-
vom Telo govori ali zdravje je v naših rokah in nogah.

Porodna bolečina
Kranj – V Mestni knjižnici Kranj bo danes, v torek, 4. 
novembra, ob 17. uri predavanje Tare Henigman z nas-
lovom Porodna bolečina: nujno zlo ali duhovni portal? 
Organizator je Klub študentov Kranj.

Kaj je mistika ali nemistično o mističnem
Kranj – V Mestni knjižnici Kranj bo danes, v torek, 4. novem-
bra, ob 19. uri predavanje Kaj je mistika ali nemistično o 
mističnem. Predavali bodo Alen Širca, Jan Peršič, Pavle Rak.

Priročnik za vaš um
Kranj – V Mestni knjižnici Kranj bo jutri, v sredo, 5. novembra, 
ob 19. uri predavanje Helene Žitnik z naslovom Priročnik za 
vaš um. Izvedeli boste lahko, kako do boljše komunikacije, 
odnosov, vzgoje, kako graditi samozavest in identiteto, posta-
viti cilje, obvladovati čustva, se učinkoviteje učiti ter se znebiti 
stresa, neželenega vedenja, slabih navad, razvad in strahov.

Mjanmar – azijski diamant
Kranj – Skozi pripoved popotnice Martine Orehek boste lah-
ko v Mestni knjižnici Kranj v četrtek, 6. novembra, ob 19. uri 
spoznali ritem vasi in doživeli eksotiko lokalnih tržnic, polno 
nasmejanih ljudi. 

Ne zahtevajmo preveč od sebe
Kranj – V Mestni knjižnici Kranj bo v petek, 7. novembra, 
ob 19. uri predavanje z naslovom Ne zahtevajmo preveč od 
sebe. Terapevt Igor Gašperlin bo govoril o iskanju občutka 
za pravo mero pri nalaganju odgovornosti

Ustna higiena in parodontalna bolezen
Tržič – Predavanje Ustna higiena in parodontalna bolezen se 
bo v predavalnici Zdravstvenega doma Tržič začelo danes, v 
torek, 4. novembra, ob 19. uri.

Predstavitev Turčije
Naklo – Turistično društvo Naklo vabi danes v torek, 4. 
novembra, ob 18. uri v Gostilnico Kresnik na predavanje Nej-
ca Balantiča. Predstavil bo Turčijo. 

O zahodni Ameriki
Jesenice – Mladinski center Jesenice in Klub jeseniških štu-
dentov vabita, da se skupaj z Emo Zupan sprehodite  po 
Zahodni Ameriki, deželi prijaznih ljudi, prostranih mest in 
neverjetnih naravnih lepot. Potopisno predavanje bo v pet-
ek, 7. novembra, ob 20. uri v mladinskih prostorih na Kejžar-
jevi 22. Vstop je prost.

Model sveta – ključne odločitve, življenjske vrednote
Kamnik – V dvorani Matične knjižnice Kamnik bo danes, v 
torek, 4. novembra, četrto srečanje s predavateljem Bran-
kom Slapalom. Predavanje ima naslov Model sveta – ključne 
odločitve, življenjske vrednote.

Vietnam
Radovljica – Danes, v torek, 4. novembra, lahko v radovlji-
ški knjižnici ob 19.30 prisluhnete potopisnemu predavanju o 
Vietnamu. Predaval bo Igor Fabjan.

OBVESTILA

Srečanje bolnikov po možganski kapi
Tržič – Vsak prvi torek v mesecu, tako tudi danes, v torek, 
4. novembra, se ob 16. uri v Domu Petra Uzarja srečujejo 
bolniki po možganski kapi. 

Merjenje krvnih parametrov
Tržič – Društvo diabetikov Tržič bo izvajalo meritve krvnih 
parametrov, in sicer danes, v torek, 4. novembra, med 18. 
in 19. uro v prostorih društvene pisarne v Ročevnici ter v 
soboto, 8. novembra, med 10. in 11. uro v prostorih tržiške 
knjižnice. Meritve bodo vključevale merjenje krvnega slad-
korja, krvnega tlaka, trigliceridov in holesterola.

Anastasijine bralne urice
Tržič – Anastasijine bralne urice bodo v prostorih Knjižnice 
Toneta Pretnarja v četrtek, 6. novembra, ob 18.30. Zaželene so 
predhodne najave na elektronski naslov srg.drustvo@gmail.
com.

Srečanje skupine za samopomoč
Tržič – Srečanje pogovorne skupine za samopomoč bo v 
prostorih tržiške knjižnice v petek, 7. novembra, ob 19. uri.

Odprtje učne poti Rute
Gozd - Martuljek – V petek, 7. novembra, bo v Gozd - Mar-
tuljku v organizaciji TNP in PD Gozd Martuljk pri skalnjaku 
– ob poti, ki vodi do Kopišča in naprej v Jasenje – ob 14. uri 
odprtje učne poti Rute.

Urejanje Gorenjske ceste in okolice
Radovljica – Občina Radovljica vabi na okroglo mizo in 
pogovor o urejanju osrednjega dela Radovljice, ki bo v četr-
tek, 6. novembra, ob 18.30 v knjižnici.
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ZAHVALA

Ob boleči izgube drage mame, babice, prababice in tete

Stanislave Rozman
po domače Mrtnavove mame s Prebačevega

ki nas je zapustila v 91. letu starosti, se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, 
prijateljem in znancem za izrečena sožalja, darovane maše, cvetje in sveče.  

Hvala vsem, ki ste jo pospremili na zadnjo pot in počastili njen spomin.  
Hvala gospodu kaplanu za pogrebni obred, pogrebni službi Navček za organizacijo  
pogreba in pevcem za čustveno petje. Zahvaljujemo se Domu upokojencev Kranj za  

nego ter vsem, ki ste njej in družini stali ob strani v težkih trenutkih.

Žalujoči: vsi njeni

NEPREMIČNINE
STANOVANJA
PRODAM

LJ BEŽIGRAD prodam dvosobno sta-
novanje, 50,80 m2, ima balkon in dva 
kletna prostora, centralno ogrevanje, 
klimo in vse priključke, tel.: 041/776-
577 
 14004228

KRANJ Huje, 4-SS, 110 m2, renovi-
rano, opremljeno. Možna menjava za 
manjše, 103.000 EUR, tel.: 070/917-
223 14004166

GRADBENI  
MATERIAL
KURIVO
PRODAM

DRVA – metrska ali razžagana, možna 
dostava, tel.: 041/718-019  
                                               14004218

BUKOVA, jesenova in brezova drva ter 
bukove goli, cena 50 EUR/m3, tel.: 
041/657-175 14003974

STANOVANJSKA 
 OPREMA

OGREVANJE,  
HLAJENJE
PRODAM

PEČ za centralno ogrevanje Etiks 25 
KW, cena po dogovoru, tel.: 070/131-
060 14004225

STARINE
KUPIM

ODLIKOVANJA značke, ure, star 
denar, kovance, srebrnino, razno, tel.: 
030/670-770 14004226

MEDICINSKI  
PRIPOMOČKI
PREGLED VIDA kot na napotnico, 
popust do 100 EUR, v Optiki Aleksan-
dra v Qlandii. Tel. 04 234 234 2, www.
optika-aleksandra.si  
 14004220

MALI OGLASI
T: 201 42 47, F: 201 42 13 
E: malioglasi@g-glas.si

 Male ogla se spre je ma mo:  
za ob ja vo v petek do srede  
do 14. ure in za ob ja vo  
v to rek do petka do 14. ure!  
De lo vni čas: 
ponedeljek, to rek, čet rtek, 
petek nep rekinjeno od  
7. do 15. ure, sreda od  
7. do 16. ure, sobote, nedelje 
in prazniki zaprto.

ŽIVALI IN  
RASTLINE
PRODAM

KANARČKI, letošnji, dobri pevci, beli, 
rumeni, Zgornje Gorje, tel.: 031/395-
545 14004105

KMETIJSKI STROJI
PRODAM

TRAKTORSKI zadnji nakladalnik za 
gnoj ali kopanje jarkov, tel.: 041/364-
504 14004231

KUPIM

TRAKTORJE različnih znamk: Zetor, 
IMT, Ursus, Deutz, Tomo Vinkovič, 
Store, Univerzal, letnik ni pomemben 
in motokultivator, tel.: 041/678-130 
 14004096

PRIDELKI
PRODAM

KROMPIR za krmo in jedilni krompir, 
možna dostava, tel.: 041/731-030 
 14004227

VZREJNE ŽIVALI
PRODAM

BIKCA, lisaste pasme, starega 6 
mesecev, tel.: 041/331-887 
 14004216

KOKOŠI  jarkice, rjave in bele, tik pred 
nesnostjo, pripeljemo na dom, tel.: 
040/130-979 14004059

MESEC dni staro telico simentalko, pri-
merno za pleme, tel.: 04/53-31-592, 
041/605-616 14004229

ZAPOSLITVE (m/ž)
NUDIM

ZA DELO v telefonskem studiu v Kran-
ju zaposlimo 3 telefonistke/-te z izkuš-
njami, lahko tudi mlajše upokojenke. 
Prednost imajo kandidiati iz Kranja in 
okolice. Španovina, d.o.o., Savska 
Loka 21, Kranj, tel.: 051/317-977 
 14004203

ZAPOSLIMO elektrotehnika za delo 
serviserja gostinske opreme, Fornax 
servis Peter Toporiš, s.p., Srednja vas 
- Goriče 14, Golnik, tel.: 031/702-
100 14004215

STORITVE
NUDIM

ADAPTACIJE od temelja do strehe, 
omete, fasade, kamnite škarpe, tlako-
vanje dvorišč, tudi manjša gradbena 
dela -  z vašim ali našim materialom, 
Gradton, d.o.o., Valjavčeva ulica 8, 
Kranj, tel.: 041/222-741 14004222

Asistentka ž/m za delo v koncesijski zobni ordinaciji (Škofja Loka) 
Od vas pričakujemo: zaključeno V. ali VI. stopnjo izobrazbe ustrezne zdravstvene 
smeri, več kot 1 leto delovnih izkušenj, vestno osebo, predano delu, dobro izražene 
sposobnosti dela z ljudmi. Redna zaposlitev za nedoločen čas s 3-mesečno poskus-
no dobo. Dobro plačilo. Ran, d. o. o., Stara cesta 10, 4220 Škofja Loka. Prijave zbira-
mo do 16. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Transportni komercialist/disponent – organizator prevozov v tovornem pro-
metu m/ž (Šenčur na Gorenjskem)
Pričakujemo: obvezno najmanj dve leti izkušenj v mednarodnem transportnem podjetju, 
zaželeno z lastnim voznim parkom, polna računalniška pismenost, aktivno znanje (pisna in 
govorna oblika) nemščine in angleščine, zaželena francoščina ali kateri drugi jezik, vozniš-
ki izpit B-kat., lasten prevoz, obvezno državljan Slovenije, zaželeni so kandidati z Gorenjske 
in/ali okolice Ljubljane. Štempihar, d. o. o., transport in storitve, Poslovna cona A12, 4208 
Šenčur. Prijave zbiramo do 23. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Prodajalec – svetovalec za naravna zdravila iz zelišč in ajurvedo m/ž (Ivanč-
na Gorica) 
Iščemo prodajalca – svetovalca za prodajo in pospeševanje prodaje izdelkov bio zeliš-
čnih čajnih mešanic Plavica in izdelkov Mahariši ajurvede. Delovno mesto zajema sve-
tovanje in prodajo strankam po telefonu, internetu, v naši trgovini in pospeševanje 
prodaje po bio trgovinah, in sicer v Sloveniji. Plavica, d. o. o., Zagradec 6a, 1303 Zagra-
dec. Prijave zbiramo do 20. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Vodja skladišča rezervnih delov m/ž (Medvode)
Pričakujemo: dokončana izobrazba najmanj V. stopnje – strokovne ali tehnične sme-
ri, 3 leta delovnih izkušenj z enakega/sorodnega delovnega mesta, odlične organi-
zacijske in vodstvene sposobnosti, opravljen tečaj za vodenje skladiščnega poslo-
vanja, zaželen izpit za viličarja, znanje enega tujega jezika. Urejene delovne razme-
re in delo v stabilnem podjetju. Goričane, d. d., Ladja 10, 1215 Medvode. Prijave zbi-
ramo do 28. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Izkušeni avtomehanik/serviser vozil m/ž (Gorenjska, Jesenice/Lesce) 
Pričakujemo najmanj IV. st. izobrazbe – poklicno izobraževanje (avtomehanik/mehat-
ronik) ali druge ustrezne smeri, zaželena V. stopnja (mehanik – elektronik), dobro poz-
navanje avtomobilističnega trga, vozniški izpit B-kategorije, vsaj 2 leti delovnih izku-
šenj na delovnem mestu avtomehanik, najbolj zaželeno vozil znamke renault/nissan, 
komunikativnost, natančnost in sposobnost dela v skupini. Asp, d. o. o., Cesta Jane-
za Finžgarja 2, 4270 Jesenice. Prijave zbiramo do 7. 11. 2014. Podrobnosti na www.
mojedelo.com.

Komercialist m/ž (Terme Snovik, Kamnik) 
Pričakujemo VII. stopnjo turistične, gostinske, ekonomske ali druge ustrezne smeri, 
aktivno znanje dveh svetovnih jezikov (nemščina obvezno), organizacijske in koor-
dinacijske sposobnosti, ciljno in strateško usmerjenost z izraženim občutkom za 
prodajo storitev v turizmu, dve leti delovnih izkušenj na primerljivem delovnem 
mestu. Možnost zaposlitve za nedoločen čas. Terme Snovik – Kamnik, d. o. o., Mol-
kova pot 5, 1240 Kamnik. Prijave zbiramo do 12. 11. 2014. Podrobnosti na www.
mojedelo.com.

Samostojni finančnik m/ž (Škofja Loka)
Pričakujemo: visoko izobrazbo ekonomske smeri, znanje angleškega jezika, poz-
navanje računovodskih standardov, poznavanje poslovnih procesov podjetij, vsaj 
3 leta delovnih izkušenj na razpisanem področju. Nudimo zaposlitev za nedolo-
čen čas v mladem, motiviranem kolektivu z možnostjo izobraževanja in dodatnega 
usposabljanja. Sibo G., d. o. o., Kidričeva cesta 99, 4220 Škofja Loka. Prijave zbiramo 
do 7. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Vojak/vojakinja Slovenske vojske (Slovenija in tujina) 
Splošni pogoji: državljanstvo Republike Slovenije, zdravstvena sposobnost za 
oprav ljanje vojaške službe, najmanj srednja poklicna izobrazba, starost do 25 let 
(na dan oddaje vloge). Nudimo: dinamično delo doma in v tujini, možnost karier-
nega napredovanja, poklicno zavarovanje in 24-urno nezgodno zavarovanje, red-
no mesečno izplačilo osebnega dohodka, strokovna usposabljanja. Ministrstvo za 
obrambo Republike Slovenije Slovenska vojska, Vojkova 55a, 1000 Ljubljana. Prija-
ve zbiramo do 29. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Zastopniki in poslovni partnerji za sodelovanje z avstrijskimi podjetji m/ž (Slo-
venija) 
Advantage Austria Ljubljana organizira poslovno srečanje trgovskih zastopnikov. 
Na srečanju se bodo predstavila podjetja, ki iščejo partnerje za prodajo izdelkov na 
slovenskem trgu. Srečanje bo potekalo v Austria Trend hotelu v Ljubljani 19. novem-
bra 2014. Avstrijsko veleposlaništvo – gospodarski oddelek, Nazorjeva 6 , 1000 Ljub-
ljana. Prijave zbiramo do 19. 11. 2014. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Projektant sistemov avtomatskega vodenja m/ž (Škofja Loka)
Iščemo sodelavca, diplomiranega inženirja elektrotehnike, ki bo s svojim strokov-
nim znanjem nadgradil skupino specialistov s področja elektro vzdrževanja. Od kan-
didata pričakujemo znanje projektnega vodenja in izvedbe del, izkušnje s progra-
miranjem PLC krmilne opreme Siemens, GE Fanuc ... Knauf Insulation, d. o. o., Tra-
ta 32, 4220 Škofja Loka. Prijave zbiramo do 9. 11. 2014. Podrobnosti na www.moje-
delo.com.

Svetovalec – mentor m/ž za osebna zavarovanja in svetovalec m/ž za osebna 
zavarovanja (na področju osrednje Slovenije, Gorenjske, Štajerske, Prekmur-
ja, Primorske, Dolenjske, Celja in Koroške)
IQ-jevci smo v marsičem vplivali na zavarovalniški trg, pridružite se nam in postanite 
tudi vi del ene od vodilnih zavarovalno-zastopniških družb v Sloveniji. Priprav ljamo 
nov in inovativen program K5, zato ne zamudite te priložnosti in postanite uspešni! 
Prijavite se takoj, saj je število mest omejeno. Zavarovalno zastopanje I. Q., d. o. o., 
Ulica škofa Maksimilijana Držečnika 11, 2000 Maribor. Prijave zbiramo do 9. 11. 2014. 
Podrobnosti na www.mojedelo.com.

MOJE DELO, spletni marketing, d.o.o., Litostrojska c. 44c,  
1000 Ljubljana, Slovenija,  T: 01 51 35 700  
VEČ INFORMACIJ IN ZAPOSLITVENIH OGLASOV (300 - 500)  
NA: www.mojedelo.com, info@mojedelo.com
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Vodnik lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Bleiweisova 4 v Kranju, ga naročite po tel. št.: 04/201 42 41 
ali na: narocnine@g-glas.si.

Redna cena vodnika je 20 EUR. 
Če ga kupite ali naročite na 
Gorenjskem glasu, je cena le

Rezultati 88. kroga  
– 2. novembra 2014

7, 12, 15, 20, 29, 35, 37 in 5

Loto PLUS
4, 13, 19, 24, 28, 31, 39 

in 18
Lotko: 4 4 9 7 4 1

Sklad 89. kroga za  
Sedmico: 250.000 EUR

Sklad 89. kroga za PLUS: 
245.000 EUR

Sklad 89. kroga za Lotka: 
615.000 EUR  

LOTO

Sponzor nagradne križan-
ke, ki je bila objavljena v 
reviji Stiki 7. oktobra, je bilo 
podjetje Baldrijan, d. o. o., 
iz Kranja, ki poklanja lepe 
nagrade petim nagrajen-
cem. Ti srečni nagrajenci so: 
1. nagrado: bon v vredno-
sti 30 evrov prejme Silvana 
Novinec, Kranj; 2. nagrado: 
bon v vrednosti 20 evrov 
prejme Simon Krajcer, 
Kranj; 3.–5. nagrado: bon v 
vrednosti 10 €evrov prej-
mejo Tjaša Novinc, Kranj, 
Katja Megušar, Kranj in Cil-
ka Švajger, Kranj.

OSMRTNICA

V neizmerni žalosti vam sporočamo, da je v 79. letu starosti umrl 

Franc Vodopivec
iz Stražišča pri Kranju

Pogreb dragega pokojnika bo jutri, v sredo, 5. novembra 2014, ob 
15. uri na pokopališču v Bitnjah. Žara pokojnika bo v vežici na 
dan pogreba od 9. ure dalje.

Žalujoči: vsi njegovi

BARVANJE napuščev in fasad, gla-
jenje in beljenje sten, barvanje vrat in 
oken, dekorativne omete in opleske, 
antiglivične premaze vam nudi Pavec 
Ivan, s. p., Podbrezje 179, Naklo, tel.: 
031/392-909 14003735

EKOCLEAN, d.o.o., Podljubelj 259, 
Tržič vam ponuja čiščenje, razrez cis-
tern, filtracijo, prevoz in odkup kurilne-
ga olja, tel.: 041/989-987  
 14004221

FLORJANI, d. o. o., C. na Brdo 33, 
Kranj izvaja vsa gradbena dela od 
temeljev do strehe, adaptacije, omete, 
omete fasad, kamnite škarpe, tlakova-
nje dvorišč, tel.: 041/557-871  
 14004070

IZVAJAMO adaptacije - prenove, 
novogradnje, dvorišča in vsa manjša 
gradbena dela. TIP TOP, gradbeništvo,  
d. o. o., Planina 27, Kranj, tel.: 
031/458-289 14003876

POLAGANJE vseh vrst keramike, kom-
pletna adaptacija kopalnic, Pečarstvo 
Železnik, Stanislav Železnik, s.p., Vin-
harje 14, Poljane nad Šk. Loko, tel.: 
031/505-468 
 14004214

ZASEBNI STIKI
ŽENITNA posredovalnica Zaupanje, 
Leopold Orešnik, s.p., Dolenja vas 85, 
Prebold, tel.: 031/836-378  
                                                14004224

RAZNO
PRODAM

RAČUNALNIK z monitorjem, 4-del-
no omaro iz smreke, drsna vrata, tel.: 
051/213-206 14004230
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Anketa

Mihela Lapornik iz Kranja:

»Ob spomladanskem čišče-
nju »prevetrim« omare in 
tisto, kar ne pride več prav, 
podarim. V vsakdanjem živ-
ljenju starejšim sosedom 
nosim vrečke, kadar le lahko. 
Tudi to je solidarnost.«

Simon Velički iz Bohinja:

»Cehovskim kolegom polici-
stom v srednji Srbiji, ki so jo 
prizadele poplave, smo ravno 
podarili nekaj denarja, ki ga 
je zbralo mednarodno poli-
cijsko združenje IPA, sekcija 
Gorenjske.«

Aljaž Jekovec, Kranj:

»Solidaren poskušam biti na 
razne načine, vendar vedno 
pomagam samo direktno, se 
pravi, da pridem v stik s tisti-
mi, ki potrebujejo pomoč, in 
ne prek organizacij.«

Veronika Mohorič, Kranj:

»Sem dijakinja Gimnazije 
Kranj in smo v šoli že zbirali 
zamaške, hrano in tudi star 
papir za dober namen za 
pomoč invalidni osebi.« 

Suzana P. Kovačič

Kranj – Od prvega do sedme-
ga novembra tradicionalno 
poteka Teden solidarnosti 
Rdečega križa, letos pod slo-
ganom Solidarnost v nesre-
čah. Naključne mimoidoče 
smo vprašali širše, ali so 
solidarni in na kakšen način 
so solidarni. / Foto: Tina Dokl

Solidarni na več 
načinov

Murati Šala iz Kranja:

»Če imam sam, potem 
pomagam. V skladišče RK 
prinesem obleke, pomagam 
finančno, kadar kdo rabi 
pomoč. Včasih podarim hra-
no predvsem za znance, ki so 
se znašli v stiski.«

info@g-glas.si

vre men ska na po ved

TOREK SREDA ČETRTEK
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Agen ci ja RS za oko lje, Urad za me te oro lo gi jo

04 / 28 12 220 - 051 303 505

E-pošta:radiokranj@radio-kranj.si
www.radio-kranj.si

Danes bo zmerno do pretežno oblačno, ponekod bo občasno 
rahlo deževalo. Pihal bo jugozahodni veter. Jutranje tempe-
rature bodo od 4 do 7, najvišje dnevne pa od 11 do 16 °C. V 
sredo bo vreme še podobno, veter bo nekoliko šibkejši in bolj 
južne smeri. V četrtek pa bo oblačno in pogosteje bo deževalo.

Jože Košnjek

Ljubljana – Rogisti Lov-
ske družine iz Selc v Selški 
dolini so bili počaščeni, ko 
so jih pretekli teden pova-
bili v predsedniško pala-
čo, kjer so z ubranimi zvo-
ki iz lovskih rogov počas-
tili prejemnike državnih 
odlikovanj, med njimi tudi 
znanega koroškega lovca 

Mirka Kumra. Povedali so, 
da delujejo osem let. Gla-
sovi iz njihovih rogov so 
zelo zaželeni na raznih lov-
skih proslavah, pa tudi na 
pogrebih lovskih tovarišev. 
Za boljšo sapo koristi tudi 
kakšen kozarček dobrega 
vina. Tudi pretekli teden, 
po nastopu v predsedniš-
kem uradu, so si ga privo-
ščili.

Selški rogisti dobro pihajo
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Danica Zavrl Žlebir

Preddvor – Ustanovitelji-
ca društva in pobudnica za 
natečaj je ddr. Mira Delavec 
Touhami, poznavalka življe-
nja in dela prve slovenske 
pisateljice, pesnice in skla-
dateljice Josipine Urbančič 
Turnograjske. Navdihnila 
so jo ljubezenska pisma, ki 
si jih je Turnograjska izme-
njevala s svojim zaročencem 
Lovrom Tomanom, sedaj pa 
spodbuja mlade, da svoje 
literarno ustvarjanje izrazi-
jo s pisanjem ljubezenskih 
pisem. Na sklepni priredi-
tvi ob razglasitvi najlepših 
je Mira Delavec Touhami 
dejala, da ima letošnji dogo-
dek še posebno težo, saj je 
160. obletnica smrti Josipi-
ne Turnograjske, minilo pa 
je tudi dvesto let od rojstva 
Lovra Pintarja, duhovnika, 
politika, nabožnega pisatel-
ja, sadjarja in domačega uči-
telja Josipine Urbančič Tur-
nograjske. 

V ožji izbor se je uvrstilo 
po deset najlepših ljubezen-
skih pisem iz vsake od obeh 
kategorij, prvi trije pisci pa 
so prejeli lepe knjižne nagra-
de. »Izbor je bil težka nalo-
ga,« je dejala Mira Delavec 
Touhami v imenu komisije, 

v kateri sta še Renata Renea 
Škrjanc in Alenka Žugič 
Jakopina. »Odziv je pokazal, 
da tudi v današnjem času, ko 
prevladujejo sodobni načini 
komunikacije, mladi potre-
bujejo takšen način izražan-
ja. Za članice komisije pa so 
bili njihovi prispevki pravi 
balzam za dušo.« Najboljša 
tri pisma iz kategorije osnov-
nih šol so napisali: Nika Jele-
nič, Žan Drobnič in Katari-
na Lodrant, ostali prejemni-
ki priznanj pa so bili še Zala 
Reberc, Katarina Gorišek, 
Mark Ambrožič, Lina Reber-
šak, Liza Curk, Maja Poga-
čnik in Sanela Kranjc. Med 

srednješolskimi pisci ljube-
zenskih pisem pa je bila naj-
boljša Amela Lišić, drugi je 
bil Maks Tušak, tretje mes-
to sta si razdelila Gašper Gaj-
šek in Patricija Jamar, osta-
li nagrajenci pa so bili še Jan 
Lisac, Maks Mažgon, Anas-
tasia Carai, Tinkara Cerar, 
Anja Gasser, Brina Kotar 
in Tajda Tavželj. Seznam 
nagrajencev (in tudi sodelu-
jočih na natečaju) kaže, da 
avtorice ljubezenskih pisem 
niso le dekleta in da tudi fan-
tje znajo lepo izraziti svoja 
čustva. Nekatera pisma so 
bili nagrajenke in nagrajen-
ci tudi pripravljeni prebrati, 

večine pa ne, saj gre za zelo 
intimne izpovedi in so bila 
napisana in na natečaj odda-
na pod psevdonimi.

Mladi, pišite naprej, je 
sodelujoče na natečaju poz-
vala Mira Delavec Touhami. 
Zahvalila se je tudi njihovim 
mentorjem in staršem, ki jih 
podpirajo pri uresničevanju 
njihovih literarnih sanj, in 
izrazila misel, da bi v priho-
dnje priredili tudi natečaj za 
odrasle. Dogodek, na kate-
rem sta nastopila tudi mlada 
glasbena upa Marija Okršlar 
in Andrej Svoljšak, sta pod-
prla tudi Občina in Zavod za 
turizem Preddvor.

Dvesto ljubezenskih pisem
Na natečaj za najlepše ljubezensko pismo, ki ga že tretje leto razpisuje Kulturno društvo Josipine 
Turnograjske, je letos prišlo rekordnih dvesto pisem, od tega 139 z osnovnih in 61 s srednjih šol. Eno je 
prispelo celo v steklenici.

Nagrajeni pisci ljubezenskih pisem / Foto: Tina Dokl 

Kranj – Društvo General Rudolf Maister iz Kranja vabi v četrtek, 
6. novembra, na skupščino društva, ki se bo začela ob 15. uri 
v hotelu Brdo na Brdu pri Kranju. Društvo s 25 članicami in 
člani ohranja spomin na velikega slovenskega narodnjaka in 
bojevnika za slovensko državo in skuša prenašati spomin na 
Maistra in njegova dejanja na mlajše. Čeprav general Rudolf 
Maister s pesniškim imenom Vojanov ni bil gorenjskih kore-
nin, je njegovo življenje povezano z našimi kraji. Rojen je 
bil 29. marca leta 1874 v Kamniku, kjer je začel šolanje in ga 
nadaljeval v Kranju, kjer je leta 1890 končal nižjo gimnazijo. 
Slovenska država je 23. november, to je dan, ko je Maister 
leta 1918 postavil slovensko poveljstvo Maribora, izbrala za 
državni praznik.

Skupščina Maistrovega društva


